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EXPLICATIONS PRELIMINAIRES

Ces temps derniers on distribuait dans noire pays,
dans le dos de mos organes de U'Etat et du Parti,
-certaines lettres du Comité Central du Parti Com-
muniste (bolchevik) de I'Union Soviétique, dont om
a commencé & parler aprés la publication de la
fameuse Résolution du Kominform « sur la situa-
tion dans le Parti Communiste de Yougoslavie »
et qui y furent, d ailleurs, .pour la premiére fois
publiquement mentionnées. Néanmoins, & Uétranger,
on parlait, déja auparavant, de ces letires dans des cer-
cles commiunistes assez larges. Lewr diffusion actuelle,
en une brochure portant comme indication d’éditeur :
« Moscou, Entreprise d édition Pravda, 1048 », a pour
but d’'élargiv et d’intensifier la propagande menée déja
antérieurement, sur la base de ces lelires, conire le
Comité Central du Parti Communiste de Yougoslavie
et contre la Yougoslavie nouvelle. Le fait qu’om
publie ces letires, considérées comme confidentielles,
nous délie de ’obligation de les tewir secrétes, ei
nous permet de les faive connalive au grand public,
le Comité Central du P.C.Y. les ayant déjé commu-
niquées, avant le Cinguiéme Congrés du P.CY., &
tous les membres du Parti.

_5_..
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Le Comité Central du Parti Communiste de Y ougo-
slavie avait porté les letlres en question a la con-
naissance des membres du Parti sans les accompa-
gner d’aucune explication écrite, encore que sur
nombre de questions elles I'eussent impérieusement
nécessitée. Le Comité Central du P. C.Y. considé-
rait 4 juste titre que les wmembres de notre
Parti sauraient, sur les points essentiels, se faire eux-
mémes une opinion, discerner le mangue de fonde-
ment des accusations contenwes dans ces lettres et
en percer le sens véritable. Mais la distribution clan-
destine de ces documents parmi les cifoyens de notre
Etat fait maintenant de ces explications une néces-
sité. Cela @ autant plus que les éclaircissements indis-
pensables ne se trouvent ni dans les lettres du Comité
Central du P.C.Y. au Comité Central du P.C. (D)
de 'U.R.S.S., ni dans le Communiqué du Comité
Central du P.C.Y. sur la Résolution du Kominform.
Le Comité Ceniral du P.C.Y. w'a pas donné ces
éclaircissements dans lesdits documents avant toul
parce gqu’il espérait que le Comité Central du P.C. (b)
de 'U.R.S.S. enverrait ses représentants en Yougo-
slavie, et qu’il pourrait les éclairer oralement, et aussi
parce qu’'il avait le désiv d’éviter, dans toute la me-
sure du possible, une aggravation du conflit avec
le Comité Central du P.C. (b)) de 'URS.S., de
ménager son prestige et le prestige de ses repré-
sentants.

Les explications donnédes ici an sujet de ces lettres
ont exclusivement pour but de metire en lumiére
des faits qui n’élaient pas connus des membres de
notre Parti, de leur permelire d’expliguer aux autres
personnes ce qui est exact et ce qui ne U'esi pas, et
de démasquer ainsi tout ce quw’'il vy a de mépris des
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principes et d’offense & la vérité dans les « critiques »
que contiennent ces lettres, dans la Résolution du
Kominform et dans la campagne de calomnies dé-
chainée contre notre Parti par les chefs de certains
partis communistes.

Les procédés de critigue employés dans les letires
du Comité Central du P.C. (b) de FU.RS.S, a
Pégard du Comité Central du P.C.Y. et de ses diri-
geants penvent, comme on le verra plus loin, se carac-
tériser comme suit @ 1. On ne prend pas en consi-
dération, pour vérifier st quelque chose est exact
ou non, activité concréte du Parti et de la divection
du Parti, mais ce que dit tel ou tel citoyen sovié-
tique ou lel organe sovidtigue. 2. Pour prouver que
la ligne des divigeants du P.C.Y. est « fausse », on
w'examine pas, dans ces lettres et dans la Résolu-
tion du Kominform, Uactivité de ces divigeants, ou
du Comité Central du P.C.Y., dans son ensemble ;
on ne prend pas comme prewves & I'appui leurs dis-
cours ou leurs écrits dans leur ensemble — mais seule-
ment des fragments d’un discours ou d’un article gu’on
fait suivre de commentaires arbitraires.

3. Pour établir la vérité, on ne tient pas du tout
compte des déclarations des dirigeants responsables
ou des organes du P.C.Y., mais uniquement
de ce que disent & ce sujet certains représen-
tants officiels de 'U.R.S.S., c’est-a-dire qu’il suffit
que n’importe quel représentant de 'U.R.S.5. affirme
une chose pour qu’elle soit acceptée comme vraie par
le" Comité Central du P.C. (b.) de 'U.R.S.S., sans
égard a ce qw’affirment pour lewr part les organes
responsables et les dirigeants dw Parti Communiste
de Yougosluvie. ‘

—
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Voici quelques sllustrations de cette méthode :

Dans les lettres du Comité Central du P.C. (D) de
PU.R.S.S., on reproche au camarade Tito le discours
quw’il tint & Lioubliana & la fin de mai 1945, discounrs
ot il aurait soi-disant identifié la politique extérieure &
de VU.R.S.S. avec celle des Anglo-Américains. Et Uon
cite d ce sujet le passage suivant :

« On a dit que cette guerre est une guerre juste,
et mnous [l'avons considérée comme telle. Mais
nous demandons aussi une juste conclusion, nous
demandons que chacun soit wmaitre chez soi [
nous ne voulons pas payer les comptes des autres,
nous ne voulons pas étre ume monnaie d’appoint,
nous ne voulons pas qu'on nous méle & je ne sais
guelle politique de sphéres d'intéréis. »

Personne dans notre pays, ni méme & I'étranger, n’a
compris ces paroles du camarade Tito comme se rap-
portant aussi & 1'Union Soviétique. Pareille interpré-
tation n’apparait que dans la lettre du Comité Cen-
tral du P.C. (b) de 'U.R.S.S. Quant au discours lui-
méme, prononcé le 27 wmai 1045, le camarade Tito
y disait :

« ...Nos fréres d'Istrie et du Littoral Slovéne sont
libérés. Nos fréres de Carinthie ne le sont pas encore.
Ils attendent leur libération, et moi, en volre nom et
au nom de toule la Yougoslavie, je déclare aujour-
d’hui que nos pensées n'omt pas abandonné mnos
fréres de Carinthie, qui malheureusement doivent
encore trembler el souffrir sous la terreur gestapiste,
vétue d’un autre uniforme. Nous avons beaucoup
de prewves de cela. A peine quelques jours ont
passé depuis que nos troupes ont quitté la Carinthie,
et déja nous entendons les gémissements et les appels
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au secours de mos fréves de Carinthie. De ce gran-
diose rassemblement, nous mandons solennellement
A nos alliés occidentaux gqu’a partir de mainienant
la responsabilité de tout ce qui se passe la-bas ne
retombe que sur eux. Nous faisons appel & eux,
qu’ils tiennent la parole donnée dans la Charte
de 1'Atlantique, que chaque peuple aura le droit
de décider lui-méme de son sort. Voild ce que
nous mandons & nos Alliés, et nous leur demandons
de défendre motre population contre les mémes
persécutenrs qui Uont opprimée des siécles durant
et qui Uopprimaient encore au cours des dermiéres
années.

« Aprés de longues années, notre Littoral Slovéne
est libéré, mais de pénibles événements se sont pro-
duits, wun malentendu a surgi. On nous impute
d’avoir tiré profit de cette guerre pour des buls
de conquéte. On a voulu faire croire que nous avions
Vintention de wmettre ici nos allids devant un fait
accompli. Non, nous w'avons pas placé les alliés de-
vant un fait accompli. Ceux que nous avons placés
devant un fait accompli ce sont les Allemands, que
nous avons battus et vaincus la-bas. Nous avons ainsi
accompli notre devotr d’allié. Et nous I'avons accom-
pli & cent pour cent, nous I'avons accompli conscien~
cieusement jusqu’ au boul. [e nie résolument, non seu-
lement au nom de tout le peuple de Slovénie, mais au
nom de tous les peuples de Yougoslavie, que nous
ayons la moindre intention de nous emparer de quelque
chose par la force. Nous n’avons pas besoin de nous
emparer par la force de ce & quoi nous avons droit,
et ce d’autant moins que nous croyons ferinement que
les Alliés tiendront la parole quw’ils ont domnée dans
la Charte de UAilantique, que les peuples, que

-—9_
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lous les peuples qui ont été asservis, auront le droit
de décider eux-mémes de leur sort. Par conséquent,
nous wavons pas a craindre pour nos fréves de la-
bas.

« Nous considérons que nous avons, dans notre
lutte, nos sacrifices, nos efforts aux cotés des alliés, 5
donné suffisamment de prewves que nous sommes
fidéles & la cause commune des Alliés, que nous ne
désirons que vivre en paix, et voir lbres mos fréres
qui furent asservis... Pouwrquoi imputerait-on & crime
& nos peuples de vouloir étre indépendants & tous
égards, pourquoi lewr limilerait-on ou leur comtes-
lerait-on cette indépendance ? Nous ne voulons plus
dtre dépendants de personne, quoi qu’on écrive et
gu’on dise — et Uon écrit beaucoup de choses, on
fcrit des choses méchantes, on écrit des choses in-
Jjustes, on écrit des choses blessantes, indignes de gens
de pays alliés. On écrit, et Uon fait ainsi injure
4 notre pays qui a tant souffert. »

Que ressort-il de cette citation ? Que toute la cri-
tique du camarade Tito est dirigée exclusivement
contre les puissances occidentales, ¢’est-d-dire conire
les Anglo-Américains, et que la Yougoslavie, d aprés
lui, ne veut étre sous la dépendance de personne. Le
camarade Tito, dans le discours en quesiion, w’a pas
employé les termes de « sphéres d'influence » et
d’autres semblables, dans le sens ot I'a compris le
Comité Central du P.C. (b.) de PU.R.S.S. Nul dans
notre pays, et méme & Uélranger, n'a compris ces
baroles comme les a comprises le Comité Central du
P.C. (b.) de ¥'Union Soviétique.

Quant & la maniére dont le camarade Tito parlait
& ce moment-li de 'U.R.S.S., quw’on en juge par ces
citations :

— I0 -
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« Chers fréves et coeurs ! Vous avez appris que la
Yougoslavie a signé, ou si vous voulez que jai signé
& Moscou au nom de la Yougoslavie, un accord d’as-
sistance muiunelle et d’étroite coopération. C’est un
grand événement. Cette alliance fut créée il y along-
temps et signée sur le champ de bataille du sang des
meillewrs fils de la Yougoslavie. C’est une fraternité
cimentée dans la lutte commune aux cotés de notre
grand frére slave, de notre grand et puissant allié,
PUnion Sovidtique, avec & sa téte son génial chef
Staline. Cette entente, cette alliance, n’est pas un
acte dirigé contre un peuple quelcongue. C’est un
acte que nous @UONS signé pour nous assurer contre
toute éventualité dans I'avenir. L’aspiration des peu-
ples de Yougoslavie & vivre en fraternité et dans la
plus grande concorde avec notre grande alliée U'Union
Soviétique a sa source dans nos besoins. Nous avons
vu de nos yeux, pendant notre séjouwr & Moscou et
i Kiev, combien les peuples de I'Union Soviétique
aiment les peuples de Yougoslavie. Les peuples de
Yougoslavie ont gagné cetle affection parce que, dans
les moments les plus difficiles, quand Ienvahisseur
allemand s était jeté de toute sa force contre I Union
Soviédtique, ils sont restés fidéles & lewrs fréres de
I'Union Soviétique, sans qu’il soit besoin pour cela
d’aucun accord et d’aucune alliance. Les peuples
de Yougoslavie pewvent maintenant étre tranquilles
pour leur sort, ils peuvent tranquiliement se vouer
& la reconstruction de lewr pays dévasté. Nous nous
sommes solidement liés & UUnion Soviétique,
parce que c’est dans Vintérét de notre pays et dans
Pintérét des deux alliés. Par la faute de la politique
de trahison de ceux qui dirigeaient I’ancienne Y ougo-
slavie, notre pays a longtemps été séparé de la grande
Union Sovictique. Notre premier pas a été, i la fin

—_— T -
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de cette guerre, de nous lier & IUnion Soviétique,
pour réparer les fautes du passé. » '

Voild ce que Tito disait, & Zagreb, le 21 mai 1945,
donc immédiatement avant le discours de Lioubliana.

Et voici ce qu'il disait le 10 juin 1945 & la ses-
sion du Conseil Antifasciste de la Libération Natio-
nale de Yougoslavie (A.V.N.0.].), donc immédiate-
ment aprés le discours de Lioubliana :

« ..Fidéle a ses principes de respecter l'indépen-
dance et le droit des petits peuples et de leur donner
méme, & cet égard, son soutien, I’ Union Soviétique
n’a pas d’autres intéréts en Yougoslavie que de vivre
dans les meilleurs rapports avec notre pays et de lui
fournir toute assistance dans son développement et
sa reconstruction. Il va de soi que ces faits sont par-
faitement connus de tous les peuples de Yougoslavie,
et c’est pourquoi il n’y a rien d'étonnant & ce qu'ils
regardent avec tant d’amowr ce grand pays frére
et le considérent comme leur sincére protecteur. »

On peut, il est vrai, objecter que le discours de
Tito du 10 juin venait aprés les observations présen-
tes le 5 juin par I’ambassadeur soviétique au sujet
du précédent discours de Lioubliana. Mais comment
expliquer alors le passage cité du discours de Zagreb
du 21 mai et les violentes critiques adressées aux
Anglo-Américains — et & eux seuls — dans le dis-
cours de Lioubliana ? La seule explication possible,
c’est que le sems du discours de Tito & Lioubliana
flait de mettre Uaccent sur la nécessitdé d'umir @
la Yougoslavie les parties de nos peuples qui, & cause
de Uattitude des Anglo-Américains, n’étaient pas en-
core unifiées, de mettre I'accent sur la fermeté de Vatti-
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tude du gouvernement yougoslave dans cetle question,
et non pas d’idemtifier VU.R.S.S. & U'Angleterre et
I Amérique.

Au reste, la politique extérieure du gouvernement
yougoslave, dans cette période aussi bien que plus
tard, démontre trés clairement par elle-méme & quel
point ces accusations somt dénuées de tout fonde-
ment. Mais pour le Comité Ceniral du P.C. (b)
de PU.R.S.S., ce qui est décisif ce w’est pas cetie poli-
tique, ce w'est pas la pratique gquotidienne, ce ne sont
pas les discours ou les articles pris dans leur ensem-
ble — ce sont des citations extraites de leur conlexte
et arbitrairement interprétées !

Dans les lettres du Comité Central du b.C. (b)
de VU.R.S.S. il est encore dit ceci, toujours a pro-
pos du discours incriminé de Tito :

« Cela [¢est-a-dire le passage cité du discours de
Tito] fut dit & propos de la question de Trieste. On sait
qw’ aprés une série de concessions territoriales en faveur
de la Yougoslavie, concessions arrachées par U Union
Sovidtique aux Anglo-Américains, ceux-ci, de concert
avec les Francais, repoussérent la proposition de
I Union Soviétique de donner Trieste & la Yougoslavie
et firent occuper Trieste par leurs troupes qui se trou-
vaient en Italie. Et comme tous les autres moyens
pour domner Trieste 4 la Yougoslavie avaient été
épuisés, il ne restait plus & U'Union Soviétique que
d’entrer en guerre avec les Anglo-Américains & cause
de Trieste et de le prendre de force. Les camarades
yougoslaves devaient savoir qu’aprés une guerre aussi
dure, PU.R.S.S. ne pouvait s’engager dans un mnou-
veaw conflit. Malgré cela, ceite affaire a provoqué le
mécontentement des camarades yougoslaves, mécon-

—_ 13—
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lentement qui s'est manifesté dans le discours du
camarade Tito. »

1l faut rappeler ici certains fasts :

Premiérement, le passage qui vient d’'btre cité
insinue que les divigeants yougoslaves avaient voulu
entrainer 'U.R.S.S. dans une guerre 4 cause de
Trieste ;

Deuxiémement, il n'est pas fait la moindre men-
tion du rdle joud dans la guerre par la Yougoslavie,
laquelle, par sa lutte, avec Iassistance décisive de
PU.R.S.S., avait forcé les Anglo-Américains & cer-
taines concessions territoriales au profit de la Yougo-
slavie (ce ne sont pas, par exemple, les Anglo-Améri-
cains qui « firent occuper Trieste par leurs troupes »,
mais bien les Yougoslaves qui délivrérent T rieste, de
méme que leurs autres territoires ayant antérieurc-
ment apparienu & Ultalic des Allemands et des fas-
cistes ttaliens, aprés quoi les Anglo-Américains con-
traignivent les Yougoslaves & se retirer) ;

Troisiémement, il est affirmé que les dirigeants
yougoslaves ne voulaient tenir aucun compte du faii
que YU.R.S.S. ne powvait pas s'engager dans une
nouvelle guerre & cause de Trieste.

1l tombe sous le sems que tout cela est faux.
Quand éclata le conflit avec les Anglo-dAméricains
sur le point de savoir si les troupes yougoslaves
allaient rester & Trieste ou mon, et quand les Anglo-
Américains exigérent, sous forme d'uitimatum, le re-
trait de nos troupes et I ouverture de pourpariers con-
cernant le partage en zones d’occupation, le gouverne-
ment yougosiave se décida pour le retrait de nos

— 14 —
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troupes et pour I ouverture des pourparlers, et il s’y
décida de sa propre initiative. Et s'il prit cette déci-
sion, C’est umiquement parce gw'il savait que
PU.R.S.S. ne pouvait pas, ne devait pas faire la
guerre & cause de Trieste.

On sait d’autre part que les représentants yougo-

- slaves avaient déclaré que la Yougoslavie ne signe-
rait pas le traité de paix avec PItalie si elle w'obte-
mait pas Trieste. Et pouriant elle Va signé. Que
signifiait Vattitude du gouvernement yougoslave,
refusant d’abord de signer le traité et le signant en-
swite ? Elle signifiait que les représentants de la You-
goslavie étaient mécontents de la fagon dont on traita
leurs revendications, qu’ils considéraient que le traité
de paix avec Ulialie w'était pas juste pour la
Yougoslavie, que cette paix était le vésultat d’un com-
promis entre les grandes puissances, et non un régle-

ment sensé et équitable de la question nationale.

Et d’autre part cetle attitude signifiait que la Yougo-

slavie, bien quw’& conire-ceeur, acceptait ce compro-

mis parce qu'elle sowhaitait la paix, ¢’est-a-dive parce

qu’elle savait que ni PU.R.S.S. ni elle-méme non plus

ne désiraient et me devaient se lancer, aprés une

guerre aussi dure que celle qu’elles venaient de faire,

- dans wne nouwvelle guerre 4 cause de Trieste. Cela
' signifiait que nOus acceptions ce compromis, de méme
que dans le cas du retrait de nos trowpes en 1945,

parce qu'il le fallait, parce que nous sommes réalistes

en politique, et non pas parce que nous en étions par-

sisans de coeur et d’dme et que mous le tenions pour

juste. Est-ce que les bolchevtks russes dtaient enthou-

siasmés par la paix de Brest-Litowsk que leur impo-

sérent les impérialistes allemands 2 Bien sér que non.

Et pourtant ils Vaccepiérent temporairement, fit-ce

P
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avec amertume. L'amertume d@'étre obligés d’accep-
ler ce qui était injuste — voila ce qu’exprime le dis-
cours du camarade Tito comme les déclarations de nos
autres dirigeants a propos de la question de Trieste
— et non pas Ulidentification de I'U.R.S.S. aux
Anglo-Américains, ou le désir de voir PU.R.S.S. faire
la guerre & cause de Trieste.

Voici ce que disait & ce sujet le camarade Tito
dans son discours & I Assembide Nationale Yougo-
lave le 31 mars 1947 :

« ...Luttant pour les justes revendications de nos
peuples a la Conférence internationale de la Paix, et
dans les préparatifs et les pourpariers de paix a Lon-
dres, New-York et Paris, la délégation qui représen-
tait notre pays a accompli son devoir avec la plus
grande persévérance et dignité, en demandant gue
la Yougoslavie, en tant que Uun des bays qui ont
le plus souffert de loccupation, en tant que pays
qui a consenti d’énormes sacrifices en hommes dans
la guerre, reciit satisfaction de ses justes revendica-
tions. Dans cette tichke, notre délégation a eu la
pleine assistance de la délégation de I'Union So-
vidtique, avec M. Molotov & sa téte, comme le
soutien des autres délégations des pays slaves fréves,
de la Pologne et de la T chécoslovaquie. Nous sommes
trés reconnaissants a la grande Union Soviétique et
aux autres pays fréres de ce soutien et de leur pleine
compréhension de nos sacrifices et de nos droits. Par
contre, nous avons malheureusement di nous con-
vaincre, avec une grande amertume, que certains de
nos alliés dans la guerre, particuliévement U Angle-
terre et ' Amérique, contestaient de toutes les manie-
res possibles nos droits et adoptaient une attitude — S
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dont il aurait été parfois difficile d’affirmer qu’eile
fét celle de pays amis. Mentionnons seuwlement notre
Iutte pour UIstrie, pour Trieste et pour le Littoral Slo-
véne & la Conférence de la Paix a New-York et &
Paris. En dépit de tous nos arguments, qui démon-
iraient irréfutablement notre droit historique et ethni-
que sur ces contrées, en dépit du fait que nous avions
nous-mémes, au prix de beaucoup de sang et de sacri-
. fices, libéré de occupant allemand Ulstrie, Trieste
; et le Littoral Slovéne, nos alliés de la guerre, I An-
gleterve et I Amérique, de concert avec certains pelits
pays, dont quelques-uns w'avaient méme pas pris
part & la guerre, se sont opinidirement opposées & nos
) revendications, et oni finalement réussi & empécher
T - que notre pays, qui de tous les pays d’Europe a le
plus souffert dans la guerre et consenti relativement
i plus de sacrifices qu’ aucun des grands alliés déja nom-
més, réalise une bonme partie de ses revendications
, légitimes. En vertu du iraité de paix avec I'ltalic,
une partie importante de nos fréres d’Istrie, de Trieste
et du Littoral Slovéne reste encore hors des frontiéres
de notre pays, bien qu’ils aient donné aux allids au
cours de la guerre une précieuse contribution en sang,
pour la victoire commune et pour leur propre liberté,
finalement refusée par ces mémes alliés.

« L’injustice commise envers nos peuples étast si
; grande que motre gouvernement s’est trowvé dans
Ualternative :© signer ou ne pas signer ce iraité
de paix qui équivalait pour nous & wn diktat des -
g © grandes puissances occidentales. Mais, conséquent
dans sa lutie pour la véalisation et la comsolidation
de la paix, notre gouwvernement s'est décidé, le caur
lourd, a signer ce traité de paix avec I'ltalie, ce traité
qui constitue une grande injuskce pour noire pays,
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pleinement convaincu que cet acte sera compris non
seulement par tous les peuples en Yougoslavie, mais
aussi par celte partie de notre peuple qui est restée en
dehors des frontiéres de notre pays et que nous n’ou-
blierons jamais, comme nous Vavons souligné dans
notre déclaration au moment de la signature du traité
de paix. Et certes, nombreux sont ceux qui, désirant
une nouvelle guerre, les réactionnaires pécheurs en
eau trouble, qui espéraient que mous ne signerions
pas le traité. '

Tout & fait comparable & Iinterprétation abusive
d’une citation du camarade Tito & propos de la
question de Trieste, et & Uartifice déloyal qui consiste
@ séparer cette citation de Uensemble ois elle figure,
est la tentative de démontrer que le camarade Tito
considére la paysannerie comme la principale force
de la nouvelle Yougoslavie, et par conséquent qu’il
transforme le Parli Communiste en un parti des
koulaks.

Dans la lettre du 4 mai 1048 du Comité Central
du P.C. (b) de 'U.R.S.S., il est dit :

« Tandis que le marxisme-léninisme part de la re-
connaissance du rble directewr de la classe ouvridre
dans la liguidation du capitalisme et dans Uédifi-
cation d'une société socialiste, les dirigeants du
Parti communiste yougoslave développent des vues
complétement différentes. Il suffit de rappeler la
déclaration suivante du camarade Tito en novembre
1946 (Borba, 2 novembre 1946) :

« Si nous disons aux paysans qu'ils sont le plus
« puissant. pilicr de notre Etat, ce w'est pas pour
« gagner dventuellement lewrs suffrages, mais bien
« parce qu’ils le sont effectivement. »

— I8 —
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« Cette position est en pleine contradiction aves
le marxisme-léninisme. Le marxisme-léninisme con-
sidére qu'en Europe, et par comséquent aussi dans
les Etats de démocratie populaire, la classe progres-
siste et révolutionnaire, c’est la classe ouvriére, el
non la paysanneric. En ce qui concerne la paysan-
nerie, sa majorité, c’est-a-dive les paysans pawvres
et moyens, peut devenir, ou est déja, Uallide de la
classe ouvriére, mais le rble dirigeant dans celte
alliance appartient & la classe ouvriére. Or Vattitude
du camarade Tito, non seulement nie le vdle divi-
geant de la classe ouvriére, mais encore pro-
clame toute la paysannerie — c’est-d-dire koulaks
compris — la base la plus solide de la nouvelle
Yougoslavie. Il s’ensuit que celle attitude exprime
des vues qui somt & lewr place chez des poli-
ticiens petits-bourgeois, mais pas chez les marxistes-
léninistes. »

Voila ce qu'on lit dans la lettre du Comité Central
du P.C. (b) de 'U.R.S.S.. Laissons de cbté le fail
que le camarade Tito disait cela en I'automne 1946, ef
que jusqu’au printemps 1048 personne du Comité
Central du P.C. (b.) de 'U.R.S.S. #’'a jamais fait
au camarade Tito ni & quiconque du Comité Central
aucune remarque & ce swjet. Laissons aussi de cOté
le fait que le camarade Tito a dit cela dans um
discours oral pré-glectoral, et que la citation
est tirde d’un compte rendu sténographié et nom
du discours tel qu'il fut rédigé pour Iimpression.
Laissons méme de coté tout ce que le camarade Tito
et les autres dirigeants du P.C.Y. ont dit dans cette
période, et avant et aprés ceite période, du role
directewr de la classe owvriére. Nous citerons seule-
ment ce que le camarade Tito disait & ce sujet dans
un autre passage de ce méme discours :

_—.Ig._...
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.. Aujourd’hui, dans la nouvelle Yougoslavie
lous des biens qui se frowvent dans les entrailles de
la terre €t & sa surface sont la propriété du peuple.
Dans la Yougoslavie d'aujouwrd hui les wsines, o
voies de comsmunication par can ou par lerre, comme
lout ce qui sert & la communautd, se trowvent aw»
mains dw peuple, de I'Etat populaire, sont utilisées
Pour le bien du pewdle, et non au profit des individus
gui amassent du capital dans leurs poches ou — 57if
i agit d'étrangers — qui Uexportent hovs du pavs

« Lans la nouvelle Yougoslavie la question ouvricre
ost vésolue  aussi. Dans Dancienne Yougoslavic
— fe venx une fois de plus le souligner —— les ou
vriers w'aquaient aucun droil... »

1 plus loin :

« ... Dans Pancienne Yougoslavie, U'ouwvrier étwit
Pobjet de Vexploitation la plus brutale, Dans la You
gostane mouwvelle, il a acquis tous ses droits. Ce
droits soni protégds par nos lois. Aujourd hui Iou
vricr trouve toutes les conditions nécessaives & son
développement, et ce n’est qu'une question de pros
périté générale de 1'ensemble de notre économie ponr
que ces conditions deviennent encore meilleures o
que son standard de vie s’éléve encore. Ainsi, dan:
in mouvelle Yougoslavie, la classe ouwvridre a de bril
lanies perspectives. Dans la Yougoslavie nouvelle, e
onvriers trouvent réalisé tout ce qui jadis était lem
aspiration, tout ce pour quoi ils versaient leur sane
o1 mourajent dans les gedles.

« La paysannerie aussi, camarades, trouve dans Ia
wouvelle Yougoslavie toules les conditions de déve.
lnppement. Candis gue dans Uancienne Yougoslavie
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la paysannerie était un objet d’exploitation pour les
spéculateurs, aujowrd hui, dans la Yougoslavie wou-
velle, elle est un facteur actif et le plus solide pilier
de la République Fédérative Populaire de Yougo-
slavie. Cerles, la paysannerie, dans la Yougoslavie
d’anjourd’hui, ne peut pas encore se rendre pleinement
compte des conditions qui lui sont faites, mais le jour
n'est pas loin o elle en deviendra consciente. [av
déja dit maintes fois que notre pays est sorii de cette
guerre gravement dévasté, que nous manguons de
bien des choses nécessaires & Vhomme pour vivre,
et que le plus gros du fardeaun pése sur le paysan
et sur Uouvrier. C était indvitable auw commencement.
Mais dés qu'il a été possible d’alléger le fardeau gue
portait la paysannerie, nOUs avons commencé & le
faive. Le temps viendra ol les paysans pourront voir
avec satisfaction qu’ils ont vraiment, dans la Yougo-
slavie nouvelle, tout ce qui est nécessaire & leur
développement général. »

Et encore :

« ...Aujourd hui nous n’avons pas encare tout ce
qu’il faut dommer aux paysans, car notre industrie
a été dévastée. Mais elle se reléve graduellement, et
i1y a déja pas mal de choses que nous pouvons
domner aux travailleurs de nos campuagnes. »

Voila comment parlait le camarade Tito : d’abord
des owvriers qui ont obtenu « ce & quoi ils ont jadis
aspiré, ce pour quoi ils versaient lewr sang om mou-
raient dans les gedles »; et ensuite des paysans
pour lesquels « le temps viendra ot ils ponrront voir
avec satisfaction gu’ils ont vraiment, dans la Y ougo-
slavie nouvelle, tout ce qui est nécessaire & lewr
développement général ». Ainsi, il ressort Dbien,

—_ 2T —
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du discours du camarade Tito, que les ouvriers somt
la classe dirigeante, puisqu’ils ont atteint tout ce a
quoi ils aspiraient et pour quoi ils luttaient, tandis
quwil s'agit pour les paysans qu’ils me soient dlus
« un objet d’exploitation pour les spéculateurs ». Cest
donc seulement en fonction de tout ce que disait le
camarade Tito, en fonction de ce qu'il disait des
ouvriers, devenus la classe dominante et dirigeante,
que peut éire compris ce qu'il a dit des paysans
comme du puissant pilier de I'Etat. A la lumidre de
tout cela, il est évident que la paysannerie n’est le
plus puissant pilier de VEtat qu'en tant qu’alliée
des ouvriers, qu'elle n'est pas le seul, mais seule-
ment U'un de ces piliers. En ouire, il convient
d’avoir en vue qu’d cette époque le camarade Tito
posait avec une viguewr partivuliére la question de
la paysannerie en Croatie, en raison de la nécessité
de briser les restes de Vinfluence de Matchek parmi
les paysans. Voici ce qu’il disait a ce sujet :

« ... Tout d’abord, je divai quelques mots d'um
homme qui est, @ mon avis, le principal inspirateur
de la campagne qu’on meéne a Uétranger contre la
Yougoslavie nouvelle.

« ... Matchek a pleinement montré sa face d’en-
nemi du peuple. Il mérite le mépris de nos peuples...
Matchek représente Uennemi numéro un du peuple
croate...

« ... Il faut savoir aussi que Matchek est en contact
étroit avec Slobodan Yovanoviich, avec celui qu’on
appelait autrefois le roi, et d’autres encore, et qu’sl
ourdit toutes sortes de plans. Mais il va de soi que
c'est d’avance voué & I'échec — ils w’ont pas auire
chose & faire & Iétranger.

-— 22 —
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« Mais ce qui est beaucoup plus déplorable, c’est
que, dans notre pays, des gens tels que Matchek
trouvent des suivewrs et qu'il y en ait d’autres qui
les approuvent. »

Voila comment on interpréte, dans les leéttres du
Comité Central du P.C. (b.) de PU.R.S.S., sans
rapport avec la véalité, avec Uensemble de I’activité,
les positions prises, sur telle ou ltelle question, par
nos dirigeants ! :

Et que dire de cetie addition arbitraive, dans
la lettre du Comité Central du P. C. (b.) de
PU.R.S.S., au mot de Tito « les paysans » : « ¢’est-
a-dive koulaks compris » | Que resterait-il de Lénine
et de Staline si on lewr imputait, & chaque fois qu’tls
emploient le mot « les paysans », Pintention d’en-
glober aussi dans ce terme les koulaks ! Le résultat
serait, certes, monstrueux ! Ce discours de Tito —
sans parler de ses autres discours et articles — pour
pew qu’on veuille chercher son vrai sens, et non pas
des artifices de mauvaise foi — monire avec évidence
qu’il pensatt aux paysans travaillewrs, & ceux qui
étaient « objet d’exploitation pour les spéculateurs ».

C’est exactement de la méme fagon, comme dans
ces lettres du Comité Central du P. C. (b.) de
PU.R.S.S., que sont traités dans la Résolution du
Kominform les discours de nos dirigeants. Il Yy est
dil, par exemple :

« ... Mais ce n’est pas tout. Les dirigeants du
Parti Communiste de Yougoslavie déclarent ces der-
niers temps, avec beaucoup d’aplomb, qw’ils méne-
raient une politique de liquidation des éléments capi-
talistes en Yougoslavie. Dans leur lettre adressée an

23—
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Comité Central du Parti Communiste (bolchévik) de
PU.R.S.S. en date dw 13 avril dernier, Tito ei Kar-
delj ont écrit que la « session pléniére du Comité
Central avait adopté des mesures proposées par le
Bureau - Politiqgue du Comité Ceniral, visant & la
liguidation des resies du capitalisme dans le pays.

« Conformément & cette orvientation, dans son dis-
cours prononcé & I’ Assemblée de la République Féde-
rative Populaire de Yougoslavie, le 25 avril, Kardelj
a déclaré : « Dans notre pays, les jours sont comptés
pour tous les restes de I'explaitation de I'homme par
Uhomme. » :

« Cette orientation des dirigeants du Parli Com-
muniste de Yougoslavie, visant & la lquidation des
éléments capitalistes dans les conditions actuelles de
la Yougoslavie, y compris la liquidation des koulaks
en tant que classe, ne peut dtre qualifiée que d aven-
turiste el non-marxiste. »

Dans ce méme discours, le camarade Kardelj di-
sait :

« ... Avant tout, beaucoup de nos camarades ne
comprennent pas que les coopératives agricoles du
type coopérative d’achat et de vente me soiemt pas
encore, a elles seules et en tant que lelles, capables
d’introduire des modifications qualitatives dans noire
économie... Leur importance spéciale — outre leur
r8le dans le développement du commerce socialiste —
c’est qw'elles peuvent servir de base a Vorgami-
sation du développement ultévieur de la coopération
agricole. Cependant, le facteur essentiel du dévelop-
pement & venir de la coopération agricole et de sa
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modification qualitative interne, c’est I'équipement le
plus rapide possible des coopératives en moyen de
production agricole, en matériel technique, en cadres,
etc., c'est-a-dire en machines, en sources d énergie,
en installations agricoles diverses, en fermes d’éle-
vage, en bétail de reproduction, en ateliers de vépa-
ration de Uoutillage, en laboratoires agricoles, en
personnel spécialisé, etc. Bien plus, on peut dire
que chagque élément de propriété coopérative est
un encouragement au développement de molre
systéme coopératif dans um sens socialiste. Cha-
cun de nous sait ce que représemteront de pareilles
coopératives pour le développement de notre agri-
culture, pour la planification agricole, pour une direc-
tion socialiste planifiée dans le domaine de I'agri-
ewlture, pour I'élévation du niveau techmique, poli-
fique et culturel de mnotre paysannerie laborieuse,
pour Uaugmentation de la production agricole. Cela
ne signifie, certes, pas que nous pouvons réaliser cela
tout de suite, ni que I'Etat doit simplement faire
cadean de tout cela 3 nos coopératives. C’est un
processus assez long, mais un processus qu'il faut
dés maintenant orienter, et dont il faut prendre la
direction, gardant bien en vue le but que nous vou-
lons atteindre. Plus nos coopératives se développe-
ront rapidement dans celte divection, plus elles pour-
ront influcr sur le développement de Iagriculture.
C’est pourquoi un practicisme pur et simple est peut-
étre, dans ce domaine, plus nuisible gque dans n'im-
porte quelle autre branche de wotre activité. »

Kardelj dit qu'il s’agit ici d’'un processus assez
tong, et on lui fait dive quelque chose de tout a fait
différent, en affectant de considérer comme repré-
sentant la ligne et la position de notre Parti un mot
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d’ordre d’agitation, qui est d’ailleurs correct em soi,
et qu’ont employé tous les marxistes-révolutionnaires
depuis Marx jusqu’d nos jours, méme avant la prise
du pouvoir par la classe ouvriére.

Voici d’autres citations du camarade Kardelj, tivées
de sa brochure « La coopération agricole dans I'éco-
nomie planifice », brochure imprimée en juin 1947,
c’est-a-dire longtemps avant les letires du Comité
Central du P.C. (b.) de Y'U.RS.S. :

« ... Cela signifie seulement que, dans les condi-
tions d'une évolution spontande, la petite production
paysanne — encore gu’elle ne soit pas capitaliste en
sot — fait nattre inévitablement des tendances capita-
listes et nourrit le capitalisme ou ses vestes, tandis
que, dans les conditions de I'édification du socialisme
et avec Ueffort conscient du pouvoir populaire, la
petite production paysanne peut et doit se développer
dans la direction du socialisme. Ce développement ne
se fera, donc, pas automatiquement, spontanément,
de lui-méme, mais sous une direction planifiée et par
des mesures correspondantes d’organisation, qui per-
mettront & nos masses paysannes de se convaincre par
leur propre expérience de la justesse du chemin ainsi
choisi,

« Il faut aussi ne pas perdre de vue que c'est
justement aw village que les restes du capitalisme
sont le plus forts, et que c’est justement li que les
éléments hostiles seront le plus actifs, afin d’abuser
le paysan travailleur et de I'ébramler dans ses rap-
ports avec le pouvoir populaire. Dés aujourd hui ils
chuchotent & Uoreille du paysan que les communis-
tes lui prendront la terre de force ou par ruse, qu'ils
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lui prendront sa maison et Venfermeront dans une
caserne, quw’ils briseront sa famille et le chasseront
de sa terre natale, etc. Aussi ne soulignera-i-om
jamais assez que le développement de la coopération
doit étre Uaffaire de la paysannerie elle-méme, de sa
volonté, de sa comscience croissante, car c’est alors
seulement que nul ne pourra I'ébranler, c’est alors
seulement qu’elle sera pleinement convaincue de la
= fausseté et de la bassesse des calommies dont nous
venons de parler. C’est seulement de cetle maniére
que le paysan se convaincra & fond et par sa propre
expérience que le pouvoir populaire, non seulement
ne lui enléve pas sa terre, wi par la force ni par la
ruse, et ne lui détruit pas son foyer, mais que, bien au
contraire, il lui crée les conditions nécessaires pour
qw'il devienne enfin un homme libre sur sa ferre et
connaisse des jours meillewrs que ceux qu’il a vécus.

« Ce qui est nécessaire dans la coopération, ce sont
donc des efforts d’ovientation et d organisation qui,
d’une part, soient conformes aux lois objectives de
notre évolution économique, et qui ,d’autre part,
permetient & notre paysannerie d’acquérir des expé-
viences de nature & éclairer sa marche en avant, &
élever sa conscience et & Uencowrager a développer
de plus en plus les formes de travail coopératif dans
la production agricole. »

Tout cela w'a pas besoin de commentaires.

Particuliérement brutale et arbitvaire est la maniére
dont on sest servi d’une citation tirée du discours
de Tito & la Deuxiéme Session du Front Populaire,
pour démontrer que la direction du P.C. de Yougo-
slavie dilue le parti dans le Front Populaire.

—— 2] —
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Dans la letive du 27 mars 1948 du Comité Central
duw P.C. (b.) de 'U.R.S.S. il est dit :

« ... Selon la théorie marxiste-léniniste, le Parti
est considéré comme la force dirigeante fondamentale
du pays, ayant son programme propre et ne se diluant
pas dans la masse des sans-parti. En Yougoslavie au
contraire, c’est le Front Populaire qui est considéré
comme la force dirigeante fondamentale, tandis qu’on
lend & diluer le Parti dans le Front Populaire. Dans
son discours aw Deuxiéme Congrés du Front Popu-
laire, le camarade Tito a dit : « Le Parti Communiste
« a-t-il un autre programme, différent du programme
« du Front Populaire ? Non. Le Parti Communiste
« n'a pas d’autre programme, le programme du Fromt
« Populaire est son programme. »

Dans le discours du camarade Tito au Deuxidme
Congrés du Front Populaire, d’ots est extraite cette
citation, 1l est dit :

« ... Par conséquent, le Front Populaire en You-
goslavie représentait Uunion de tous les hommes pro-
gressistes, de tous les antifascistes, de tous ceux qui
étaient préts & défendre, sous la direction du Parti
Communiste, l'indépendance du pays, qui éiaient
Préts & se battre contre les occupants et contre leurs
serviteurs de Uintériewr. C’est pourquoi le Fromt
Populaire en Yougoslavie se distinguait des fronts
populaives des autres pays. Il constituait une wnion
puissante, monolithique, précisément parce quw'il w’y
avait pas dans son sein de dirvigeanlts hésitanis ou
réactionnaires. Il comprenait les masses progressistes
‘de divers partis sous la direction du Parti Commu-
niste. »

— 28
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Et plus loin :

« Le Parti Communiste de Yougoslavie a été I'ini-
tiateur et Porganisateur du Front Populaire de You-
goslavie dés avant la guerre. 1l y a apporté toute sa
vaste expérience d’ciganisateur et de conductenr
dans la lutte. Il a donné au Front ses cadres, trempés
dans la lutte, qui ont servi el servenl aujourd’ hui

- encore d’exemple, toujours dans les premiers rangs
dans la Guerre de Libération comme dans la recons-
truction du pays. Il s’ensuit qu’aujourd’hui encore,
précisément a cause de ces qualités, le Parti a le role
dirigeant dans le Front Populaire. Ce role lui a été
confié par les larges masses populaires,

« Comme avant-garde de la classe ouvricre, le
Parti Communiste de Yougoslavie a assumé le role
de conducteur de toutes les forces démocratiques pro-
gressistes, aussi bien pendant la Guerre de Libération
que maintenant dans la reconstruction pacifique du
pays...

« Jusquw'd la création du nouvel Elat, dans les con-
ditions précédemment indiquées, le Parti Communiste
fut non seulement I'avant-garde de la classe ouvriére,
mais aussi le conducteur de toutes les forces pro-
gressistes qui se battaient en commun pour un but
déterminé, & savoir Pexpulsion de Poccupant, la
destruction des traitres de Uintériewr et la création
d'un nouvel édifice d’Etat — la République Fédé-
rative Populaire de Yougoslavie.

« Aprés la création du mouvel Etat, le Parii Com-
muniste devient le conductewr dans tout le déve-
loppement social : dans la construction du pouvoir
populaire, <est-a-dire Porganisation de U'Etat, dans
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la reconstruction du pays, dans la vie économique
et culturelle, etc. 1l le remplit ce réle comme partie
composante du Front Populaire, dont il est la force
conductrice. »

Nous pensions que, la non plus, il w’est pas besoin
de commentaires.

Pour critiquer la direction du P.C.Y., w’est admis
comme exact, dans les lettres du Comité Central du
P.C. (b.) de VU.R.S.S., que ce que disent les repyé-
sentants de 'U.R.S.S.

En 1944, aprés la libération de Belgrade, le Bureau
Politique du Comité Central du P.C.Y. invita & une
entrevue le général Korniéyev, chef de la Mission mili-
taire soviétique, pour attirer som attention sur cey-
tains actes indignes commis par des soldats et offt-
ciers soviétiques, actes portant atteinte au prestige de
VArmée Rouge. Nos généraux Péko Dapichévitch et
Kotcha Popouvitch assistaient aussi a cette réunion.
Les observations furent présentées sous une forme
amicale et entve camarades. Le camarade Djilas décla-
ra a cetle occasion que ces actes étaient d’autant plus
a déplorer que la véaction les exploitait contre nous et
contre I' Armée Rouge et disait que les officiers anglais
(i y en avait alors dans la Mission militaire aupreés de
UEtat-major supréme de notre armée) sont plus polis
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que les soviétiques. Voild avec quoi on a fabriqué

j P histoire selon laquelle le camarade Djilas aurait dit

i que les officiers sovidtiques sont inférieurs aux An-

. glais au point de vue moral ! Les dirigeants soviétiques
ont cru sur parole le général Korniéyev, sans méme
demander aux membres de notre Comité Central et &
nos généraux ce quw'il en était ! Lorsque, plus tard,
Tito et Djilas se rendirent & Moscou, accompagnés de
Nikola Pétrovitch et de Bané Andréyev, il n’a pas éié
difficile, étant donné les faits qui viennent d’étre rap-
portés, de convaincre le camarade Staline de ce qui
était exact et de ce qui ne Uétait pas. I liquida lui-
méme alors le différend en déclarant qw'il w'y avait en
Ia nulle faute de motre part et qu’on aurait di lui
écrire tout le détail de la chose.

Gagarinov a dit & Tirana & nolre représentant qu’il
boirait & la santé de Tito & condition que Tito fat
pour Vunité du bloc démocratique. On croit Gaga-
rvinov, quand il nie cela, bien qu’il soit évident —
comme il ressort aujourd hui de la maniére d’écrire
de la presse soviétique, qui prétend que Tito a aban-
donné le bloc démocratique — que Gagarinov n’a dit
un peu plus t6t, que ce que les autres diront un peu
plus tard. Il en est de méme de la conversation entre
Tsruobraia et Kroutikov, lequel avait dit quw'il o’ était
pas possible de conclure un protocole de livraison de
marchandises pour 1948-1949 en ce moment (en mars
1948), parce que 'U.R.S.S. w’avait pas de marchan-
dises pour la Yougoslavie, et que ce ne serait possible
qw'd la fin de 1948 pour 1949. Dans les lettres du
Comité Central du P.C. (b.) de 'U.R.S.S. cetie décla-
ration est contestée. Cependant, jusque aujouwrd hui,
aucune délégation commerciale yougoslave n'a été

" invitée & Moscou.
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Dans une de ses lettres le Comité Central du PC (b)
de VU.R.S.S. déforme complétement le sens d’une
letire du Comité Central du P.C.Y. oi celui-ci repro-
che a Lavrentiev de s'immiscer dans les affaives de
notre Parli, La letire du Comité Central du P.C.Y.
dit :

« ...Sur quelle base est-il affirmé dans la lettre
qu'il #’y a pas de démocratie dans notre Parti ? Peut-
étre sur la base des informations de Lavrentiev ? Nous
considérons qu’'en tant qu’ambassadeur il w'a pas le
droit de demander & qui que ce soil des renseigne-
ments sur Factivité de notre Parti — ce w'est pas
son affaire. Le Comité Central du P.C. (b.) de
UU.R.S.S. peut obienir ces renseignements du Comité
Central du P.C.Y. »

En quoi consiste ici le diffévend ? Ce qui est a
bldmer, ce ne sont pas les conversations de Lavrentiev
avec des communistes, ¢’est la recherche de renseigne-
ments indépendamment et en dehors du Comité Cen-
tral du P.C.Y. (car le Comité Central du P.C.Y. ne
conteste pas auw Comité Ceniral du PC (b) de 'U.R.
S.S. le droit de recevoiy des informations dw Comité
Central du P.C.Y., mais & Lavrentiev celui de faire
cela dans le dos du Comitd Central du P.C.Y.).
Plus exactement. le Comité Ceuntral du P.C.Y. ne
met aucune objection & ce que les représentants sovié-
tiques recoivent par la voie régulidre, pour le Comité
Central du PC (b), des venscignements sur I’activité
de notre Parti, mais i n’admet pas qu’ils les deman-
dent @ quelqu'un d’autre, dans le dos du Comité
Central du P.C.Y., ce qui équsvaut & créer un résean
de renseignements qui conduirait inévitablement & la
ruine duw Parti, 4 la création de fractions dans le
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Parti, & la sélection — sous le masque d’amis de
PYU.R.S.S. et du Comité Central du PC (b) — des élé-
ments les plus négatifs et les plus immoraux, qus dé-
testent leur pays et leur parti. Ce w’est pas par hasard
que dans les lettres du Comité Central du PC (b) de
VU.R.S.S. et dans la Résolution du Kominform on
prend la défense des traitres, saboteurs et fractionnistes
Hébrang et Jouyovitch.

L 4.2

Les lettres du Comité Central du P.C. (b) de
PU.R.S.S. font une place comsidérable au cas de
Vélébit et des « espions » qui se trouverasent dans
le Ministére des Affaires Etrangéres de Yougoslavie.

Dans Uintérét de la vévité, il convient de dirve ceci :

En 1046, au commencement de I'été, lors de la Con-
férence de Paris des Ministres des Affaires Etrangéres
des quatre grandes puissances an’ sujet de la ques-
tion des traités de paix avec Ulialie et avec les
auntres alliés de I’ Allemagne, Kardelj et Dijilas eurent
une entrevue avec Molotov, et lui dirent au sujet de
Vélébit ce qui est mentionné dans la lettre du Comité
Central du P.C.Y. En méme temps ils lui dirent au
sujet de Hébrang ce qui suit : Hébrang a été écarté
du Bureaw Politique du Comité Central du P.C.Y.,
ainsi que de la direction de la Commission du Plan,
parce qu’il était devenu un fractionniste, parce qu’il
travaillait mal et parce quw on avait des renseignements
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sur sa mauvaise conduite devant la Ppolice oustachi
et suy ses relations avec les oustachis.

Deux années entiéres, nul représentant soviétique
w'a jamais fait 4 nos dirigeants la moindre observa-
tion concernant VElébit et Hébrang. On ne nous a
jamais fait rvemarquer que wnous manguions de
vigilance en maintenant VElébit & un poste respon-
sable, et Hébrang & un poste encore plus responsable.
On n’en parlait pas. Et deux années aprés cetle con-
versation sur Vélébit devient fout d'un coup ;
wn argument pour démontrer que la Yougoslavie a jeté .
un pont vers IOccident et qu’elle accepte que son
travail soit contrdlé par les puissances impérialisies
« auec des espions », fandis que Hébrang — dont
Uaffaire est plus que claire — est pris en protection
comme une victime du « régime turc au sein du
P.C. de Yougosiavie » et comme un léniniste & toute
éprenve.

Est-ce la une attitude de principe, une attitude con-
séquente ?

Dans les lettres du Comité Central du P.C. (b) de
UU.R.S.S., on affirme certaines choses avec une lége-
reté et um manque de contrbie vraiment excessifs.
Rappelons-en seulement quelques-unes parmi les plus
caractéristiques. Dans la lettre du 4 wmai 1948,
bour démontrer que les officiers soviétiques en You-
goslavie ne sont pas plusieurs fois mieux payés gque
les officiers yougoslaves, il est affirmé que « les géné-
raux yougoslaves, ouire leur solde en dinars, regoi-
vent aussi divers avantages en nature : logement, raui-
taillement et ainst de suite. » C’est manifestement tout
@ fait smexact : tous les officiers yougosiaves, y com-

Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R007400310005-5



Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R007400310005-5

pris les généraux, regoivent uniquement une solde en
dinars, plusieurs fois inférieure & celle qui est versée
aux officiers soviétiques. Chaque citoyen de chez nous
sait cela. Dans la méme lettre il est dit que les amis
et parents de Nediich « trowvent place facilement et
avantageusement dans Uappareil de UEtat et du Parti
en Yougoslavie ». Nul en Yougoslavie n’a pu jusqu’ i
présent trowver ces amis ou parents de Neditch dans
Pappareil de I'Etat et du Parli, aussi bien la letire
du Comité Central du P.C. (b) de 'U.R.S.S. ne cile-
t-clle — et ne peut-elle citer — aucun nom. Or cette
affirmation — de méme que d’aulres semblables —
surtout lorsqu’elle est suivie de la signature du Comité
Central du P.C. (b) de VU.R.S.S., peut et doit néces-
saivement avolr une influence dans les aulres par-
tis, en ce sens qu’elle diffame la direction du P.C. de
Yougoslavie en la présentant comme complice des
fascistes, ou tout aw moins comme complaisante en-
vers les fascistes :

Dans les lettres du Comité Central du P.C. (b) de
VU.R.S.S., on affirme :

« ... Pour décowvrir les erveurs du Bureau Politique
du Comité Central du P.C.Y ., il n’est nullement néces-
saire de vecourir aux informations fournies par cer-
tains camarades, cowmme par exemple les camara-
des Jouyovitch et Hébrang. 1l est plus que suffisant
pour cela de premdre comnaissance des déclarations
officielles des divigeants du P. C. Y., disons des
camarades Tito, Dijilas, Kardelj et auires, pu-
blides dans la presse... Nous déclarons que la con-
versation du camarade Jowyovitch avec le camarade
Lauvrentiev, ambassadeur soviétique en Yougoslavie,
w'a pas donné le dixiéme de ce que contien-
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nent les distours erromés et antisovidtiques des
dirigeants yougoslaves ». On écrit cela, et on ne
fournit comme prewve & Vappui ni les discours ni des
citations de ces dirigeants. Affirmation purement gra-
tuste !

De méme, dans la letire du 22 mai 1948, il est
dit :

« ... Les camarades Tito et Kardelj ont souvent
fait auw Comité Central du P.C. (b.) de 'U.R.S.S.
des promesses qu’ils w’ont pas temues. Leurs lettres,
et en particulier la derniére, nous en ont encore plus
convaincus, Le Bureau Politiqgue du Comité Central
du P.C.Y., et surtout le camarade Tito, doivent savoir
que par leur politique anti-soviétique et anti-russe, qui
se manifeste ces temps derniers dans la pratique quo-
tidienne, ils ont fait tout pour miner la confiance du
Parti communiste et du gouvernement de 'U.R.S.S.
a leur égard. »

O et quand Tito et Kardelj ont-ils fait des pro-
messes qu’ils n’ont pas tenues ? Mystére. Qu’esi-ce
qui prouve cette politique quotidienne « anti-soviéti-
que » et « anti-russe », « surtout » du camarade Tito?
Rien. Affirmations gratuites sans le moindre fait
a Uappui — & moins que le discours de Tito a
Lioubliana en 1945 doive servir de preuve de son
actuelle politique quotidienne « antisoviétique et anti-
russe », et & moins que la conversation de Kardelj
avec Sadichikov. mentionnée dans la lettre du 4 mai,
doive éfre comprise comme une promesse mnon
tenue !

Puisqu’il est question de cette conversation, il con-
vient de dire ceci. La prétendue déclaration du cama-
rade Kardelj qui y est citée n’est qu'une interpréta-
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tion absolument arbitraire et tendancieuse d’un entre-
tien du camarade Kardelj avec I'ambassadeur sovié-
tigue. Au cours de cet entretien, le camarade Kardelj
avait essayé de convaincre I'ambassadeur soviétique
que Uinterprétation soviétiqgue du discours du cama-
rade Tito était ervonée, qu’elle s’appuyait vraisembla-
blement sur quelques phrases pas tout & fait nette-
ment formulées, ce qui w'était qu une conséquence
des conditions dans lesquelles travaillait notre Parti au
lendemain de la libération. Remplissant la tdche que
Iui avait confié le Comité Central du P.C.Y., le cama-
rade Kardelj s’est efforcé, dans cette conversation, de
mettre fin au plus vite et amicalement au malentendu,
afin qu’il ne devienne pas un motif d’aggravation des
rapports entre I’ Union Soviétique et la Yougoslavie. Le
Bureau Politique du Comité Central du P.C.Y. ap-
prouva cette conversation. Or voild que maintenant,
dans la letire du Comité Central du P.C. (b.) de
PU.R.S.S., cet entretien — tendancieusement rapporté
et interprété — est utilisé comme preuve que Uunité ne
régnait pas au Bureauw Politique du Comité Central du
P.CY. Il est clair que Uinterprétation tendancieuse
et absolument erronée du discours du camarade Tito
a Lioubliana, aussi bien que cette interprétation
unilatérale des déclarations du camarade Kardelj dans
son entretien oral avec I'ambassadeur sovidlique, ne
sont que des moyens de discréditer le Burean Politique
au Comité Ceniral du P.C.Y. '

*e

Telles sont en gros les observations qui monirent
guelle est la méthode de critique utilisée par
ée Comité Central du P.C. (b) de 'U.R.S.S. et par
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ie Kominform contre le Comité Central du P.C.Y.
Cette méthode est lelle que, encore au mois de
mars 1048, le Parti Communiste de Yougoslavie
flait présenté, dans Uorgane du Kominform, et
aussi jusqu’d un certain point dans la presse sovié-
tigue, comme un exemple de bon. travail el d’inier-
nationalisme, en juin comme un exemple de manvais
travail et de nationalisme, et qu’en juillet on parle
déja des méthodes fascistes employées en Yougosla-
vie et on compare les chefs du P.C.Y. & Mussolini et
aux autres chefs fascistes. Comment la base de classe
du P.C.Y. a-t-elle pu changer si rapidement, comment
a pu s'accompliv, inapercue et sans bouleversements
intérieurs, une pareille évolution en Yougoslavie, com-
ment le pouvoir y a-t-il subi une si radicale transfor-
mation — c'est ce que, bien entendu, personne
wessaie d’expliquer, car cela ne se laisse pas expli-
quer, car il est impossible de prouver quelque chose
de tout a fait conivaire & la réalité.

Nous n’avons pas voulu, dans ces explications
préliminaives, traiter des questions politiques et
théorigues. Ces questions — litigieuses — sont absen-
les des lettres du Comité Central du P.C. (b.)
de FU.R.S.S. comme de la Résolution du Komin-
form. Les questions de principe qui font le fond du
ftige n’y sont pas traitées. Les affirmations inexactes
concernant la ligne de notre Parli ont été réfutées
par les membres du Comité Central du P.C.Y. an
Cinquieéme Congres, aussi n’en parlons-nous pas.
Nous répélons gque le but de ces ¢Eclaircisse-
wments est seulement d’aider & bien comprendre les
lettres du Comité Central du P.C. (b) de FU.R.S.S.
et & se convaincre de I'absurdité et du mensonge sur
lesquels reposent ces letires, aussi bien que la cam-
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pagne contre le Comité Central du P.C.Y., conire ie
P.C.Y. lui-méme et contre la Yougoslavie nowvelle,
campagne qui dans les autres pays fut déclenchée
surtout aprés la Résolution du Kominform.

Belgrade, septembre 1948,
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A V.-M. MOLOTOV
Ministre des Affaires étrangéres de V'U.R.S.S.

Le 18 mars, le général Barskov nous a communi-
qué avoir regu du maréchal Boulganine, Ministre
de la Défense Nationale de I'U.R.S.S., une dépéche
nous informant que le Gouvernement de 'U.R.S.S.
a décidé de retirer immédiatement tous ses conseillers
et instructeurs militaires, en motivant cette mesure par
le fait qu’ils sont « entourés de malveillance », c’est-
a-dire qu’on ne les traite pas amicalement en Yougo-
slavie.

Il va de soi que le Gouvernement de I'U.R.S.S.
peut quand il lui plait, rappeler ses spécialistes mili-
taires, mais nous avons été stupéfaits des motifs que
le Gouvernement de 1'U.R.S.S. invoque pour expli~
quer sa décision. Ayant fait une enquéte, aprés
cette accusation, sur l'attitude des dirigeants subal-
ternes de notre pays i 1'égard des conseillers et ins-
tructeurs militaires soviétiques, nous avons acquis la
profonde conviction qu’il n’y a rien qui autorise 3
motiver ainsi leur retrait, et que, durant tout le
‘temps de leur séjour en Yougoslavie, le comportement
envers eux a été non seulement bon, mais véritable-
ment fraternel et au plus haut degré hospitalier,
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comme il 'est en général & I'égard des personnes so-
viétiques dans la. Yougoslavie nouvelle. Par consé-
quent, c’est pour nous une chose véritablement éton-
nante, incompréhensible et qui nous affecte profondé-
ment, dans I’ignorance oil nous sommes de la véritable
cause de cette décision du Gouvernement de I'U.R.
S.S.

Deuxi¢mement, le 19 mars 1948, j’ai recu la visite
du chargé d’affaires Armianinov, qui m’a communi-
qué que I'U.R.S.S. ordonnait également le retrait de
Yougoslavie de tous ses spécialistes civils. LA aussi,
les motifs invoqués sont pour nous incompréhensifs
et stupéfiants. Il est exact que I’adjoint du Ministre
Kidritch, Srzentitch, a déclaré A votre représentant
commercial Lébédev qu’en vertu d’une décision du
Gouvernement de la République Fédérative de You-
goslavie, on n’a le droit de donner & qui que ce soit
des informations économiques importantes, et que les
personnes soviétiques doivent, pour des informations
de ce genre, s’adresser plus haut, c’est-a-dire au
Comité Central du P.C.Y. et au Gouvernement. En
méme temps Srzentitch a dit & Lébédev de s’adresser
pour les informations qui P'intéressajent au Ministre
Kidritch. Il y a longtemps déjA qu’il a été dit & vos
gens que les représentants officiels du Gouvernement
soviétique peuvent obtenir toutes les informations im-~
portantes dont ils ont besoin, directement des diri-
geants de notre pays.

Nous avions pris la décision en question parce que
tous les fonctionnaires de nos ministéres donnaient an
premier venu toute sorte d’information. C’est-A-dire
que différentes gens livraient des secrets économiques
et des secrets d'Etat, qui pouvaient parvenir, et qui
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parfois sont parvenus, aux mains de nos ennemis
- communs.

Aucun accord spécial n’existe entre nous, comme
il est prétendu dans la dépéche, aux termes duquel
nos gens auraient le droit de fournir diverses infor-
mations de caractére économique, sans I'autorisation
de notre Gouvernement ou du Comité Central, aux
travailleurs soviétiques dans 1’économie, hormis bien
entendu les informations qui leur sont nécessaires
pour 'accomplissement de la fonction qu'ils exercent.

Chaque fois que I’'ambassadeur du Gouvernement
de 'U.R.S.S., le camarade Lavrentiev, m’a demandé
personnellement des informations dont il avait besoin,
je les lui ai données sans réserve, et nos autres diri-
geants responsables ont agi de méme. Nous serions
extrémement surpris que le Gouvernement soviétique
ne fiit pas d’accord avec notre attitude A cet égard,
‘du point de vue de I'intérét de I’Etat.

En méme temps, nous sommes -contraints de re-
pousser dans ce cas également le motif invoqué de
« manque de camaraderie et de méfiance » envers les
spécialistes et représentants soviétiques en Yougosla-
vie. Aucune de ces personnes, jusqu’aujourd’hui, ne
s’est’ plainte & nous de quelque chose de semblable,
bien que chacune ait eu la possibilité de le faire per-
sonnellement auprés de moi, car jusqu’aujourd’hui je
n’ai jamais refusé de recevoir aucune personne sovié-
tique, et il en est de méme de tous nos dirigeants
responsables.

11 ressort de tout cela que les motifs invoqués ne sont
pas la cause de ces démarches du Gouvernement de
PU.R.S.S. et notre désir serait que le Gouvernement
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de I'U.R.S.S. nous fit franchement savoir de quoi it
s’agit en l'occurrence, qu’il nous signalat tout ce qu'il
pense n’étre pas conforme aux bons rapports entre
nos deux pays. Nous considérons qu’un pareil cours
des choses est nuisible aux deux pays, et qu’il faudra
0t ou tard écarter tout ce qui fait obstacle aux rela-
tions amicales entre nos pays.

Pour autant que le Gouvernement de I'U.R.S.S.
puise ses informations A diverses autres sources, nous
pensons qu'il convient d’étre circonspect I'égard
de pareilles informations, car elles ne sont pas tou-
jours objectives, exactes ni bien intentionnées.

Recevez cette fois aussi I’expression de mon respect.

20.111.1948.

Le Président du Conseil des Ministres
J. B. TITO.
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AU CAMARADE TITO
ET AUX MEMBRES DU C. C.
DU PARTI COMMUNISTE DE YOUGOSLAVIE

Nous avons recu vos lettres des 18 et 20 mars.
Nous estimons votre réponse contraire 3 la vérité
et pour cette raison absolument non satisfaisante.

1. La question de Gagarinov peut étre considérée
comme rayée de l'ordre du jour pour autant que
vous aurez renoncé a des accusations, quelles qu’el-
les soient, contre lui, bien que nous continuions a
considérer qu’il s’agissait ici de calomnie contre
Gagarinov.

Comme on le voit, la déclaration attribuée au
camarade Kroutilov sur un prétendu abandon de la
part du Gouvernement soviétique des pourparlers com-
merciaux pour cette année, ne répond pas A la vérite,
puisque le camarade Kroutilov nie catégoriquement ce
qu’on lui impute.

2. En ce qui concerne le rappel des conseillers mili-
taires, la source de nos informations sont les décla-
rations des organes du Ministre des Forces armées et
les rapports des conseillers eux-mémes. Comme
on sait, nos conseillers militaires furent envoyés en
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Yougoslavie sur les priéres instantes du Gouverne-
ment yougoslave, et le nombre des conseillers mili-
taires soviétiques destinés 3 la Yougoslavie est sen-
siblement inférieur & celui qui fut sollicité par le gou-
vernement yougoslave. Par conséquent le Gouverne-
ment soviétique n’avait pas I’intention d’'imposer ses
conseillers a la Yougoslavie.

Plus tard, cependant, les dirigeants militaires you-
goslaves, dont Kotcha Popovitch lui-méme, estimérent
possible de déclarer qu'il était nécessaire de réduire
le nombre des conseillers militaires soviétiques de
60 %. Cette déclaration fut diversement motivée : les
uns dirent que les conseillers militaires soviétiques
revenaient extrémement cher 4 la Yougoslavie, d’au-
tres affirmérent que I’Armée yougoslave n’avait pas
besoin d’adopter 1’expérience de 1’Armée soviétique,
d’autres déclarérent que les réglements de 1’Armée
soviétique sont un schéma, un moule et qu'ils
n'avaient pas de valeur pour 1I’Armée yougoslave,
d’autres encore firent des allusions fort transparentes
sur ce que les conseillers militaires soviétiques rece-
vaient leurs traitements pour rien, n’étant d’aucune
utilité.

A la lumitre de ces faits, la fameuse déclaration
de Dijilas — si offensante pour I'Armée soviétique,
faite au cours d’une réunion du C.C. du P.C.Y. di-
sant que les officiers soviétiques sont, au point de vue
moral, inférieurs aux officiers de 1’ Armée anglaise —-
devient parfaiterment compréhensible. Et on sait que
cette déclaration antisoviétique de Djilas n’a pas ren-
contré d’opposition parmi les autres membres du C.C.
du P.C.Y.

De cette manitre, au lieu de s’entendre amicale-
ment avec le Gouvernement soviétique pour régler
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la question des conseillers militaires soviétiques, les
dirigeants militaires yougoslaves ont eu recours aux
outrages envers les conseillers militaires soviétiques
et ont essayé de discréditer I’Armée soviétique.

On comprend qu'une telle situation devait créer.
" une atmospheére d’hostilité autour des conseillers mili-
taires soviétiques. )

Il serait ridicule de penser que le Gouvernement
» soviétique pouvait accepter de laisser ses conseillers
militaires en Yougoslavie dans de telles conditions.

Etant donné que le Gouvernement yougoslave ne
s’est pas opposé 2 ces tentatives de discréditer I’ Armée
soviétique, il porte la responsabilité de la situation
créée.

3. La source de nos informations concernant le
rappel des techniciens civils soviétiques sont avant
tout les communiqués de 1’Ambassadeur soviétique &
Belgrade, Lavrentiev, ainsi que les déclarations des
techniciens eux-mémes. A ce sujet, votre déclaration
que Szrentitch aurait dit au représentant commercial
Lébédev que les personnes soviétiques devaient, pour
les informations économiques, s’adresser en haut lien,
c’est-d-dire au Comité Central du P.C.Y. et au Gou-
vernement de Yougoslavie, ne correspond pas 4 la

- vérité. Voici le communiqué de Lavrentiev du 9 mars:

~ « Szrentitch, adjoint de Kidritch au Conseil écono-
. ~ mique, a déclaré au représentant commercial Lebedev
w qu'il existe un arrét du gouvernement interdi-
sant aux organes de I'Etat et aux institutions
de fournir & qui que ce soit n’importe quelles infor-
mations économiques. Pour cette raison, sans égard
aux accords déja existants, il ne peut donner & Lebe-
dev les‘renseignements en question. Les organes de
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la Streté de I'Etat ont recu 1’ordre d’établir un con-
trdle en cette affaire. Szrentitch a également dit que
Kidritch lui-méme a l'intention de s’entretenir i ce
sujet avec Lebedev. » '

Le communiqué de Lavrentiev montre d’abord que
Szrentitch n’a aucunement parlé de la possibilité de
recevoir des informations économiques du C.C. ou du
Gouvernement yougoslave. Et d’ailleurs il serait ridi- :
cule de penser qu'on puisse s’adresser pour chaque &
information économique au C.C. ou au Gouvernement
yougoslave. II existe pour cela des organes économi-
ques compétents en Yougoslavie oi les personnes so-
viétiques recevaient autrefois les informations écono-
miques nécessaires.

Le communiqué de Lavrentiev montre ensuite, non
pas ce que vous écrivez, mais quelque chose d’absolu-
ment contraire, c’est-d-dire que les représentants sovié-
tiques en Yougoslavie sont placés sous le contrdle et
la surveillance des organes de la Sfreté de Yougosla-
vie.

I1 ne sera pas superflu de rappeler que nous ne ren-
conirons une pratique semblable de surveillance des
Teprésentants soviétiques que dans les pays bourgeois,
et encore pas dans tous.

Il faut également souligner que les organes yougo-
slaves de la Sfireté surveillent non seulement les repré-
sentants du Gouvernement soviétique mais aussi le
représentant du P.C. (b.) aupres de l'organe du
Kominform, le camarade Youdine.

I serait ridicule de penser que le Gouvernement
soviétique pourrait accepter de laisser en Yougoslavie
ses techniciens civils sous un régime comme celui qui
leur est créé.
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Comme on le voit, la responsabilité de la situation
créée incombe, ici' également, au Gouvernement you-
goslave.

Telles sont les causes qui ont obligé le Gouverne-
ment soviétique A rappeler ses techniciens militaires et
civils de Yougoslavie.

4. Dans votre lettre, vous exprimez le désir que
_ nous- vous communiquions quels sont les autres faits
- gui provoquent le mécontentement de I'UR.S.S. et
: qui entrainent aggravation des rapports entre 'U.R.
S.S. et la Yougoslavie. De tels faits existent, en
réalité, et bien qu'ils soient étrangers au rappel des
conseillers civils et militaires, nous estimons néces-
saires de vous les communiquer.

Premitrement. Nous savons que, parmi les cama-.
rades dirigeants en Yougoslavie; circulent des décla-
rations antisoviétiques telles que par exemple « le P.C.
(b) dégénére », qu’ « en U.R.S.S. régne un chauvi-
nisme de grande puissance », que « I'U.R.S.S.
aspire & subjuguer économiquement ~la  Yougo-
slavie », que «le Kominform est un instrument
du P.C. (b.) pour subjuguer les autres partis »
et ainsi de suite. Ces déclarations antisoviéti-
ques se dissimulent généralement derriere  des
phrases gauchistes, comme quoi « le socialisme en
TU.R.S.S. a cessé d’étre révolutionnaire », que seule
la Yougoslavie est le véritable champion du « socia-
lisme révolutionnaire ». Certes, il est ridicule d’enten-
’, dre de pareilles histoires sur le P.C. (b) venant de
marxistes douteux du type Diilas, Voukmanovitch,
Kidritch, Rankovitch et autres. Mais il s'agit ici du
fait que ces déclarations circulent depuis longtemps

mi de nombreux travailleurs dirigeants de Yougo-
slavie et qu'on continue A en faire, ce qui naturelle-
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ment, crée une atmosphere antisoviétique qui aggrave
les rapports entre le P.C. (b) et le P.C.Y.

Nous reconnaissons sans condition le droit an parti
communiste yougoslave, de méme qu’a chaque parti
communiste, de critiquer le P.C. (b), comme le P. C.
{b) a également le droit de critiquer tout autre parti
communiste. Mais le marxisme exige que la critique
soit franche et honnéte, et non dissimulée et calom-
nieuse, privant celui qui est critiqué de la possibilit&
de répondre. Cependant, la criique de la part des
dirigeants yougoslaves n’est ni franche ni honnéte,
mais de derriére les coulisses et malhonnéte. C’est une
critique hypocrite car, tout en discréditant par leur
« critique » le P.C. (b) derritre son dos, les diri-
geants yougoslaves le vantent publiquement et 1’¢la-
vent jusqu’aux cieux.

C’est justement pourquoi ume semblable critique
devient calomnieuse, une tentative de discréditer le
P.C. (b), une tentative de détréner le systéme sovié-
tique.

Nous ne doutons pas que les masses yougoslaves
du parti rejetteraient avec indignation cette critique
antisoviétique, comme leur étant étrangére et hostile,
si elles pouvaient seulement supposer son existence.
Nous pensons que les dirigeants yougoslaves en ques-
tion s’efforcent, justement 3 cause de cela, de faire
ces critiques secrétement, dans les coulisses, der-
riere le dos des masses.

Il n’est pas inutile de rappeler que, lorsqu’il entre-
prit de déclarer la guerre au P.C. (b), Trotsky com- b
menca également par accuser le P.C. (b) de dégéné- :
rescence, d’étroitesse nationaliste, de chauvinisme.
Bien entendu, il dissimulait tout cela derriére des
phrases gauchistes sur la révolution mondiale. Néan-
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moins, on sait que Trotsky était un rénégat, et que
plus tard, étant démasqué, il passa ouvertement au
camp des ennemis jurés du P.C. (b) et de 1'Union
soviétique.

Nous pensions que la carriére politique de Trotsky
était suffisamment instructive.

Deuxiémement. La situation actuelle du Parti com-
muniste yougoslave suscite nos craintes. Le fait que
le Parti communiste de Yougoslavie, tout en étant
le parti dirigeant, n’est toujours pas complétement
légalisé, qu’il se trouve toujours dans une position
semi-légale, laisse une impression étrange. Les déci-
sions des organes du Parti ne sont généralement pas
publiées dans la presse. On ne publie également pas
de rapports sur les réunijons du Parti.

Dans la vie du Parti communiste de Yougoslavie
on ne sent pas de démocratie intérieure. Le C.C. du
Parti, dans sa majorité, n’est pas élu mais coopté.
Il n'y a pas de critique et d’auto-critique dans le
Parti, ou presque pas. Il est caractéristique que le
secrétaire administratif du Parti est ministre de la
Streté d’Etat, en d’autres termes, les cadres du parti
sont mis sous la surveillance du ministre de la Sfreté
d’Etat. Selon la théorie marxiste, le parti doit contré-
ler tous les organes d’Etat du pays, et parmi eux le
ministre de la SOreté d’Etat également Or en You-
goslavie c’est I'inverse, pu1squ en réalité c’est le parti
qui est contr6lé par le ministre de la Stireté d’Etat.
C’est ce qui explique probablement le fait que I'ini-
+tiative des masses du parti en Yougoslavie n’est pas
ce qu’elle devrait étre,

Il est compréhensible que nous ne pouvons pas
considérer une telle organisation du parti commu-
niste comme marxiste-léniniste, comme bolchévique.
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Dans le parti communiste de Yougoslavie on ne sent
pas Vesprit d’une politique de lutte de classe. L’ac-
croissement des éléments capitalistes dans les campa-
enes comme dans les villes avance & grands pas, et
la direction du parti ne prend aucune mesure pour
limiter les éléments capitalistes. Le parti communiste
de Yougoslavie se berce dans lillusion de la théorie
opportuniste pourrie d’'une intégration pacifique des
¢léments capitalistes dans le socialisme, théorie em-
pruntée i Berstein, Folmar, Bukarine.

Selon la théorie marxiste-léniniste, le parti est con-
sidéré comme la force dirigeante fondamentale d’un
pays, possédant son programme propre et ne se diluant
pas dans la masse des sans-parti. En Yougoslavie au
contraire, c’est le Front populaire qui est considéré
comme la force dirigeante fondamentale tandis qu’on
tend & diluer le parti dans le Front populaire.
Dans son discours au second congrés du Front popu-
laire de Yougoslavie, le camarade Tito a dit :

« Le Parti communiste de Yougoslavie a-t-il un
autre programme, différent de celui du Front popu-
laire ? Non. Le Parti communiste n’a pas d’autre
programme. Le programme du Front populaire est
sO0n programme. »

En Yougoslavie, il se trouve qu'on considére
cette bizarre théorie comme une théorie nou-
velle. Mais en réalité, il n’y a 1A rien de nouveau. En
Russie, il y a déja 40 ans, une partie des menchéviks
proposait que le parti marxiste se dissolve dans l'or-
ganisation ouvriére de masse sans-parti et que le pre-
mier soit remplacé par la seconde; 'autre partie des
menchéviks proposait que le parti marxiste se dis-
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solve dans V’organisation de masse sans-parti des tra-
vailleurs ouvriers et paysans, et que le premier soit
remplacé par la seconde. On sait que Lénine qualifia
alors ces menchéviks de méchants opportunistes et de
liquidateurs du parti.

Troisitmement. Nous ne pouvons comprendre pour-
quoi lespion anglais Vélébit se trouve toujours
au Ministére des Affaires Etrangeres, occupant le poste
de ministre adjoint.

Les camarades yougoslaves savent que VéIébit est
un espion anglais. Ils savent aussi que les représen-
tants du Gouvernement soviétique considérent
également Vélébit comme espion anglais. Et mal-
gré tout cela on laisse Vélébit premier adjoint du
ministre des Affaires étrangéres de Yougoslavie. I
est possible que le Gouvernement yougoslave pense
utiliser Vélébit justement en tant qu’espion anglais.
On sait que les gouvernements bourgeois considérent
comme parfaitement normal d’avoir dans leur appa-
reil d’Etat des espions des grands Etats impérialistes
dont ils veulent s’assurer la bienveillance, et qu'ils
acceptent ainsi de se placer sous leur contrdle. Nous
considérons une telle pratique comme absolument
inadmissible pour des marxistes. De toute maniére, le
Gouvernement soviétique ne peut pas placer sa cor-
respondance avec le Gouvernement yougoslave sous
le contrdle d’un espion anglais. Il est compréhensible
que si Vélébit continue & faire partie du personnel

~ dirigeant des affaires étrangéres de Yougoslavie, le
Gouvernement soviétique estimera étre dans une posi-
tion difficile et dans l’impossibilité de correspondre
ouvertement avec le Gouvernement yougoslave par
’intermédiaire du Ministére des Affaires étrangéres de
Yougoslavie. :
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Tels sont les faits qui provoquent le mécontente-
ment du Gouvernement soviétique et du C.C. du
P.C. (b) et I'aggravation des rapports entre I'U.R.
5.8, et la Yougoslavie.

Ces faits, ainsi qu’il a déja été dit, ne sont pas
liés 4 la question du rappel des techniciens militaires
et civils, mais cela ne veut pas dire qu'ils jouent pour
eela un réle moindre dans I’aggravation des rapports
¢ntre nos pays.

Moscou, le 27 mars 1948. Le C.C. du P.C. (b).
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AUX CAMARADES v
J.-V. STALINE ET V.-M. MOLOTOV

\

Répondant 3 votre lettre du 27 mars 1948, nous
devons tout d’abord souligner que nous avons été
terriblement étonnés de son ton et de son contenu.
Nous considérons que la cause d’un tel contenu de
cette lettre, c’est-d-dire des accusations qu’elle for-
mule et de la facon dont sont traitées les diverses
questions, est une connaissance insuffisante de 1'état
de choses chez nous. Il nous est impossible d’expli-
quer vos conclusions autrement que par le fait que
le Gouvernement de V'U.R.S.S. recoit des informa-
tions inexactes et tendancieuses de ses services qui,
mal renseignés, peuvent recueillir de pareilles infor-
mations auprés de diftérentes personnes, soit des élé-
ments notoirement hostiles au Parti, soit des mécon-
tents divers. Au Plénum du Comité Central du P.C.Y.
il est apparu clairement et il a été confirmé que les
principaux coupables fournissant aux représentants
soviétiques en Yougoslavie ces informations inexactes
et calomniatrices, tant en ce qui concerne les préten-
dues déclarations de certains dirigeants qu’au sujet de
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notre Parti en général, étaient les membres du C.C.
du P.C. Y., S. Jouyovitch et A. Hébrang. Avec
ces informations fausses et calomniatrices, ils
voulaient masquer leur activité dirigée contre
le Parti, et leurs tendances et tentatives, mani-
festées déja bien longtemps auparavant, de briser
I'unité de la direction et du Parti en général. En
outre, les renseignements fournis par de tels gens
ne peuvent étre ni objectifs, ni bien intentionnés,
ni exacts, et ils ont habituellement un but bien déter-
miné. En 'occurrence : ces renseignements ont pour
but de porter tort 4 la direction de notre Parti, c’est-
a-dire & la Yougoslavie nouvelle, d’augmenter les
difficultés déja suffisamment grandes du travail de
reconstruction du pays, de rendre impossible 1'exé-
cution du plan quinquennal, et par 14 méme 1a réali-
sation du socialisme dans notre pays. Nous ne par-
venons pas 4 comprendre pourquoi les représentants
de I'U. R.S.S. n'ont encore jamais cherché jus-
qu’aujourd’hui A vérifier tout d’abord ces informa-
tions auprés des personnalités responsables de notre
pays, ou & demander des éclaircissements soit au
Comité Central du P.C.Y., soit au Gouvernement.
Nous considérons que fournir de pareilles informa-
tions signifie agir contre le Parti, et méme contre
I’Etat, car cela trouble les rapports entre nos deux

pays.

Quelque amour que chacun de nous ressente
pour 'U.R.S.S., pays du socialisme, il ne doit en
aucun cas en aimer moins son propre pays, qui lui
aussi édifie le socialisme, et ce pays, dans le cas
concret, c’est la République Fédérative Populaire de
Yougoslavie, pour laquelle sont tombés des centaines
de milliers de ses fils les plus progressistes. Nous
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savons trés bien que c'est aussi de cette maniére
que l'on congoit les choses en Union Soviétique.

Nous sommes particuliérement étonnés que tout
cela n'ait pas été évoqué lorsque Kardelj, Dijilas,
Bakaritch se trouvaient & Moscou comme délégués
de notre Parti et de notre Gouvernement. Comme il
ressort de votre lettre, les informations mentionnées
et d’autres semblables étaient en possession de votre
Gouvernement avant 'arrivée de notre délégation 2
Moscou. I nous semble qu’alors on aurait pu poser
A notre délégation aussi bien la question de la ma-
niére dont étaient iraités les spécialistes militaires et
civils que les autres questions.

Nous pensons qu’il aurait fallu faire savoir 4 notre
Gouvernement, par l'entremise de cette délégation,
et méme auparavant, de n’importe quelle maniére,
que le Gouvernement soviétique n’était pas content
de l'attitude de nos gens envers les spécialistes sovié-
tiques, et qu'il fallait que cela fit, d’une maniére ou
d’une autre, tiré au clair. Au lieu de cela, les choses
en sont venues au point que le Gouvernement de
I'U.R.S.S., par sa décision de retirer les spécialistes
militaires et civils sans préavis officiel, nous place
devant un fait accompli, et qu’ainsi nous sont créées
des difficultés supplémentaires.

Puisque nous en sommes au retrait des spécialistes
militaires soviétiques, nous ne pouvons trouver, en
fait de raison pourquoi le gouvernement de
I'U.R.S.S. a retiré ses spécialistes de Yougoslavie,
rien d’autre que le fait que nous avions décidé d’en
réduire le nombre au plus strict nécessaire, pour
cause de difficultés financiéres, Dés 1946, le Prési-
dent du Gouvernement Fédéral Tito avait officielle-
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ment fait savoir 4 I'ambassadeur du Gouvernement
soviétique Lavrentiev qu'il nous était i peu prés
impossible, pour nombre de raisons, de payer de si
hauts traitements aux spécialistes militaires soviétiques,
et il Pavait prié de signaler cela au Gouvernement
soviétique, lui communiquant notre désir d’obtenir une
atténuation des conditions de paiement des spécialistes.
L’ambassadeur Lavrentiev nous apporta la réponse
du Gouvernement soviétique, que les traitements ne
pouvaient étre diminués et que nous devions résoudre
cette question comme nous le pourrions. Tito déclara
aussitdt a Lavrentiev que nous serions obligés dés
lors de réduire le mnombre de ces spécialistes,
dés qu'il serait possible de le faire sans trop
grand dommage pour la mise en état de notre armée.
Les traitements des spécialistes soviétiques é&taient
quatre fois supérieurs 4 ceux de nos ministres fédé-
raux. Un commandant d’armée chez nous, avec le
grade de général-lieutenant ou de général-colonel,
touchait alors de neuf & onze mille dinars par mois,
et un spécialiste militaire soviétique, avec le grade
de lieutenant-colonel, de colonel ou de général, tou-
chait de trente 4 quarante mille dinars. A la méme
époque, un ministre de notre Gouvernement fédéral
recevait douze mille dinars de traitement mensuel.
Nous ressentions cela non seulement comme un far-
deau financier, mais aussi comme une erreur politique,
car nos gens ne pouvaient comprendre cela. Par consé-
quent, notre décision de réduire le nombre des spécia-
listes militaires soviétiques résulte uniquement des rai-
sons que nous venons d’exposer et d’aucune autre.
D’autre part, nous n’excluons pas la possibilité de
quelque remarque déplacée faite par quelqu’un de nos
gens. Dans de pareils cas, il convient de mous faire
parvenir une documentation vérifiée sur V’affaire, et
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S
nous ne manquerions certes pas de prendre des mesu-
res pour que la chose ne se renouvelle pas. Il faut
aussi mentionner ici que certains spécialistes soviéti-
ques, eux non plus, ne se sont pas toujours conduits
comme il le fallait, et que cela a pu indisposer nos
gens et provoquer, contre notre volonté, telles ou
telles réflexions qui ont été ensuite déformées et, ainsi
déformées, communiquées au commandement de 1’ar-
mée soviétique. Mais nous considérons que ce sont la
des choses si peu importantes qu’elles ne devraient pas
jouer un réle aggravant nos rapports d’Etat & Etat.

Nous avons été particulitrement surpris du pas-
sage de votre lettre ol réapparaissent de vieilles
histoires sur Djilas. I y est dit : « A la lumiére de
ces faits devient parfaitement compréhensible la
fameuse déclaration, blessante pour I’Armée Sovié-
tique, que fit Djilas & une séance du Comité Central
du P.C.Y., disant que les officiers soviétiques sont
au point de vue moral inférieurs aux officiers an-
glais. » Dijilas n'a jamais fait pareille déclaration
sous pareille forme. Tito a expliqué la chose, par
écrit et oralement, déjd en 1945. Cette explication
a été alors acceptée aussi bien par le camarade Sta-
line que par les autres membres du Bureau Poli-
tique du Comité Central du P.C. (b.) de 'U.R.S.S.
Nous ne parvenons pas & comprendre pourquoi vous
invoquez de nouveau comme argument une chose
dont il a été démontré qu'elle était déformée et
inexacte. Nous soulignons encore une fois que de
pareilles vues sur les officiers soviétiques ne sont
celles ni de Dijilas, ni d’aucun de nos dirigeants.
Une telle opinion ne peut étre celle que d'un homme
qui est non seulement I'ennemi de 'U.R.S.S., mais
aussi I'ennemi de la Yougoslavie.
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Dans nos relations commerciales, il y a des choses
qu’il faudrait éliminer pour que ces relations puis-
sent se développer comme il faut. Nous ne nions pas,
A cet égard, qu’il y a eu de notre part des manque-
ments dans les atfaires commerciales, mais nous ne
pouvons pas croire que cela puisse étre une raison
suffisante pour affaiblir notre collaboration commer-
ciale. Nous ne pouvons pas croire que l'incident de
Kroutikov et de nos représentants commerciaux ne
soit qu’un pur malentendu. Kroutikov a dit claire-
ment 4 nos représentants que notre délégation com-
merciale, qui attendait déji 2 Belgrade de partir
pour Moscou, n’avait pas besoin de venir, puisque le
Gouvernement de I'U. R. S. S. n’allait pas pouvoir
signer le protocole de nouveaux échanges de mar-
chandises pour 1948, et que ce ne serait qu’a la fin
de 1948 gqu’on pourrait reparler de cette question.
Cela a été dit par Kroutikov i notre ministre adjoint
du Commerce extérieur, le camarade Tsrnobrnia, et
a notre attaché commercial & Moscou. Et comme nos
représentants commerciaux lui demandaient si c’était
la position du Gouvernement soviétique, Kroutikov
a répondu affirmativement.

Nous pensons que 8’il y a eu quelques irrégula-
rités de la part de nos organes commerciaux — et
nous croyons que de pareils cas ont pu se produire
en ce qui concerne la livraison de marchandises et
les rapports commerciaux en général — on pouvait
trouver un moyen de régler les choses, c’est-a-dire
de se mettre d’accord et d'éliminer ce qui géne le
développement régulier des relations commerciales
entre nos deux pays.

Nous considérons que tout ce qui entrave le bon
fonctionnement de la collaboration économique entre
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les deux pays devrait étre examiné et écarté en
commun. .

Les affirmations de votre lettre, que nos organes
de la Sécurité d’Etat filent les spécialistes soviétiques et
les autres personnes soviétiques, ne correspondent pas
4 la réalité. Personne n’a jamais pris aucune décision
de cette sorte, et il n’est pas vrai que les personnes

s soviétiques soient filées. C’est 12 une information sans
aucun fondement. Encore moins est-il exact que les
organes du Gouvernement soviétique et le camarade
Youdine du Kominformburo soient filés de la sorte.

Nous ne pouvons pas comprendre qui a pu avoir
besoin d’une semblable calomnie pour abuser le Gou-
vernement de I'U.R.S.S. Sur ce point aussi, nous
souhaiterions qu’on nous soumit des faits concrets.

Il ressort de votre lettre du 27 mars qu’on fait
chez nous de la critique antisoviétique, de la critique
du Parti Communiste (bolchevik) de I'U.R.S.S. 11 y
est dit que cette critique se fait dans le cercle des per-
sonnalités dirigeantes du. P.C.Y. Et aussi, que cette
critique se fait derriére le dos des masses, des mem-
bres du Parti, que cette critique est malhonnéte, de
derriére les coulisses, hypocrite, etc. Des noms sont
avancés : Dijilas, Voukmanovitch, Kidritch, Ranko-
vitch, et on ajoute : et d’autres. On cite, donec, les
noms de quelques-uns des plus connus et des plus
populaires parmi les dirigeants de la nouvelle Yougo-
slavie, éprouvés dans nombre de situations difficiles .
pour notre Parti. :

Il nous est extrémement difficile de comprendre
comment on peut avancer de si graves accusations
sans en indiquer les sources. Encore plus stupéfiante
est la comparaison des déclarations prétées 3 nos
dirigeants avec les déclarations que fit jadis Trotzki.

—_— b1
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La lettre cite quelques-unes de ces prétendues décla-
rations, comme, par exemple : « Le Parti Commu-
niste soviétique dégénére », « L'U.R.S.S. aspire &
se rendre maitre économiquement de la Yougoslavie »,
« Il régne en U.R.S.S. un chauvinisme de grande
puissance », « Le Kominformburo est un instrument
du P.C. (b.) pour subjuguer les autres partis ». Et
plus loin : « Ces déclarations antisoviétiques se camou-
flent ordinairement derridre des phrases gauchistes
comme quoi « le socialisme en U.R.S.S. a cessé d’étre
révolutionnaire », que la Yougoslavie seule est le vrai
représentant du « socialisme révolutionnaire ».

Avec de telles informations, rassemblées, durant une
longue période, aux diverses sources douteuses, sur
des propos, tendancieusement attribués A des
personnalités dirigeantes de la nouvelle Yougoslavie,
et servis comme tels aux dirigeants de I'U.R.S.S.
— il est sans doute possible d’établir des conclusions
erronées et de caractériser tout cela comme des décla-
rations antisoviétiques. Mais nous considérons qu’il
ne convient pas, sur la foi de gens non éprouvés et
de renseignements douteux, d’établir des conclusions
et des accusations, telles que celles qui sont formu-
lées dans cette lettre, contre des hommes qui ont
de grands mérites pour la popularisation de I'U.R.S.S,
en Yougoslavie et qui ont gagné d’inestimables titres
de mérite dans la Guerre de Libération. Peut-on
croire vraiment que des hommes sont restés six,
huit, dix ans et davantage au bagne — et no-
tamment & cause de leur travail pour rendre
populaire 'U.R.S.S. — peuvent étre tels qu’ils sont
Présentés dans la lettre du 27 mars ? Non, on ne le
peut pas. Et tels sont la plupart des hauts dirigeants
actuels de la nouvelle Yougoslavie qui, le 27 mars
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1941, menaient les ‘masses dans la rue contre le
régime antipopulaire de Tsvetkovitch et de Matchek,
lequel venait de signer le Pacte Anti-Komintern et
voulait atteler la Yougoslavie au char fasciste de
I'Axe. Ce sont les mémes hommes qui, 3 la téte des
peuples insurgés de Yougoslavie, 'arme 3 la main,
se battaient dans les conditions les plus dures & coté
de '"Union Soviétique, comme ses seuls alliés sin-
céres, croyant fermement, comme ils croient aujour-
d’hui, au systéme soviétique, au socialisme.

De tels hommes ne peuvent pas travailler a
« détroner le systtme soviétique », car cela équi-
vaudrait a trahir leurs convictions, leur passé. Nous
e considérons qu’on ne devrait pas juger ces hommes
sur la foi de renseignements douteux, mais bien sur

la base de leur longue activité révolutionnaire.

Appeler de tels hommes, hypocrites, parce que
devant les masses ils élevent le Parti Communiste
bolchevik de 'U.R.S.S. « aux nues » — comme it
est dit dans la lettre — est véritablement effrayant
et insultant. On lit encore dans cette lettre : « Nous
ne doutons pas que les masses yougoslaves du parti
rejetleraient avec indignation cette critique anti-sovié-
tique, comme leur étant étrangére, hostile, si elles
pouvaient seulement en supposer I’existence ». Oui,
nous aussi nous croyons qu'il en serait ainsi si les
choses étaient telles qu’elles sont présentées dans cette
lettre. « Nous pensons que c’est justement pour cela
que ces dirigeants yougoslaves s’efforcent de faire ces

o critiques secrétement, dans les coulisses, derridre le
dos des masses ». Mais on n’a pas eu, on n’a pas pu
avoir A se cacher des masses, pour la simple raison
qu'il n’y a pas eu, qu’il n'a pu y avoir de semblable:
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critique de 1'Union Soviétique ou du Parti Commu-
niste (bolchevik) de I'U.R.S.S.

Opposer ici la direction aux masses est une erreur
parce que les dirigeants actuels de la Yougoslavie et
les masses — c'est la méme chose, parce que les
deux sont indissolublement liés par la lutte contre
les régimes anti-populaires avant la guerre, par la
lutte pendant la grande Guerre de Libération, et
aujourd’hui par les immenses efforts du travail de
reconstruction du pays et de réalisation du socialisme.

I'y a chez beaucoup de gens soviétiques une
conception erronée, i savoir que les sympathies des
masses populaires de Yougoslavie envers 1'U.R.S.S.
sont venues d’elles-mémes, sur la base d’une tradi-
tion qui remonte au temps de la Russie tsa-
rste. Il n’en est pas ainsi. L’amour de I'U.R.S.S.
west pas venu tout seul, il a été patiemment
inculqué aux masses du parti, et du peuple en géné-
ial, par les dirigeants actuels de la nouvelle Yougo-
slavie, y compris surtout ceux qui dans la lettre
sont I'objet de si lourdes accusations. Ce sont les
dirigeants actuels de la Yougoslavie qui, long-
temps avant la guerre, n’épargnant ni le labeur ni ;
‘es sacrifices, ont avec persévérance dévoilé devant
les masses la vérité sur 1’Union Soviétique et incul-
qué aux masses de Yougoslavie I'amour du pays
du socialisme.

Le camarade Molotov a prétendu, par exemple,
due Djilas avait donné pour directive de ne pas
¢tudier, dans les écoles et les cours du Parti,
P« Histoire du Parti Communiste (bolchevik) de
I'U.R.S.S. ». C’est absolument inexact : une telle
directive n’existe pas et n’a été donnée par personne,
Bien au contraire, I’ « Histoire du P.C. (b.) de
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PU.RS.S. » est et continue d’étre étudiée dans
toutes nos écoles du Parti et dans de nombreux
cours. Ce qu’il y a de vrai dans tout cela, c’est que, A
plusieurs reprises, dans des réunions du Parti, Djilas
a déclaré que, dans les organisations de base du
Parti, les membres insuffisamment instruits compre-
pajent mal certains problémes de 1' « Histoire du
P.C. (b.) de PU.R.S.S. », et en faisaient une appli-
cation mécanique 3 Pévolution de la Yougoslavie.

~ Par exemple, la question des deux étapes de la
Révolution, la question du communisme de guerre,
la question de la N.E.P., etc. Et il ajoutait qu’a
cette catégorie de membres, il valait mieux donner
4 étudier, au début, les « Fondements du Léni-
nisme » de Staline.

Il convient, & ce propos, de souligner que
I « Histoire du P.C. (b.) de 'URS.S. » a été
éditée quatre fois, dans la clandestinité, avant et pen-
dant la guerre, et qu’aprés la guerre elle a été pu-
bliée, dans toutes les langues nationales, & 250.000
exemplaires. 1i en est de méme des .autres ouvrages
de Staline et de Lénine, par exemple des « Questions
du Léninisme », publiées & 125.000 exemplaires.

Sur la question de la vie intérieure du Parti Com-
muniste de Yougoslavie, qui est abordée dans votre
Jettre, il est visible que vous avez regu des informa-
tions complétement inexactes et une image fausse
de la réalité. Nous ne pouvons donc pas souscrire &
volre appréciation sur notre Parti.

Le Comité Central du P.C.Y. ne comprend pas
une majorité de membres cooptés, ainsi qu'il est affir-
mé dans votre lettre, et les choses se présentent
comme suit : Un Comité Central du P.C.Y., com-
prenant 31 membres et T0 suppléants, a été élu A
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la Cinquiéme Conférence du Parti, tenue en décem-
bre 1940, dans la plus profonde clandestinité, confé-
rence & laquelle étaient présents 110 délégués de
toute la Yougoslavie et qui, par décision du Komin-
tern, avait tous les droits d’'un Congrds. Sur ce
nombre, 10 membres et 6 suppléants du Comité Cen-
tral ont péri dans la guerre. Des 7 membres du
Bureau Politique élu en 1940, cing sont restés vivants
et travaillent encore aujourd’hui. Le Bureau Poli-
tique invite & ses séances les membres du Comité
Central du P.C.Y. qui se trouvent & Belgrade. Au
Comité Central du P.C.Y. ont été cooptés en tout
7 nouveaux membres, choisis parmi les suppléants
et les meilleurs dirigeants du Parti. Enfin, du Comité
Central du P.C.Y. ont été exclus au cours de la
guerre deux membres, en sorte qu’'aujourd’hui vivent
et travaillent 19 membres du Comité Central du
P.C.Y. élus 4 la Conférence et 7 membres cooptés,
et le Comité Central se compose, par conséquent,
de 26 membres. C’est ainsi, et non autrement, que se
présentent les choses.

Pour ce qui est des remarques sur la non-convo-
cation du Congrés du Parti, il convient de rappeler
ici que le Bureau Politique du Comité Central du
P.C.Y. effectue depuis un an déjd des préparatifs
pour le Congrés du P.C.Y. Nous considérons que
ce Congrés doit &tre préparé de telle sorte qu'il n’ait
pas seulement un caractére de manifestation, mais
qu’il soif le Congrés ol seront adoptés les statuts et
le programme du Parti, programme qui sera aussi,
pour l'essentiel, adopté plus tard par le Front Popu-
faire en son Congrés,

Sur quelle base cst-il affirmé dans la lettre qu’il
n'y a pas de démocratie dans notre Parti ? Peut-
étre sur la base des informations de Lavrentiev ?
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Mais d’ou tient-il de telles informations ? Nous con-
sidérons qu’en fant qu’ambassadeur, il n’a pas le
droit de demander’ & qui que ce soit des rapports
sur le travail de notre Parti — ce n’est pas son
affaire. “ Ces informations, le Comité Central du
P.C. (b.) de 'U.R.5.S. peut les obtenir du Comité
Central du P.C.Y.

Le fait que le secrétaire d’erganisation-du P.C.Y.
soit en méme temps ministre de la Sécurité d’'Etat
n’entrave en aucun cas Yauto-initiative des organi-
sations du Parti. C’est-d-dire, le Parti n’est nulle-
ment mis sous le contrdle des organes de la Sécurité
d’Etat ; ce controle est exercé par le Comité Central
du P.C.Y., et le ministre de la Sécurité d’Etat en
est un membre. En outre, il faut ajouter que le chef
de la direction des cadres prés lé Comité Central
du P.C.Y. est Zékovitch, et non Rankovitch.

. Il n’est pas exact qu'il n'y ait pas chez nous,
dans le Parti, de liberté de critique. Il y a dans
notre Parti liberté de critique et d’aunto-critique, qui
s’exerce dans les réunions réguliéres du Parti et dans
les conférences des groupes actifs. Par conséquent,
cette inexactitude a été inventée par quelqu'un et
livrée comme information au Comité Central du P.C.
(b.) de I'U.R.S.S.

L’information selon laquelle une politique de lutte
de classe ne se ferait pas sentir, dans le P.C.Y., selon
laquelle, & la campagne et 2 la ville, se renforceraient
les éléments capitalistes, etc., est totalement inexacte.
D’oli vient pareille constatation, alors qu'il est
connu du monde entier que nulle part sur la terre,
depuis la Révolution d’Octobre, n’ont été accomplis
des changements sociaux aussi radicaux et aussi com-
plets qu'en Yougoslavie ? C’est un fait que personne
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ne peut nous contester. Il est par conséquent incom-
‘préhensible qu’on puisse parler, 4 propos de notre
Parti, de Bernstein, Folmar, Boukharine et d’oppor-
tunisme pourri. Nous ne pouvons que protester contre
de semblables inexactitudes qui sont des insultes &
notre Parti.

On parle ensuite dans la lettre du rapport du
camarade Tito au deuxi¢me Congrés du Front Popu-
laire de Yougoslavie ; on extrait de ce rapport une
courte citation, et 'on établit une comparaison avec
la tentative de dilution du Parti social-démocrate
russe, tentative faite par les mencheviks il y a qua-
fante ans,

Premitrement, cela se passait il y a quarante ans,
sous le tsarisme, tandis que nous avons aujourd’hui
en Yougoslavie le pouvoir en nos mains, c’est-i-dire
que le P.C.Y. a le role dirigeant au pouvoir.
Si I'on considére le processus de 1'évolution sociale,
on doit inévitablement quelque peu modifier les
formes d’organisation, modifier les méthodes de tra-
vail et les formes de direction des masses, pour
atteindre plus facilement les objectifs fixés.

Deuxiémement, le Front Populaire de Yougoslavie
est non seulement égal en qualité & certains partis
communistes, qui admettent dans leurs rangs qui-
conque veut y entrer, mais méme les surpasse par
son organisation et son activité, Tout le monde ne
peut pas entrér dans le Front Populaire, bien que
celui-ci compte aujourd’hui prés de 7 millions de
membres. :

Troisitmement, le P.C.Y. s’est complétement assu-
ré la direcion du Front Populaire, car il en est
le noyau. Par conséquent, il n'y a aucun danger
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qu'il s’y dilue, ainsi qu'il est dit dans la lettre. Par
Vintermédiaire du Front Populaire, le P.C.Y. réalise
graduellement son programme que le Front accepte
librement, le considérant en méme temps comme
gon propre programme. Voild en vertu de quoi Tito
a dit que le P.C.Y. n’a pas d’autre programme.

1l nous est pénible qu’on écrive ainsi & notre sujet,
et nous rappelons le fait que les partis communistes
de certains pays changent non seulement la forme
de leur travail, mais méme le nom du parti, comme
c’est le cas en Bulgarie, en Pologne, et cela non
sans l’assentiment du Comité Central du P.C. (b.)
de I'U.R.S.S. Sans doute est-il nécessaire dans ces
pays#xe les partis s’engagent sur cette voie, mais chez
nous la combinaison d’un Front ayant 4 sa téte un
Parti Communiste avec une forte organisation inté-
rieure et rassemblant puissamment autour de lui les
masses du Front, s’est révélée la meilleure. Et, cepen-
dant, on ne reproche pas aux autres partis de
se noyer dans les masses, bien qu’ils aient et des
formes de travail, et des formes d’organisation, adap-
tées aux conditions nouvelles de leur pays.

Pourquoi donc nous contester des faits qui sont
irréfutables et connus depuis longtemps déja ? Nous
sommes profondément convaincus que les résultats
obtenus par notre Parti au cours de la guerre et
aprés la guerre parlent d’eux-mémes, et disent que
le P.C.Y. est fort, monolithe, capable de con-
duire le pays au socialisme, capable de mener les
peuples de Yougoslavie dans toute situation, si diffi-
cile soit-elle.

Notre Parti n’est pas semi-légal — comme il est
dit dans la lettre — mais complétement 1égal, connu
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de chacun en Yougoslavie comme étant la force diri-
geante.

Ce qui fait le fond dela question, c’est que, juste-
ment, vous n’étes pas renseigné sur le caractére du
Front populaire en Yougoslavie, et que vous nous cri-
tiquez de ne pas publier de comptes rendus des
réunions et conférences du Parti. Toutes les décisions
mmportantes — depuis le Gouvernement fédéral jus-
qu’en bas, pour toutes les questions de la vie sociale
et étatique — sont ou des décisions du Parti, ou
des décisions prises sur linitiative du Parti, et le
peuple les comprend et les accueille comme telles. Par
conséquent. mous considérons comme inutile d’an-
noncer que telle ou telle décision a été prise 3 telle
ou telle conférence du Parti.

L’énorme prestige que notre Parti a acquis jusqu’a
présent, en vertu des résultats obtenus, et cela
non seulement dans notre pays, mais dans le monde
en général, témoigne éloquemment de ce qu'il est.
D’autre part, nous soulignons ici que si notre Parti
a obtenu ces résultats, c’est parce qu’il s’est servi
de la science de Marx, d’Engels, de Lénine et
de Staline, et qu'il a profité de 'expérience du P.C.
{b.) de 'U.R.S.S,, en I'adaptant aux conditions don-
nées. Aussi ne pouvons-nous pas comprendre votre
affirmation d’aprés laquelle nos dirigeants, hypocri-
tement et « pharisaiquement, célébrent et portent
aux nues le P.C. (b.) de ''U.R.SS. » en méme
temps qu’ils travaillent contre lasi — comme le
prétend la lettre.

Nous ne pouvons pas croire que le Comité Central
du P.C. (b.) de 'UR.S.S. pourrait contester les
mérites de notre Parti et les résultats qu'il a acquis
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jusqu’a présent, car nous nous souvenons que 1’hom-
mage lui en a été rendu plus d'une fois non seule-
ment par de nombreux dirigeants de 'U.R.S.5., mais
par le camarade Staline lui-méme. De méme nous
sommes d’avis que, dans la transformation sociale
accomplie en Yougoslavie, il y a nombre de traits
spécifiques qui peuvent étre utilement mis & profit
dans le développement révolutionnaire d’autres pays,
qui y sont déja mis A profit. Cela ne signifie pas
que nous voulons par 13 rejeter dans l'ombre le
réle du P.C. (b.) de I'U.R.S.S., le rdle de son sys-
téme social. Au contraire, nous étudions et prenons
pour exemple le systéme soviétique, mais nous cons-
truisons le socialisme dans notre pays sous des formes
quelque peu différentes. Dans 1'étape actuellement
fixée, dans les conditions spécifiques de notre
pays, dans la situation internatiomale créée aprés
la Guerre de Libération, nous nous efforgons d’ap-
pliquer_les formes de travail les mieux appropriées
3 la réalisation du socialisme. Nous ne le faisons pas
pour déinontrer que la voie que nous suivons est
meilleure que celle qu’a prise 1'Union Soviétique,
‘ou que nous inventons gquelque chose de nouveau,
mais seulement parce que la vie nous l'impose quo-
tidiennement. ‘

En ce qui concerne Vélébit et la question de savoir
pourquoi il se trouve encore aujourd’hui au Ministére
des Affaires Etrangeres, la chose se présente ainsi :
Kardelj et Djilas ont dit 4 une certaine occa-
sion au camarade Molotov que tout ne nous était
pas clair chez Vélébit. Nous n’avions, & l’époque,
aucune preuve concréte, nous n'en avons pas
davantage aujourd’hui, et cette affaire est toujours

- en cours d’enquéte, et nous ne voudrions pas écar-
ter et perdre un homme sur un simple soupgon. .
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Qu’est-ce qui nous impose de ne pas agir trop
précipitamment aun sujet de Vélébit ? Premiérement,
Vélébit est membre du Parti depuis 1939, et avant
cette date, il a rendu de grands services au Parti.
Il a requ de Tito, en 1940, la tiche confidentielle de
louer en son propre nom, 3 Zagreb, une villa olt
fut instailé un poste de radio du Komintern, et ol
habitérent Valdés avec sa femme comme radio-opé-
ratrice. Vélébit a assuré aussi, en méme temps, un
service de courrier. Tout cela a duré un certain
temps méme sous l'occupation, et présentait, cela
va de soi, un péril pour sa vie. En 1942, Vélébit, par
ordre du Parti, est passé chez les Partisans et s’y est
bien conduit. Plus tard, il a été chargé d’une mission
a Détranger et il I'a bien accomplie. Nous exami-
nons maintenant tout son passé. Si le Gouvernement
soviétique a, 4 son sujet, quelque chose de concret,
nous le prions de nous transmettre cette documen-
tation. Néanmoins, sans autre considération, nous
allons le révoquer immédiatement de son poste au
ministére des Affaires Etrangéres.

Dés lors, les accusations de votre lettre, A ce sujet,
sont véritablement surprenantes et blessantes, tant
pour le Comité Central du P.C.Y. que pour tout
le Gouvernement. Vous nous comparez i certains
Etats bourgeois qui tolérent des espions pour com-
plaire A certaines grandes puissances. Voici ce qu’il
y a dans votre letire, et ce que nous tenons pour
inadmissible 4 I'égard d'un Gouvernement qui est
plus. qu'ami et allié : « Il est possible que le Gou-
vernement yougoslave pense utiliser Vélébit justement
en tant qu’espion anglais. On le sait, que les gouver-
nements bourgeois considérent comme tout & fait nor-
mal d’avoir dans leur appareil d’Etat des espions

— 2 —
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des grandes puissances impérialistes dont ils souhai-
tent s’assurer les bopnes grices, et ils consentent & se
mettre de la sorte sous le contrdle de ces puissances ».
Tels sont les termes employés dans la lettre. On ne
peut lire cela sans étre profondément indigné et stupé-
fait d'une pareille manitre d’écrire & un Gouverne-
ment qui représente un peuple de seize millions qui
dans la Guerre de Libération a consenti, aux c6tés de
I'U.R.S.S., les plus lourds sacrifices, et qui, si le
besoin en était, serait 1'allié le plus fid¢le dans la
bataille. :

Si l'on nous demandait s'il y a quelque chose
dont nous soyons mécontents en ce qui vous con-
cerne, nous dirions franchement que nous avons plus
d’une raison de mécontentement. Quelles sont ces
raisons ? Il ne serait pas possible de les énumérer
toutes dans cette lettre, aussi n’en citerons-nous que
quelques-unes. Tout d’abord, nous considérons comme
incorrect que les organes du service soviétique de
renseignement recrutent chez nous, dans un pays
qui va vers le socialisme, nos citoyens pour leur
service. Nous ne pouvons considérer cela que comme
dirigé contre les intéréts de notre pays. Cela se pra-
tique en dépit des protestations de nos dirigeants et
de nos organes de la Sécurité d’Etat qui ont fait
savoir que nous ne pouvions pas le permettre. On
recrute parmi nos officiers, on recrute parmi les diri-
geants, on recrute parmi ceux qui sont animés de
gentiments hostiles envers la Yougoslavie nouvelle.

Nous avons les preuves que certains organes du
service soviétique de renseignement, en faisant leur
recrutement parmi les membres de notre Parti, éle-
vent des soupgons contre nos dirigeants, s’attaquent
a leur réputation, les dépeignent comme incapables
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et suspects. Par exemple, le colonel Stepanov, dés
1645, n’a pas eu de scrupules, en essayant de racoler
w1 de nos bons camarades travaillant 4 la section
cenfrale de chiffrage et de déchifirage dans notre
appareil de sécurité d’Etat, A noircir et & présenter
comme suspects tous nos dirigeants — tout en concé-
dant que « pour le moment le maréchal Tito tra-
vaillait convenablement ». De pareils cas ont continué
a se produire jusqu’a présent. Cela signifie en méme
temps que ce racolage ne se fait pas dans le but de
lutter contre quelque pays capitaliste, et nous
sommes inévitablement amenés & conclure qu’il nuit
2 notre unité intérieure, tue la confiance dans la
direction, démoralise les gens, tend & comprometire
les dirigeants et devient la source quotidienne de
fausses informations. Une telle activité des organes
du service soviétique de renseignement ne peut pas
éire qualifiée de loyale et d’amicale envers notre
pays, qui marche vers le socialisme et qui est le
plus fidele allié de I'U.R.S.S. '

Il ne nous est pas possible de consentir que le
service soviétique de renseignement constitue son
réseau en Yougoslavie. Nous avons la Sécurité d’'Etat
et notre propre service de renseignement pour la
lutte contre toute sorte d’éléments capitalistes étran-
gers et contre I’ennemi de classe A I'intérieur du pays,
et si les organes soviétiques de renseignement ont
besoin d’informations ou d’assistance de notre part
dans ce domaine, ils peuvent les obtenir & tout
instant, comme ils les ont obtenues jusqu’d présent.

1l y a d’autres choses semblables 4 celles-ci, dont

nous ne sommes pas contents, mais est-ce une raison
qui puisse troubler nos rapports mutuels ? Non | ce
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sont des problémes qui peuvent étre élucidés et
éhminés.

11 est évident que P'U.R.S.S. et la Yougoslavie ont
un intérét vital A se rapprocher le plus étroitement
possible. Mais cela exige une confiance réciproque
absolue, sans laquelle des rapports durables et solides
entre nos deux pays ne peuvent exister. Les hommes
de 'U.R.S.S., et an premicr chef les dirigeants,
doivent étre convaincus que la nouvelle Yougoslavie,
avec sa direction actuelle, marche inébranlablement
vers le socialisme. '

Ensuite, il faut étre convaincu que 'U.R.S.S. a
dans la Yougoslavie actuelle, avec sa direction
actuelle, son plus fidele ami et allié, prét en cas (e
dures épreuves & partager le bien et le mal avec
les peuples de 'U.R.S.S.

Enfin, tout en sachant que I'U.R.S.S. éprouve

d’immenses difficultés dans le relévement de ses

- * régions dévastées, nous attendons & bon droit l'aide
de I'U.R.S.S. pour la reconstruction de notre pays

et la réalisation de notre plan quinquennal — cela

v sans dommage matériel pour les peuples de 'U.R.S.S.
; — car nous considérons qu’il est de l'intérét de
I'U.R.S.S. que la Yougoslavie nouvelle soit aussi

forte qué possible, étant donné qu’elle se trouve poi-

trine contre poitrine devant le monde capitaliste,

qui menace non seulement le développement paci-

fique de notre pays, mais aussi celui des autres pays

de démocratie populaire, et méme celui de 'U.R.S.S.

Au nom de tout ce qui vient d’étre exposé, le
Comité Central du P.C.Y., réuni en séance plénitre,
ne ‘peut pas accepter comme justifié le jugement que
vous avez donné dans votre lettre sur D'activité de
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notre Parti et de ses dirigeants. Notre conviction pro
fonde est qu’il s’agit d’un grave malentendu, qu
a’aurait pas dd survenir et qui doit au plus vite
#tre liquidé dans l'intérét de la cause que servent
nos Partis. )

Notre seul désir est que tout doute soit exclu, tout
manque de confiance dans la pureté des sentiments
amicaux et fraternels de fidélité de notre Comité
Central du Parti Communiste de Yougoslavie envers
le Parti Communiste (bolchevik) de 1'Union Sovié-
tique, auquel nous resterons & jamais redevables de
la science marxiste-léniniste, qui nous a guidés jus-
qu’l présent et qui restera notre guide dans 1’avenir,
— de fidélité envers 1'Union Soviétique qui nous a
servi et continuera de nous servir de grand exemple,
et dont nous apprécions si hautement 1’aide 2 nos
peuples.

Nous sommes convainctus que ce malentendu ne
peut étre liquidé que par une explication mutuelle
compléte entre nos deux Comités Centraux sur place,
c’est-2-dire ici chez nous.

C’est pourquoi nous proposons que le Comité Cen-
trat du P.C. (b.) de I'U.R.S.S. envoie un ou plu-
sieurs de ses membres, qui auront ici toutes les pos-
sibilités d’étudier & fond chaque question.

Dans l'espoir que vous accepterez notre proposi-
tion, nous vous envoyons nos salutations de cama-
rades.

Belgrade, le 13 avril 1948.
Par ordre duw Comité Ceniral du P.C.Y. :
TITO. KARDEL].

—6 —
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AUX CAMARADES TITO ET KARDEL]J
: AU COMITE CENTRAL
DU PARTI COMMUNISTE DE YOUGOSLAVIE

Nous avons regu votre réponse et le rapport sur
la décision de la séance plénitre du C. C. du
P.C. Y. du 13 avril 1948, signé par les camarades
Tito. et Kardelj.

_Malheureusement, ces documents, et en particulier
celui qui porte la signature des camarades Tito et
Kardelj, non seulement ne signifient aucun progrés
% par rapport aux documents précédents des Yougo-
slaves, mais au contraire, embrouillent encore davan-
tage les choses et aggravent le conflit.

L’attention est surtout attirée par le ton des docu-
ments, qui ne peut étre qualifié autrement que d’exa-
gérément ambitieux. On ne voit pas dans ces pitces
le désir de metire la vérité au clair, d’avouer hon-
nétement ses fautes, de reconnaitre la nécessité de
liquider ses errcurs. Les camarades yougoslaves
n'acceptent pas la critique en marxistes, mais
en petit-bourgeois, c’est-A-dire qu'ils la prennent
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pour un outrage qui amoindrit le prestige du C.C.
du P.C.Y. et atteint 'ambition des dirigeants you-
goslaves. .

Pour sortir de la position peu enviable dans la-
quelle les dirigeants yougoslaves se sont eux-mémes
placés, ils ont recours i une méthode « nouvelle »,
celle de nier tout simplement toutes les erreurs, en
dépit de toute évidence. Ils désavouent les faits et les
documents connus de tous, qui ont été exposés dans
la lettre du C.C. du P.C. (b.) du 27 mars 1948.
Il est évident que les camarades Tito et Kardelj ne
comprennent pas que cette méthode enfantine de
nier tout bonnement les faits et les documents ne peut
convaincre personne, qu’elle ne peut que provoquer
la risée.

1. Le rappel des conseillers militaives soviétiques
de Yougoslavie. — Dans sa lettre du 27 mars, le
C.C. du P.C. (b.) a exposé les motifs du rappel des
conseillers militaires soviétiques, déclarant que les
informations du C.C. du P.C. (b.) étaient fondées
sur les plaintes de ces conseillers concernant I’attitude
hostile des fonctionnaires yougoslaves 3 1’égard de
I"’Armée soviétique et de ses représentants en Yougo-
slavie. Les camarades Tito et Kardelj nient complite-
ment le bien-fondé de ces plaintes. La question se pose
de savoir pourquoi le C.C. du P.C. (b.) doit avoir
plus foi en la simple parole des camarades Tito et
Kardelj qu’en les plaintes répétées des conseillers
militaires de I'U. R.S.S. ? Pour quelle raison ?
1I’U.R.S.S. posséde des conseillers militaires dans
presque tous les pays de démocratie populaire. Nous
sommes obligés de remarquer que jusqu’'a présent
nous n’avons eu encore aucune plainte de la part

...78_,
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de nos conscillers militaires dans ces pays. Clest ce
qui explique précisément le fait que nous n’y avons
eu aucun malentendu concernant 'activité des con-
seillers militaires soviétiques 13-bas, Mais nous n’avons
des plaintes et des malentendus dans ce domaine
qu'en Yougoslavie. N’est-il donc pas clair que ce
fait ne doive s’expliquer que par le régime spéciale-
ment hostile dont sont entourés en Yougoslavie les
conseillers militaires soviétiques.

Les camarades Tito et Kardelj parlent des
grosses dépenses d’entretien des conseillers mili-
taires soviétiques en Yougoslavie, faisant remar-
quer que les généraux soviétiques y regoivent en
dinars trois ou quatre fois plus que les généraux
yougoslaves. Mais d’abord, les généraux yougoslaves
recoivent, outre les dinars, divers autres avantages
en nature, tels que : appartement, approvisionnement
et autres choses semblables. Ensuite, les émoluments
que recevaient les généraux soviétiques en Yougo-

C%

L slavie correspondent exactement 3 ce que regoivent
E\ les généraux soviétiques en U.R.S.S. I est compré-
% hensible que le Gouvernement soviétique ne pouvait
. accepter la réduction de la paie des généraux sovié-
N tiques envoyés en Yougoslavie, »
T~

Il est possible que les frais des généraux sovié-
tiques en Yougoslavie soient trop lourds pour le
budget yougoslave ; dans ce cas, le Gouvernement
yougoslave devait s'adresser en temps voulu au Gou--
vernement soviétique et proposer que ce dernier
prenne sur lui une partie des frais. Le Gouvernement
soviétique l’aurait certainement accepté. Cependant,
les Yougoslaves ont pris une autre voie @ au lieu
d’une solution amicale de cette question, ils ont com-
mencé i offenser nos conseillers militaires, a les

e
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traiter de parasites, 4 discréditer 1’Armée sovidtique,
et le Gouvernement yougoslave ne s’est adressé au
Gouvernement soviétique que quand cette atmosphére
hostile était déja créée autour des conseillers mili-
taires soviétiques,

Il est compréhensible que le Gouvernement sovié-
tique ne pouvait accepter une telle situation.

2. Les techniciens civils sovidtiques en Yougo-
slavie. — Dans sa lettre du 27 mars, le C.C. du
P.C. (b.) a expliqué les motifs du rappel des spécia-
listes civils de Yougoslavie. Le C.C. du P.C. (b.)
s’est basé, dans ce cas, sur les plaintes des spécia-
listes civils soviétiques et sur les rapports de I’am-
bassadeur soviétique en Yougoslavie. Il ressort de
ces rapports que les spécialistes civils soviétiques,
de méme que le représentant du P.C. (b.) au Komin-
form, le camarade Youdine, étaient en fait soumis
4 la surveillance des organes de la Streté d’Etat en
Yougoslavie. Les camarades Tito et Kadrelj nient
dans leur lettre le bien-fondé de ces plaintes et de
ces rapports, soutenant que les organes yougoslaves
de la Sfreté ne surveillent pas les personnes sovié-
tiques en Yougoslavie. Mais pourquoi le C.C. du
P.C. (b.) devrait-il croire & la simple parole des
camarades Tito et Kardelj plutét qu’aux plaintes des
personnes soviétiques, parmi lesquelles se trouve le
camarade Youdine ? Le Gouvernement soviétique
posséde de nombrenx spécialistes civils dans tous les
pays de démocratie populaire, or il ne recoit pas
de plaintes de ses spécialistes et n’a aucun malen-
tendu avec les gouvernements de ces pays. La ques-
tion se pose de savoir pourquoi ces malentendus, ces
conflits se sont-ils produits uniquement en Yougo-
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slavie ? N’est-ce pas parce que le Gouvernement you-
goslave a créé en Yougoslavie un régime spécial pour
les personnes soviétiques, parmi lesquelles se trouve le
camarade Youdine ? :

1l est compréhensible que le Gouvernement sovié-
i tique ne pouvait admettre une telle situation, et
1 qu’il a été obligé de rappeler ses spécialistes civils
de Yougoslavie. '

3. Velebit et les autres espions dans Vappareil du
Ministére des Affaires étrangéres de Yougoslavie. —
La déclaration des camarades Tito et Kardelj est
inexacte lorsqu’ils affirment que les camarades Kar-
delj et Diilas, lors de leur entrevue avec le camarade
Molotov, se seraient limités, dans leurs soupgons con-
cernant Vélébit, a la seule remarque que « chez
Vélébit tout n’était pas clair ». En réalité, dans la
conversation de ces camarades avec le camarade
Molotov, il a été dit que 'on soupgonnait Vélébit
d’ttre un espion anglais. Il est trés étrange que les
camarades Tito et Kardelj identifient 1’éloignement
de V&lébit de Vappareil du Ministére des Affaires
étrangdres A sa perte. Pourquoi Vélébit ne peut-il
ttre écarté de l’appareil du Ministére des Affaires
étrangdres sans &tre perdu ? De méme est étrange
la déclaration des camarades Tito et Kardelj sur les
raisons pour lesquelles on garde Vélébit au poste de
premier adjoint du Ministre des Affaires étrangéres :
il résulte que Vé1ébit n’a pas été éloigné de son poste
de premier adjoint du Ministre des Affaires étran-
géres parce qu'il est en observation. Ne serait-il pas
plus juste de déplacer Vélébit du poste en question
précisément parce qu'il est en observation ? D’ol
vient une telle sensibilité 3 I’égard d’un espion anglais,
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qui est en outre irrémédiablement hostile 3 1'Union
soviétique. -

Mais Vélébit n’est pas le seul espion dans 'appareil
du Ministére des Affaires étrangéres. Les représen-
tants soviétiques ont plusieurs fois parlé aux diri-
geants yougoslaves du ministre yougoslave & Londres .
Léontitch comme d'un espion anglais. La raison s
n'est pas claire pourquoi cet espion anglais notoire
est resté jusqu'a présent dans l'appareil du Ministére
des Affaires étrangéres de Yougoslavie.

Le Gouvernement soviétique sait que, sans comp-
ter Léontitch, il y a encore trois collaborateurs de
P’ambassade yougoslave A Londres, dont les noms ne
sont pas encore connus, qui sont au service de I’es-
pionnage anglais. Le Gouvernement soviétique prend
toute la responsabilité de cette déclaration.

Il est également incompréhensible que le ministre
des U.S.A. a4 Belgrade se conduise en maitre dans
ce pays et que ses « informateurs », dont le nombre
8’accroit, s’y proménent en liberté.

Il est aussi incompréhensible qu’on installe si faci-
lement et si confortablement les amis et les parents
du bourreau des peuples yougoslaves Neditch dans
I’appareil de I’Etat et du Parti yougoslaves.

Il est clair que le Gouvernement soviétique —
pour autant que le Gouvernement yougoslave s’enté-
terait & ne pas manifester le désir d’épurer ’appareil
de son Ministére des Affaires étrangéres de ces espions
— se verra dans l’obligation de s’abstenir d’une cor-
respondance ouverte avec le Gouvernement yougo-
slave par l'intermédiaire du Ministére des Affaires
étrangéres yougoslave.
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- 4. L’ambassadeur soviétique & Belgrade et U'Etat
soviétique. — Dans une lettre du 13 avril 1948, les
camarades Tito et Kardelj écrivent : « Nous estimons
qu’il (Pambassadeur soviétique) n’a pas le droit, en
tant qu'ambassadeur, de demander & qui que ce soit
des rapports sur le travail de notre parti. Ce n'est
pas son affaire. »

Nous estimons que cette déclaration des camarades
Tito et Kardelj est fondamentalement erronée et anti-
soviétique. On voit qu’ils identifient I’ambassadeur
soviétique, communiste responsable, représentant en
Yougoslavie le Gouvernement communiste de I'U.R.
S.S., 4 un simple ministre bourgeois, 4 un simple
fonctionnaire d’un Etat bourgeois dont la tiche .est
de saper les fondements de 1'Etat yougoslave, Il est
difficile de comprendre comment les camarades Tito
et Kardelj ont pu en arriver a de telles absurdités.
Comprennent-ils qu’une telle attitude a Iégard de
'ambassadeur soviétique signifie la négation des rap-
ports amicaux entre 'U.R.S.S. et la Yougoslavie ?
Comprennent-ils que ’ambassadeur soviétique, com-
muniste responsable, représentant d’un Etat ami qui a
libéré la Yougoslavie de Poccupation allemande, a
non seulement le droit, mais le devoir de s’entretenir
de temps & autre avec les communistes de Yougo-
slavie sur toutes les questions qui peuvent les inté-
resser’? Comment peut-on mettre en doute ces choses
simples et élémentaires, en supposant, bien entendu,
qu’on reste sur les positions de relations amicales avee
I"Union soviétique ?

Il faut dire, pour informer les camarades Tito et
Kardelj, que nous autres, contrairement 3 I’habitude
yougoslave, nous ne considérons pas I’ambassadetr
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yougoslave 2 Moscou comme un simple fonctionnaire,
nous ne lidentifions pas 3 un ministre bourgeois et
nous ne lui refusons pas le « droit de demander 3
qui que ce soit des rapports sur ‘les travaux de
notre Parti ». En devenant ambassadeur, il n'a pas
cessé d’étre communiste. Et nous nous comportons
envers lui comme envers un camarade, un travailleur
communiste. Parmi les personnes soviétiques, il pos-
séde des conmaissances, des amis. « Recueille »-t-il
des informations sur 'activité de notre Parti? Cela
est probable, Qu'il en « recueille » donc. Nous n’avons
pas de raison de cacher & nos camarades nos défauts
dans le travail. Nous les découvrons nous-mémes afin
de les liquider.

Nous pensons qu'une telle attitude des camarades
yougoslaves 4 'égard de I’ambassadeur soviétique ne
peut étre considérée comme fortuite. Elle ressort de
la politique générale du Gouvernement yougoslave qui
fait que, souvent, les dirigeants yougoslaves ne voient
pas de différence entre la politique - extérieure de
'U.RS.S. et celle des Anglo-Américains, identifient
la politique extérieure soviétique 3 celle des Anglais
et des Américains et estiment que la Yougoslavie doit
avoir envers I'Union soviétique la méme politique
qu’envers les Etats impérialistes, la Grande-Bretagne
et les U.S.A.

A ce point de vue, le discours du camarade Tito &
Ljubljana, fin mai 1945, est trés caractéristique

« On a dit que cette guerre est une guerre juste,
et nous l’avons considérée comme telle. Mais nous
demandons aussi une juste conclusion, nous deman-
dons que chacun soit maitre chez sol ; nous ne vou-
lons pas payer les comptes des autres, nous ne vou-
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lons pas étre une monnaie d’appoint, nous ne voulons
as qu'on nous méle 3 je ne sais quelle politique de
sphéres d’intéréts. » '

Cela fut dit & propos de la question de Trieste.
On sait qu’aprés une série de concessions territo-
riales en faveur de la Yougoslavie, que 1'Union sovié-
tique avait arrachées aux Anglo-Américains, ces der-
niers, de concert avec les Francais, repoussérent la
proposition de I'U.R.S.S. de donner Trieste 4 la
Yougoslavie et occuperent Trieste avec leurs troupes
qui se trouvaient en Italie. Et, comme tous les autres
moyens pour donner Trieste 3 la Yougoslavie étaient
épuisés, il ne restait plus a I'Union soviétique que
d’entrer en guerre avec les Anglo-Américains &
cause de Trieste et de le prendre de force. Les cama-
rades yougoslaves devaient savoir qu'aprés une
guerre aussi difficile, I'U.R.S.S. ne pouvait s’enga-
ger dans un nouveau conflit. Malgré tout, cette
affaire a provoqué le mécontentement des camarades
yougoslaves, mécontentement qui s’est manifesté dans
le discours du camarade Tito. La déclaration du ca-
marade Tito i Ljubljana, & savoir que la Yougo-
slavie « ne veut pas payer les comptes des autres » et
« ne veut pas étre une monnaje d’appoint » ne veut
pas qu’on la « méle & une politique de sphéres d’in-
téréts », était dirigée non seulement contre les Etats
impérialistes, mais aussi contre 'U:R.S.S. Par con-
séquent, V'attitude du camarade Tito envers I'U.R.S.S.
dans le cas cité ne se différenciait en rien .de son
attitude envers les Etats impérialistes, puisqu’il n’ad-
mettait point de différence entre 'U.R.S.5. et les
Etats impérialistes.

Dans cette position antisoviétique du camarade
Tito, qui n’a pas rencontré de résistance au Bureau
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politique du C.C. du P.C.Y., nous voyons la base
de la propagande calomnieuse des dirigeants du P.C.
Y. (menée dans le cercle étroit des cadres du parti
yougoslave) sur la « dégénérescence » de I'U.R.S.S.
en un Etat impérialiste qui aspire & « se rendre maj-
tre économiquement de la Yougoslavie », sur la
« dégénérescence» du P.C. (b.), quis’efforce « de se
rendre maitre des autres partis au moyen du Burean
d’Information », sur « le socialisme en U.R.S.S. qui
& cessé d’étre révolutionnaire ».

Le Gouvernement soviétique a été, en son temps,
obligé d’attirer l'attention du Gouvernement yougo-
slave sur I'impossibilité d’admettre une telle déclara-
tion du camarade Tito, et les explications des cama-
rades Tito et Kardelj qui suivirent n'ayant pas été
satisfaisantes, I'ambassadeur soviétique & Belgrade, le
camarade Sadtchikov recut du Gouvernement sovié-
tique la directive de faire la déclaration suivante au
Gouvernement yougoslave, ce qu'il fit le 5 juin 1945 :

« Nous considérons le discours du camarade Tito
comme un acte d’hostilité envers I'Union soviétique,
et les explications du camarade Kardelj comme non
satisfaisantes. C’est ainsi que nos lecteurs interpre-
tent le discours du camarade Tito et il est impossible
de linterpréter d’une autre maniére. Dites au cama-
rade Tito que s'il commet encore une fois un acte
semblable contre 1'Union soviétique, nous serions dans
l'obligation de lui répondre par une critique dans
la presse et de le désavouer. »

Et c’est justement de cette position antisoviétique
du camarade Tito que résulte V’attitude des dirigeants
yougoslaves & I'égard de I'envoyé soviétique en You-
goslavie, qu'’ils identifient avec les envoyés des Etats
bourgeois. :
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De toute évidence, les dirigeants yougoslaves pen-
sent rester sur ces positions antisoviétiques. Mais les
camarades yougoslaves doivent comprendre que res-
ter sur de telles positions signifie prendre le chemin
de la négation des rapports amicaux avec 1’Union
soviétique, le chemin de la trahison du front socia-
liste unique de 1'Union soviétique et des Républiques
populaires-démocratiques. Iis doivent également tenir
compte du fait qu’en restant sur de telles positions,
ils se privent du droit de demander I'aide matérielle
et autre A I'Union soviétique, car 1'Union sovié-
tique ne peut aider que les amis.

A titre d’information pour les camarades Tito et
Kardelj, nous devons souligner que nous n’avons ren-
contré une telle attitude antisoviétique contre I’ambas-
sadeur soviétique et 1’Etat soviétique qu'en Yougo-
glavie, et que dans les autres Etats de démocratie
populaire, les rapports ont été et restent amicaux
et sans reproche.

Il est intéressant de rappeler que le camarade
Kardelj, qui se solidarise maintenant en tout avec le
camarade Tito, jugeait tout autrement, il y a trois
ans, la déclaration du camarade Tito 2 Ljubljana.
Voici ce que nous communiquait alors I’ambassadeur
soviétique en Yougoslavie, le camarade Satdtchikov,
d’'une conversation qu’il avait eue avec le cama-
rade Kardelj le 5 juin 1945 :

« Aujourd’hui, le 5 juin, j'ai communiqué 4 Kar-
delj ce que vous m’avez enjoint (Tito n’est pas encore
rentré). Le communiqué lui a fait une pénible
impression. Ayant réfiéchi, il déclara qu’il considé-
rait cette appréciation du discours du camarade Tito
comme juste. Il est également d’accord que I'Union
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soviétique ne pourrait souffrir & l'avenir des décla-
rations semblables. Certes, dans une époque si dure
pour la Yougoslavie, a dit Kardelj, une critique pu-
blique des déclarations de Tito aurait pour eux de
lourdes conséquences, c’est pourguoi ils prendront
soin d’éviter de faire des déclarations semblables 3
I’avenir. Mais I’Union soviétique sera en droit d’en-
treprendre une critique publique si cela se renouvelle,
Une pareille critique leur serait utile. Kardelj m’a
prié de vous transmettre ses remerciements " pour
cette critique opportune. FEile les aidera, selon la
déclaration de Kardelj, & améliorer leur travail. La
critique des erreurs politiques qui se sont glissées par
inadvertance dans la déclaration gouvernementale de
mars, a été d'un grand profit. Kardelj est convaincu
que cette nouvelle. critique les aidera a- améliorer la
direction politique.

« Essayant (trés prudemment) d’analyser les causes
des erreurs, Kardelj a dit que Tito a, bien entendu, "
de grands meérites en ce qui concerne la liquidation
du fractionnisme dans le parti communiste et 1’orga-
nisation de la lutte de libération nationale, mais qu'’il
est quelquefois enclin 4 considérer Ia Yougoslavie
comme quelque chose qui se suffit & soi-méme, en
dehors du développement général de la révolution
prolétarienne et du sacialisme. Deuxitmement,
la situation dans le parti est devenue telle que
le C.C., entant que centre politique organisé,
n'existe pas en réalité. Nous nous réunissons par
hasard, a dit Kardelj, et nous prenons des
décisions par hasard. En fait, chacun de nous est
livré & Iui-méme. Le style du travail est mauvais, et
il n’y a pas de travail collectif. Nous voudrions, a
poursuivi Kardelj, que I’Union soviétique nous con-
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gidére comme des représentants d’une des futures
républiques soviétiques, et non comme des représen-
tants d’un autre Etat, capables de résoudre indépen-
damment les problemes, qu’elle considére le parti
communiste yougoslave comme une partie du Parti
communiste (Bolchévik), c’est-d-dire que nos rap-
ports s'orientent sur la perspective que la Yougo-
slavie deviendra dans l’avenir partie intégrante de
I'U.R.S.S. C’est pourquoi ils voudraient que nous les
critiquions directement et ouvertement, que nous les
conseillions, orientant la politique intérieure et exté-
rieure de la Yougoslavie 13 ot il faut.

« J'ai répondu 4 Kardelj qu’il faut considérer la
réalité, c’est-d-dire le fait que la Yongoslavie est un
Etat indépendant, et le Parti communiste yougoslave
un parti indépendant. Vous devez et vous pouvez,
ai-je dit, poser et résoudre les problémes indépen-
damment, et nous ne vous refuserons jamais nos
conseils, si vous nous en demandez. Nous avons des
obligations contractuelles et, ce qui plus est, morales
envers la Yougoslavie, et nous ne vous avons
, refusé ni nos conseils ni notre aide chaque fois que
; vous nous les avez demandés. Chaque fois que j'ai
; transmis & Moscou une demande du Maréchal, j’ai
w recu une réponse rapide. Mais ces conseils ne sont
possibles et profitables que s’ils sont sollicités & temps,
avant que la décision soit prise ou la déclaration

faite. » ‘

Nous laissons de coté les réflexions primitives, et
erronées du camarade Kardelj sur la Yougoslavie
en tant que future partie intégrante de I'U.R.S.S.
et sur le parti communiste yougoslave en tant que
partie du P.C. (b.). Mais nous voulons attirer I’atten-

Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R007400310005-5



Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R007400310005-5

tion. sur les remarques critiques du camarade Kardelj
concernant la déclaration antisoviétique du:camarade
Tito & Ljublajana et sur le mauvais état de choses
dans le C.C. du P.C.Y.

5. La déclaration amtisoviétique du camarade Diji-
las, le service de remseignements et les pourparlers
cammerciaux. — Dans notre lettre du 27 mars, nous
avons parlé de la, déclaration antisoviétique du cama-
rade Dijilas faite dans une réunion du C.C. du P.C.Y.,
affirmant que les officiers soviétiques étaient, au
point de vue moral, inférieurs aux officiers de I’Ar-
mée anglaise. Cette déclaration du camarade Djilas
fut faite 4 propos de certains officiers de 1’Armée
soviétique qui avaient commis en Yougoslavie des
délits de caractére immoral. Nous avons qualifié cette
déclaration du camarade Djilas d’antisoviétique parce
que le soi-disant marxiste Dijilas, & cause du compor-
tement de deux ou trois officiers, a voulu ignorer la
différence fondamentale entre 1’Armée soviétique so-
cialiste qui a libéré les peuples d’Europe, et 1’Armée .
bourgeoise anglaise dont la tiche est d’opprimer et
non de libérer les peuples,

Dans leur lettre du 13 avril 1048, les camarades
Tito et Kardelj déclarent que « Djilas n’a jamais fait
une pareille déclaration sous pareille forme », que
« Tito avait expliqué cela par écrit et oralement déja
en 1945 », que « cette explication avait alors été
acceptée par le camarade Staline aussi bien que par
les autres membres du Bureau politique du P.C. (b) ».

Nous estimons nécessaire de remarquer que cette
déclaration des camarades Tito et Kardelj ne corres-
pond pas A la réalité.
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Voici comment a 1éagi alors le camarade Staline,
dans son télégramme au camarade Tito, & la décla-
ration du camarade Djilas : .

« Je comprends les difficultés de votre situation
aprés la libération de Belgrade. Vous devez savoir
que le Gouvernement soviétique, sans égard aux
‘pertes et sacrifices énormes, fait tout son possible
et méme l'impossible pour vous aider. Mais je suis
stupéfait de voir qu'on généralise chez vous et
qu'on étend A toute l'Armée rouge des inci-
dents et des fautes commises par quelques offi-
ciers et soldats. On ne peut pas ainsi outrager une
armée qui vous aide A chasser les Allemands et qui
verse son sang dans les batailles contre les envahis-
geurs allemands. Il n’est pas difficile de comprendre
qu’il n’y a pas de famille sans avorton, mais il serait
étrange d’insulter toute la famille & cause d’un seul.
Si les soldats de I’Armée rouge apprenaient que le
camarade Djilas et ceux qui ne l'ont pas contredit
considérent que les officiers anglais sont moralement
supérieurs aux officiers soviétiques, ils gémiraient
d’une offense si peu méritée ».

Nous voyons dans la déclaration antisoviétique du
camarade Dijilas, qui n'a pas été contredite par les
autres membres du Bureau politique du C.C. du
P.C.Y. la base de cette propagande calomnieuse des
dirigeants du P.C.Y. contre I'’Armée soviétique et ses

. Teprésentants en Yougoslavie, propagande qui fut la
cause du rappel de nos conseillers militaires.

B L A

Comment fut terminée cette affaire avec le camara-
de Djilas ? Elle fut terminée de la fagon suivante :
le camarade Djilas. est venu 4 Moscou avec Ia délé-
gation yougoslave, il s’est excusé auprés du cama-
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rade Staline et 1'a prié que soit oubliée cette pénible
faute qu’il avait commise 2 la réunion du C.C. du
P.C.Y. :

Comme on le voit, 1'affaire n’est pas du tout telle
que la présentent les camarades Tito et Kardelj dans
leur lettre.

Malheureusement, il s’est avéré que la faute du
camarade Djilas n’était pas fortuite.

*
$k

Les camarades Tito et Kardelj accusent les hommes
soviétiques de recruter des citoyens yougoslaves pour
leur service de renseignements. Ils écrivent :

« Nous estimons injuste que des organes du ser-
vice de renseignements soviétique recrutent chez nous,
dans un pays qui marche vers le socialisme, nos
citoyens pour leur service de renseignements, ce que
pous ne pouvons considérer autrement que comme
étant dirigé contre les intéréts de notre pays. Cela
se fait malgré les protestations de nos hommes diri-
geants et de nos organes de la Stireté d’Etat qui ont
fait savoir que nous me pouvions pas le tolérer. On
recrute nos officiers, on recrute divers dirigeants, on
recrute ceux qui sont mal disposés vis-2-vis de la
nouvelle Yougoslavie. »

Nous déclarons que cette affirmation des camara-
des Tito et Kardelj, qui est remplie d’attaques hos-
tiles contre les représentants soviétiques en Yougosla-
vie ne correspond pas du tout A la réalité.
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T serait bizarre d’exiger que les personnes soviéti-
ques qui travaillent en Yougoslavie se remplissent
ja bouche d’eau et ne parlent ni ne s’entretiennent
avec personne. Les représentants soviétiques sont des
hommes politiquement éduqués, et non pas des exé-
cutants embauchés pour un travail payé, sans
droit & s’intéresser & ce qui se fait en Yougoslavie.
1! est naturel qu’ils engagent des conversations avec
les citoyens yougoslaves, qu'ils questionnent, qu'ils
désirent avoir des explications et autres choses sem-
blables. Il faut &tre soviétophobe incorrigible pour
qualifier ces conversations d’essai de recrutement de
gens pour le service de remseignements, et qui plus
est, de gens « mal disposés » envers la nouvelle
Yougoslavie. Il n’y a que des personnes antisoviéti-
ques pour penser que les dirigeants de I'Union sovié-
tique se soucient moins de l'intégrité et de l'inviola-
bilité de la nouvelle Yougoslavie que ne le fait le
Bureau politique du C.C. du P.C.Y.

1! est caractéristique que nous ne rencontrons de
telles accusations absurdes contre les personnes sovié-
tiques qu’en Yougoslavie. :

et

Il nous semble que ces odieuses accusations contre
les personnes soviétiques sont inventées pour justifier
Tactivité des organes de la Sfireté d’Etat de Yougo-
slavie qui exercent une surveillance sur les personnes
soviétiques en Yougoslavie.

P

o

Il faut rappeler que les camarades yougoslaves
qui viennent & Moscou circulent habituellement par-
faitement libres dans les villes de I'U.R.S.5., rencon-
trent nos gens et s’entretiennent avec eux. Il n’est
pes arrivé que le gouvernement de I'U.R.S.S. les
ait limités d’une manidre quelconque. A l'occasion
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de son dernier voyage en U.R.S.S., le camarade
Djilas, aprés avoir séjourné & Moscou, s’est rendu pour
quelques jours & Léningrad pour s’entretenir avec des
camarades soviétiques. Selon la formule yougoslave,
les renseignements sur l'activité du parti et de I'Etat
ne peuvent éire obtenus qu’auprés des organes diri-
geants du C.C. du Parti ou du Gouvernement. Cepen-
dant, le camarade Djilas n'a pas pris ses renseigne-
ments chez les mémes organes de I'U.R.S.S., mais
bien auprés des organes locaux des organisations de
Léningrad. Qu’a fait le camarade Djilas la-bas, quel-
les données a-t-il rassemblées ? Nous n’avons. pas
estimé nécessaire de nous occuper de cette question.
Nous pensons qu’il n’a pas pris de renseignements
4 l'intention des services de renseignement anglo-
américains ou francais, mais pour les dirigeants you-
goslaves. Et si cela est exact, nous ne voyons 12 rien de
condamnable, puisque les camarades yougoslaves peu-
vent trouver dans ces renseignements des choses ins-
tructives. Mais le camarade Djilas ne peut pas dire
qu'il ait été limité d’aucune facon.

La question se pose de savoir pourquoi les com-
munistes soviétiques en Yougoslavie doivent avoir
moins de droits que les Yougoslaves en U.R.S.S. ?

Dans leur lettre du 13 avril, les camarades Tito
et Kardelj reviennent 2 la question des rapports
commerciaux entre 1'U. R. S. S. et la Yougoslavie,
affirmant que le camarade Krutikov aurait soi-disant
refusé de poursuivre les pourparlers commerciaux
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avec les représentants yougoslaves. Plusieurs fois déja
nous avons expliqué aux camarades yougoslaves que
le camarade Krutikov nie avoir fait la déclaration
qu’on lui attribue. Nous avons également expliqué que
le Gouvernement soviétique n’a pas demandé l'inter-
ruption des pourparlers commerciaux ni des opérations.
commerciales avec la Yougoslavie. C’est pourquoi
nous considérons cette question comme liquidée et
nous n’'avons pas l'intention d'y revenir. '

‘6. De la Ligne politique erronée du Bureau poli-
tigue du C.C. du P.C.Y. dans la question de la
lutie de classe en Yougoslavie. — Dans notre lettre,
nous ‘avons écrit que dans le parti communiste you-
gosiave on ne sent pas l'esprit d’ume politique de
lutte de classes, que dans les campagnes ainsi que
dans les villes les éléments capitalistes croissént et
que la direction du parti ne prend aucune mesure
pour limiter les éléments capitalistes.

Les camarades Tito et Kardelj nient tout cela,

mais en paroles seulement, et ils considérent nos
affirmations, qui ont un caractére de principe, com-
1y e une offense A 1'adresse du parti communiste you-
. goslave, tout en évitant une réponse substantielle.
Leurs preuves se réduisent aux déclarations sur la

solidité des fondements et la constance des réformes

sociales accomplies en Yougoslavie. Mais cela est
parfaitement insuffisant. Le fait qu’ils nient le ren-
forcement des éléments capitalistes, et, partant, Yag-
gravation de la lutte des classes dans les campagnes

dans les conditions de la Yougoslavie actuelle, résulte

de P'attitude opportuniste, selon laquelle la lutte de

classes, dans la période de transition du capitalisme

au socialisme, ne s’aggrave pas — comme nous 'ap-
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prend la marxisme-léninisme, mais, soi-disant, s’étiole
— ainsi. que l'ont affirmé les opportunistes du type
Bukharine, qui préchaient la théorie pourrie de l'in-
tégration pacifique des éléments capitalistes dans le
socialisme,

Personne ne peut nier la profondeur et la solidité
des transformations sociales survenues en U.R.S.S.
comme résultats de la Révolution socialiste d’octobre,
Cependant, le P.C. (b) n'en a jamais déduit des
conclusions sur 1'affaiblissement de la lutte de classes
dans notre pays, ou sur l'inexistance du danger d’'un
renforcement des éléments capitalistes. En. 1920-21,
Lénine a souligné que « tant que nous vivons dans
un pays de petite-paysannerie, le capitalisme posséde
en Russie une bage économique plus sfire que le
communisme » puisque « la petite production engen-
dre le capitalisme et la bourgeoisie, incessamment,
chaque jour, & chaque heure, dans des proportions
massives ». On sait qu’au cours des quinze années
qui ont suivi la Révolution d’Octobre, d’abord
la question des mesures de limitation des &l6-
ments capitalistes dans les campagnes, puis de Ia
liquidation des Koulaks en tant que dernitre classe
capitaliste, n’a pas quitté d’ordre du jour de notre
parti. La sous-estimation de I'expérience du P.C. (b.),
quand il s’agit d’assurer les conditions de base pour
I’édification du socialisme en Yougoslavie, est lourde
de gros dangers politiques et inadmissitle pour des
marxistes, car le socialisme ne peut s’édifier seule-
ment dans les villes, seulement dans Vindustrie, mais
il faut Pédifier dans les campagnes, dans 1’économie
rurale,

Ce n’est pas par hasard que les dirigeants du Parti
communiste yougoslave évitent I question de
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la lutte de classes et de la limitation des éléments
capitalistes dans les campagnes. Ce qui plus est, dans
les déclarations des dirigeants yougoslaves on garde
presque toujours le silence sur la question des diffé-
rences de classes dans les campagnes, la paysannerie
est traitée comme un tout unique, et on ne mobilise
pas le parti pour surmonter les difficultés qui pro-
viennent de l’accroissement des éléments exploiteurs
dans les campagnes. Cependant, la situation politi-
que dans les campagnes yougoslaves ne donne aucun
motif de satisfaction ni de bonne humeur. Dans les
conditions existant en Yougoslavie, oit la nationali-
sation de la terre n’est pas effectuée, ol subsiste la
propriété privée de la terre, la liberté de vente et
-d’achat de celle-ci, ol existe le travail salarié, etc.,
on ne peut éduquer le parti dans un esprit de mécon-
naissance de la lutte de classes et d’apaisement des
antagonismes de classes, sans se trouver désarmé, de
ce fait méme, en face des difficultés fondamentales
de V'édification du socialisme. Cela signifie qu'on en-
dort le parti communiste yougoslave avec la théorie
opportuniste pourrie de l'intégration pacifique des
éléments capitalistes dans le socialisme, théorie em-
pruntée & Bernstein, Folmar, Bukharine.

Ce n’est pas non plus par hasard que certains
dirigeants en vue du parti communiste yougoslave
dévient de la voie marxiste-léniniste en ce qui con-

" cerne la question du rdle dirigeant de la classe ou-
vri¢re. Tandis que le marxisme-léninisme affirme le
role dirigeant de la classe ouvriére dans la liquidation
du capitalisme et dans D'édification de la société
socialiste, les dirigeants du parti communiste yougo-
slave développent des vues absolument différentes.
11 suffit de citer la déclaration suivante du camarade
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Tito & Zagreb, en novembre 1946 (« Borba » du 2
novembre 1g46) :

« Nous ne disons pas aux paysans qu’ils sont le
plus fort pilier de notre Etat pour gagner éventuelle-
ment leurs suffrages, mais bien parce qu'ils le sont
en réalité. »

Cette position est en pleine contradiction avec le
marxisme-léninisme. Le marxisme-léninisme considére
qu’en Europe, et par conséquent aussi dans les Etats
de démocratie populaire, la classe progressiste et
révolutionnaire, c'est la classe ouvridre et non
la paysannerie. En ce qui concerne la paysanne-
rie, sa majorité, c’est-d-dire la paysannerie pauvre
et moyenne, peut devenir, ou est déji I'alliée de la
classe ouvriére, mais le réle dirigeant dans cette
alliance appartient & la classe ouvriére. Or, la po-
sition prise par le camarade Tito, non seule-
ment nie le role dirigeant de la classe ouvridre, mais
encore proclame toute la paysannerie — donc les
koulaks compris — comme la base la plus solide de
la nouvelle Yougoslavie. Par conséquent, cette atti-
tude exprime des conceptions qui sont & leur place
chez les politiciens petits-bourgeois, mais pas chez
les marxistes-léninistes.

7. De ta fausse politique du Bureau politique du
C.C. du P.C.Y. dans la question des rapports entre
le parti et le Fromt populaire. — Nous avons é&crit
dans notre derniére lettre qu’en Yougoslavie on con-
sidére comme puissance dirigeante fondamentale non
pas le parti communiste mais le Front populaire, que
les dirigeants yougoslaves amoindrissent le role du
parti, dissolvent en fait le parti dans le Front popu-
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laire sans-parti, faisant ainsi la méme erreur de prin-
cipe que les menchéviks en Russie il y a 40 ans.

Les camarades Tito et Kardelj nient cela, affir-
mant que toutes les décisions du Front populaire sont
des décisions du parti, mais disant qu’ils ne trou-
vaient pas nécessaire de souligner comment telle ou
telle décision a été prise & telle ou telle conférence

. du parti.

Mais l'erreur des camarades yougoslaves consiste
justement en ce qu’ils ont peur de montrer ouverte-
ment le parti et ses décisions devant le peuple entier,
pour que celui-ci sache que le parti est la force diri-
geante, que le parti mene le Front populaire et non
inversement.

D’aprés la théorie marxiste-léniniste, le parti com-
muniste est la plus haute forme d’organisation du
- peuple travailleur, au-dessus de toutes les autres
organisations, au-dessus des Soviets en U.R.S.S.,
au-dessus du Front populaire en Yougoslavie. Le
parti est au-dessus de toutes ces organisations de
travailleurs non seulement parce qu’il rassemble dans
ses rangs tous les meilleurs éléments parmi les tra-
vailleurs, mais aussi parce qu'il a son propre pro-
gramme, sa propre politique, sur la base desquels il
dirige toutes les autres organisations de travailleurs.
Cependant, le Bureau politique du C.C. du P.C.Y.
craint de parler de cela A la classe ouvritre et & tout
le peuple yougoslave ouvertement et directement, a
voix haute. Le Bureau politique du C.C. du P.C.Y.
pense que s’il ne souligne pas ce moment, alors les
autres partis n'auront pas de motif de montrer leurs
forces et leur lutte. Evidemment les camarades Tito
et Kardelj pensent que par cette ruse & bon marché,
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ils réussiront & éliminer une loi du développement
historique, A tromper la classe, 4 tromper 1’histoire.
Mais cela est une illusion et une duperie de soi-méme.
§'il existe des classes antagonistes, la lutte entre elles
existera aussi, et si la lutte existe, elle se reflétera
dans I'activité des divers groupes et partis, légalement
ou illégalement.

Lénine a dit que le parti est I’arme la plus impor-
tante dans les mains de la classe ouvriére. La tiche
des dirigeants est de maintenir cette arme préte pour
Je combat. Puisque les camarades yougoslaves cachent
te drapeau du parti et évitent de parler du réle diri-
geant du parti devant le peuple, ils émoussent cette
arme de la classe ouvritre, diminuent le role du
parti, désarment la classe ouvriére. Il est ridicule de
penser qu'en raison d’une ruse & bon marché des
camarades yougoslaves, I’ennemi renoncera i la lutte.
C’est justement pour cela qu’il faut tenir le parti prét
pour la lutte contre ’ennemi et non 1’endormir, non
cacher son étendard, non le bercer de l'espoir que
I'ennemi, si on ne lui en donne pas sujet, cessera la
lutte, cessera d’organiser ses forces sous une forme
légale ou illégale.

Nous considérons que I'amoindrissement du réle du
parti communiste en Yougoslavie est poussé trés loin.
Il s’agit 14 des rapports incorrects quant aux prin-
cipes entre le parti communiste et le Front popu-
laire en Yougoslavie. II ne faut pas perdre de vue
que le Front populaire en Yougoslavie est composé
d’éléments extrémement divers au point de vue de
elasse, de koulaks, de commercants, de petits fabri-
cants, d’intellectuels bourgeois, ainsi que de groupes
politiques de diverses couleurs, y compris certains
partis bourgeois. Le fait que, dans l’aréne politique
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en Yougoslavie on ne voit que le Front populaire
et que le parti et ses organisations n’agissent pas
ouvertement en leur propre nom devant le peuple,
non seulement diminue le réle du parti dans la vie
politique du pays, mais aussi sape le parti en tant
que force politique indépendante, qui doit gagner la
confiance, toujours croissante du peuple, et étendre
son influence sur les masses de travailleurs toujours
plus larges au moyen d’une action politique publique,
d’une propagande publique de ses conceptions et de
son programme. Les camarades Tito et Kardelj ou-
blient que le parti grandit et ne peut grandir que
dans la lutte ouverte contre les ennemis, que la ruse
& bon marché et les machinations du Bureau politique
du C.C. du P.C.Y. ne peuvent remplacer cette lutte
comme école d’éducation des cadres du parti. L’en-
tétement A ne pas reconnaitre ’erreur qu’on a fait
en déclarant que le Parti communiste de Yougosla-
vie n'a pas d’autre programme que celui du Front
populaire, montre que les dirigeants yougoslaves se
sont éloignés des conceptions marxistes-léninistes sur
le parti. Nous voyons en cela une menace de déve-
loppement des tendances liquidatrices en ce qui con-
cerne le parti communiste en Yougoslavie, ce qui
représente une menace pour l’existence méme du
parti et, en définitive, cache en soi un danger de dégé-
nérescence de la République populaire yougoslave.

Les camarades Tito et Kardelj affirment que les
erreurs des menchéviks concernant la dissolution du
parti marxiste dans une organisation de masse sans-
parti, eurent lieun il y a 40 ans et que pour cette
raison il ne peut y avoir aucun rapport entre ces
erreurs et les fautes actuelles du Bureau politique
du C.C, du P.C.Y. Les camarades Tito et Kardelj
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commettent une profonde erreur. L’analogie politique
et théorique entre ces deux cas ne fait pas de doute,
car, de méme que les menchéviks en 1go7, les cama-
rades Tito et Kardelj, 40 ans plus tard, dégradent
le parti marxiste, nient le role du parti en tant que
forme supréme d’organisation, au-dessus de toutes
les autres organisations de masse des travailleurs,
comme les menchéviks ils dissolvent le parti marxiste
dans une organisation de masse sans-parti, La-seule
différence c’est que les menchéviks ont commis ces
fautes en 1906-1907 et que, étant donné que le parti
marxiste en Russie les avait condamnées A son congrés
de Londres, ils ne les remirent plus a Vordre du
jour, tandis que le. Bureau politique du C.C. du
P.C.Y., en dépit de cette lecon évidente, retire de
lear tombe aprés 40 ans, les erreurs menchéviques
et les publie comme sa propre théorie sur le parti.
Cette circonstance ne diminue pas, au contraire,
aggrave les erreurs des camarades yougoslaves.

8. De la situation inquiétante dans le Parti com-
muniste yougoslave. — Nous avons dit dans notre
premitre lettre que le parti communiste de Yougo-
slavie continue 3 rester dans une position semi-légale,
bien qu’il ait pris le pouvoir il y a trois ans et demi,
qu’il 'y a pas dans le parti de démocratie intérieure,
pas d’élections, pas de critique ni d’auto-critique, que
dans sa majorité le C.C. du P.C.Y. est composé de
camarades cooptés et non élus.

Les camarades Tito et Kardelj nient tout cela,
mais en paroles seulement.

1ls écrivent que dans le C.C. du P.C.Y. « la majo-
rité des membres ne sont pas des membres cooptés »,
que « le C.C. du P.C.Y., de 31 membres et 10 can-
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didats, fut élu & la cinquiéme conférence tenue en
décembre 1940 en pleine clandestinité... et qui, selon
la décision du Komintern, avait tous les droits d’un
congrés », que « de ce nombre 10 membres du C.C.
et 6 candidats ont été tués & la guerre », qu’en outre
2 membres ont été exclus du C.C., que « il y a aujour-
d’hui 19 membres du C.C. du P.C.Y. élus a la confé-
rence et 7 membres cooptés », de sorte qu'a présent
« Je C.C. du P.C.Y. se compose de 26 membres ».

Cela n’est pas tout & fait exact. Comme on le voit
dans les archives du Komintern, & la cinquiéme con-
férence tenue en octobre et non en décembre 1940,
ont été élus, non pas 31 membres et 10 candidats
du C.C. mais 2z membres da C.C. et 16 candidats.
Voici ce que communique & ce sujet le camarade
Walter (Tito en personne) fin octobre 1940, de Bel-
grade. - ‘

« Au camarade Dimitrov. Du 19 au 23 octobre s’est
tenue la cinquitme conférence du P.C.Y. roxr délé-
gués élus y ont participé, venant de toutes les régions
du pays. Un C.C. a été élu, comprenant 22 person-
nes dont 2 femmes, et 16 candidats. Une unité com-
pléte s’est manifestée. — Walter. »

Si sur 22 membres du C.C. 10 ont été tués, sont
donc restés 12 membres élus, et si sur 12 membres,
2 ont encore été exclus, sont donc restés 10 membres
élus du C.C. Les camarades Tito et Kardelj disent
qu’il existe actuellement 26 membres du C.C., par
conséquent, si ’on en retire les 1o membres élus,
dans la composition du C.C. actuel il reste 16 mem-
bres cooptés.

Tl ressort donc que la majorité du C.C. actuel du
P.C.Y. est cooptée.
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Il en est ainsi non seulement des membres du Comité
central mais aussi des dirigeants locaux qui sont dési-
gnés et non élus A la base.

Nous estimons que cette maniére de former les
organes dirigeants du parti, dans les conditions ot le
parti est au pouvoir et peut utiliser une entiére léga-
lité, ne peut étre qualifié¢e que de situation semi-
clandestine, et le type méme de l'organisation, de
sectaire et bureaucratique.

Il est inadmissible que les réunions du parti n’aient
pas lieu ou bien ajent lieu secritement. Le fait que
Padmission dans le parti soit cachée aux ouvriers
doit saper l'influence du parti dans les masses, vu
que lentrée au parti doit jouer un grand réle édu-
catif, en reliant le parti 4 la classe ouvridre et A
tous les travailleurs.

Si le Bureau politique du C.C. du P.C.Y. accordait
assez d’importance A son parti, il ne permettrait pas
une telle situation dans le parti, et, immédiatement
aprés la prise du pouvoir, c’est-d-dire il y a trois ans,
il aurait invité le parti & convoquer un congrés, A se
réorganiser sur la base d’un centralisme démocra-
tique et & commencer de travailler en tant que parti
enti¢rement légal,

Il est parfaitement compréhensible qu’avec une
telle situation dans le parti, lorsqu’il n’y a pas d’élec-
tions des organes dirigeants, mais seulement des dési-
gnations d’en haut, il ne peut étre non plus question
de démocratie intérieure dans le parti, encore moins
de critique et d’auto-critique. Nous savons que les
membres du parti ont peur de dire leur opinion, ont
peur de prononcer un mot critique sur la situation
dans le parti et qu’ils préférent se taire pour ne pas
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g’exposer aux représailles. On ne peut pas considérer
comme fortuit le fait que le ministre de la Sfreté
d’Etat soit en méme temps secrétaire administratif du
parti communiste de Yougoslavie. Il est évident que
les membres du parti et les cadres sont placés sous
la surveillance du ministre de la Soreté d’Etat, ce
qui est inadmissible et inacceptable. Il a suffi, par
exemple, que le camarade Juyovitch exprime i une
téunion du C.C. da P.C.Y. son désaccord avec le
projet de réponse du C.C. du P.C.Y. & la lettre du
C.C. du P.C. (b), pour &tre immédiatement exclu du
C.C. Comme on le voit, le Bureau politique du C.C.
du P.C.Y. considére le parti non pas comme un
organisme indépendant qui a le droit de donner son
opinion, mais comme un détachement de partisans
dont les membres n’ont pas le droit de discuter, mais
sont tenus d’exécuter sans objection tout ce qu’or-
donne le « chef ». On appelle cela chez nous favo-
riser les méthodes militaires dans le parti, ce qui ne
- s'accorde aucunement avec les principes de démo-
cratie intérieure dans un parti marxiste.

Comme on le sait, Trotsky a également essayé en
son temps d’introduire dans le P.C. (b) des méthodes
militaires de direction, mais le parti, conduit par
Lénine, I’a condamné. Les méthodes militaires furent
rejetées, et la démocratie intérieure instaurée, en tant
que principe extrémement important de Iédification
du parti. :

Nous considérons que cette situation anormale dans
le parti communiste yougoslave est un danger infini-
ment sérienx pour la vie et le développement du parti.
Plus vite on mettra fin A ce régime sectaire-bureau-
cratique dans le parti, mieux cela vaudra aussi bien
pour le parti que pour la république populaire démo-
cratique de Yougoslavie.
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9. De la vanité des dirigeants du C.C. du P.CY.
ct de leur attitude incorrecte envers leurs erreuss.
On voit dans les lettres des camarades Tito et Kar-
delj qu’ils nient complétement I'existence des erreurs,
quelles qu’elles soient dans I'activité du Bureau poli-
tique du C.C. du P.C.Y., aussi bien que ’existence
de la propagande calomnieuse menée dans le cercle
étroit des cadres du parti de Yougoslavie sur le
theme de la « dégénérescence » de I'U.R.S.S. en un
Etat impérialiste, etc... Ils considérent qu’il ne s’agit
12 que de fausses informations données au C.C. du
P.C. (b.) sur I’état de choses en Yougoslavie. Ils
considérent que le C.C. du P.C. (b) a été « victime »
des informations fausses et calomnieuses des camara-
des Jouyovitch et Hebrang et que s'il r’y avait pas
eu de telles informations, il n’y aurait pas non plus
de désaccord entre I'U.R.S.S. ¢t la Yougoslavie. De
cette facon ils en arrivent A la conclusion qu'il ne
s’'agit pas d’erreurs du C.C. du P.C.Y. ni de la
critique de ces erreurs par le C.C. du P.C. (b), mais
d’une inhsrmation inexacte de la part des camarades
Jouyovitch et Hebrang qui ont « trompé » le Comité
central du P.C. (b) avec de telles informations. Ils
pensent que tout sera en ordre s’ils punissent les
camarades Jouyovitch et Hebrang. On a trouvé, donc,
ceux qui sont « coupables de tout ».

Nous ne pensons pas que les camarades Tito et
Kardelj croient & la véracité de cette version, mais
s’lls y tiennent malgré tout c’est parce qu’ils la
considérent comme I'issue la plus facile pour sortir
de la situation peu enviable dans laquelle est tombé
le Bureau politique du C.C. du P.C.Y. En présentant
cette version menteuse qui, 3 premitre vue, parait
si naivement sinctre, ils désirent non seulement se
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défaire de la responsabilité de Vaggravation des
rapports soviéto-yougoslaves, en faisant retomber la
faute sur 'U.R.S.S., mais encore noircir le C.C. du
P.C. (b) en le présentant comme accessible a toute
information « tendancieuse » et « anti-parti ».

_ Nous considérons qu’une telle attitude des cama-
rades Tito et Kardelj envers le C.C. du P.C. (b) et
ses remarques critiques sur les fautes des camarades
yougoslaves, est non seulement stourdie et fausse
mais aussi profondément anti-parti.

Si les camarades Tito et Kardelj étaient intéressés
3 Véclaircissement de la vérité et si la vérité ne les
gémait pas, ils devraient réfléchir sérieusement aux
choses suivantes :

a) Pourquoi les informations du C.C. du P.C. (b.)
sur les conditions en Pologne, Tchécoslovaquie, Hon-
grie, Roumanie, Albanie, se sont confirmées cxactes
et ne provoquent aucun malentendu avec les partis
communistes de ces pays, et pourquoi les informa-
tions sur les conditions en Yougoslavie se sont mon-
trées, selon Popinion des camarades yougoslaves,
« tendancieuses » et « anti-parti », provoquant des
actes anti-soviétiques et une attitude hostile a 1'égard
a du C.C. du P.C. (b)?

b) Pourquoi les rapports amicaux entre 'U.R.S.5.
et les démocraties populaires se développent-ils et se
renforcent-ils, tandis que les rapports soviéto-yougo-
slaves s’altérent et s’aggravent encore ?

e w AT
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¢) Pourquoi les partis communistes dans les pays .
de démocratie populaires se sont-ils solidarisés avec
la letire du C.C. du P.C. (b) du 27 mars et ont con-
damné les erreurs des camarades yougoslaves, et pour-
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quoi le Bureau politique du C.C. du P.C.Y., entété
dans ses erreurs, s’est-il trouvé dans une position
isolée ?

Tout cela est-il fortuit ?

Pour découvrir les erreurs du Bureau politique du
C.C. du P.C.Y,, il n’est nullement nécessaire de re-
courir aux informations de certains camarades, tels
que, par exemple, Jouyovitch et Hebrang. Il est
plus que suffisant pour cela de prendre connaissance
des déclarations officielles des dirigeants du P.C.Y.,
disons des camarades Tito, Djilas, Kardelj et autres,
déclarations publiées dans la presse.

Nous déclarons que les hommes soviétiques n’ont
recu aucune information du camarade Hebrang. Nous
déclarons que la conversation du camarade Jouyovitch
avec l'ambassadeur soviétique en Yougoslavie, le
camarade Lavrentiev, n’a pas donné le dixitme de
ce que contiennent les discours erronés et anti-sovié-
tiques des dirigeants yougoslaves. Les représailles con-
tre ces camarades signifient non seulement un régle-
ment de comptes inadmissible, incompatible avec les
principes de démocratie intérieure du Parti, mais en-
core témoignent de la position anti-soviétique des diri-
geants yougoslaves, qui considérent comme un crime
une conversation des communistes yougoslaves avec
Pambassadeur soviétique.

Nous estimons que derritre les tentatives des diri-
geants yougoslaves de se débarrasser de la respon-
sabilité de 1'aggravation des rapports soviéto-yougo-
slaves, se cache le fait que ces camarades ne désirent
pas reconnaftre leurs erreurs et ont l'intention de
poursuivre dans I’avenir leur politique hostile 4 I'U.R.
S.S.
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Lénine dit :

« L’attitude d’un parti politique & I’égard de ses
erreurs est le plus sGr et le plus important cri-
tére, permettant de juger si ce parti est sérieux et
8'il accomplit & !’ceuvre ses engagements envers sa
classe et envers les messes laborieuses. Reconnaltre
ouvertement son erreur, en découvrir les origines,
analyser la situation qui I'a engendrée, examiner
attentivement les moyens de la corriger, voila la mar-
que d’un parti sérieux, voild la fagon d’accomplir
ses engagements, voild 1’éducation et la préparation
de la classe, puis des masses. » '

Nous devons A notre regret constater que les diri-
geants du P.C.Y., en refusant de reconnaitre et de
corriger leurs fautes, transgressent de la fagon la plus
grossiére cette recommandation de principe de Lénine.

Nous devons-en méme temps souligner que les diri-
geants des partis communistes francais et italien, con-
trairement aux dirigeants yougoslaves, se sont mon-
trés & ce point de vue A la hauteur de leur tAche, car
ils ont honnétement reconnu leurs erreurs 4 la confé-
rence des g partis, et les ont consciencieusement corri-
gées, aidant ainsi leurs partis 3 consolider leurs rangs,
a éduquer leurs cadres.

FY B Tt e L A Y

Nous estimons que le refus du Bureau politique du
C.C. du P.C.Y. 2 reconnaitre honnétement ses
erreurs et & les corriger consciencieusement, a pour
cause une vanité exagérée des dirigeants yougoslaves.

~ La téte leur a lourné aprés les succés obtenus, ils sont
devenus orgueilleux et estiment que la mer leur vient
aux genoux. Non seulement ils sont devenus vains,
mais encore ils préchent la vanité, ne comprenant pas
que la vanité peut perdre les dirigeants yougoslaves.

Sy
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Lénine dit :

« Tous les partis révolutionnaires qui ont sombré
jusqu’a présent, ont sombré & cause de leur orgueil;
ils n’ont pas su voir en quoi consistait leur force, et
ils ont craint de parler de leurs faiblesses. Et nous ne
serons pas anéantis parce que nous n'avons pas petr
de parler de nos faiblesses et que nous apprendrons
4 les surmonter. »

Nous devons malheureusement constater que les
dirigeants yougoslaves, qui ne souffrent pas d’excés
de modestie et continuent a s’extasier devant leur
succés (qui ne sont pas si grands), ont aussi oublié
cette recommandation de Lénine.

Les camarades Tito et Kardelj parlent dans leur
lettre des mérites et des succés du parti communiste
de Yougoslavie que le C.C. du P.C. (b) reconnaissait
naguére et que, maintenant il passe sous silence. Cela
est, bien entendu, inexact. Personne ne peut nier les
mérites et les succés du parti communiste de Yougo-
slavie. C’est sans conteste. Mais il faut dire que les
mérites et succés des partis communistes, par exemple,
de Pologne, de Tchécoslovaquie, de Hongrie, de Rou-
manie, de Bulgarie et d’Albanie ne sont en rien moin-
dres que les mérites et les succés du parti communiste
yougoslave. Cependant, les dirigeants de ces partis
restent modestes et ne crient pas i tue-téte leurs suc-
cds, 4 la différence des dirigeants yougoslaves qui ont
rebattu les oreilles de tout le monde avec leur van-
tardise exagérée. :

Il faut également remarquer que les parts fran-
¢ais et italien ont devant la révolution, non pas moins,
mais plus de mérites que le parti communiste yougo-
slave. S’il est vrai que les partis frangais et italiem
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ont jusqu'a présent moins de succés que le parti
communiste yougoslave, cela ne s’explique pas par
des qualjtés exceptionnelles du parti communiste
yougoslave, mais principalement par le fait qu’aprés
la défaite de I’Etat-Major des partisans yougoslaves
inflige par les parachutistes allemands, au moment
ol le mouvement de libération nationale en Yougo-
slavie traversait une crise grave, I’Armée soviétique
accourut au secours du peuple yougoslave, défit les
occupants allemands, libéra Belgrade et créa ainsi
les conditions indispensables pour 1’accession du parti
communiste au . pouvoir., Malheureusement, 1’Armée
soviétique n’apporta pas et ne pouvait pas apporter
la méme assistance aux partis communistes frangais
et italien. Si les camarades Tito et Kardelj prenaient
en considération cette circonstance comme un fait
irréfutable, ils cricraient moins sur les toits leurs

. mérites et se conduiraient d’une fagon plus décente
et plus ‘modeste. :

Les dirigeants yougoslaves dans leur manque de
modestie vont méme jusqu’d s’attribuer des mérites
qui ne peuvent nullement leur étre reconnus. Prenons
par exemple la question de science militaire. Les diri-
geants yougoslaves affirment qu’ils ont complété la
science marxiste de la guerre par une nouvelle théorie,
selon laquelle la guerre est congue comme une
action combinée de l'armée régulitre, de détache-
ments de partisans et d’insurrections populaires. Ce-
pendant, cette prétendue théorie est vieille comme le
monde et, par conséquent, elle n’apporte rien de
nouveau A la science marxiste de la guerre. On sait
que les bolchéviks ont pratiqué ces actions combi-
nées de l'armée réguliere, des détachements de par-
tisans' et d’insurrections populaires pendant toute la
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durée de la guerre civile en Russie (19r7-1921), et ils
les ont pratiquées dans des proportions bien plus
grandes que cela n'a été fait en Yougoslavie. Et pour-
tant, les bolchéviks n’ont jamais dit qu’en appliquant
cette méthode d’actions militaires, ils aient introduit
du nouveau dans la science militaire. Ils n’ont rien
dit de pareil, car cette méme méthode avait déja été
appliquée avec succés bien avant les bolchéviks, dans
la guerre contre les troupes napoléoniennes en Russie,
en 1812, par le feldmaréchal Koutouzov., Et le feld-
maréchal Koutouzov lui-méme en appliquant cette
méthode ne prétendait pas avoir innové, puisque les
Espagnols avaient avant lui, dés 1808, commencé i
employer cette méthode dans la guerre contre les
troupes de Napoléon (« guérillas »). Donc, ce que
les dirigeants yougoslaves considérent comme nou-
veau dans la science militaire est en fait ancien et
compte 140 ans d’dge, et que le mérite qu’ils s’attri-
buent revient en fait aux Espagnols.

En outre, il faut tenir compte de ce que les mérites
de tels ou tels dirigeants dans le passé n’excluent
pas la possibilité de leurs erreurs dans le présent.
Trotsky lui-méme eut en son temps des mérites révo-
lutionnaires, ce qui ne signifie aucunement que le
P.C. (b) pouvait fermer les yeux devant ses erreurs
opportunistes extrémement graves, qui le poussérent
plus tard dans le camp des ennemis de 1'Union sovié-
tique.

=

Les camarades Tito et Kardelj proposent dans leur
letire qu’un représentant du C.C. du P.C. (b) soit
envoyé en Yougoslavie pour y étudier la question du
désaccord soviéto-yougoslave. Nous considérons que
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cette voie n’est pas la bonne, vu qu’il ne s’agit pas de
vérification de certains faits, mais de divergences de
principe.

On sait que les comités centraux des 9 partis com-
munistes qui ont leur Bureau d’information, ont déjA
pris connaissance du probléme du désaccord soviéto-
yougoslaye. Il serait injuste d’exclure les autres par-

- tis communistes de cette affaire. C’est pourquoi nous
proposons que cette question soit débattue A la pro-

chaine réunion du Bureay d’informations.
Moscou, le 4 mai 1948.

Le C.C. du P.C. (b) de PU.R.S.S.
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AUX CAMARADES
J.-V. STALINE ET V..M. MOLOTOV

Noux avons regu votre lettre du 4 mai 1948. Il
serait superflu d’écrire quelle pénible impression a
produit cette lettre sur nous. Elle nous a convainens
de la vanit¢ de toutes nos démonstrations, méme
appuyées sur des faits prouvant que les accusations
portées contre nous sont le résultat de fausses infor-
mations,

Nous ne fuyons pas la critique sur des questions
de principe, mais dans cette affaire nous nous sen-
tons tellement inégaux en droits qu’il nous est impos-
sible de consentir & débattre maintenant cette affaire
devant le Kominform. Neuf Partis ont déji recu, sans
que nous en fussions préalablement informés, votre
premiére lettre, et pris position en ce qui concerne
les résolutions. Le contenu de votre lettre n’est pas
resté une affaire interne des divers Partis, mais a
transpiré en dehors du cercle autorisé, et les consé-
quences en sont que l'on insulte aujourd’hui dans
certains pays, comme la Tchécoslovaquie et la Hon-
grie, non seulement notre Parti, mais notre pays en
général, comme ce fut le cas avec notre délégation
parlementaire 4 Prague.
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Les conséquences de tout cela sont trés graves pour
notre pays.

Nous désirons que cette affaire soit liquidée de la
sorte qu’on nous permette de prouver a 'ceuvre que
les accusations portées contre nous sont injustes,
ce qui veut dire que nous édifierons avec persévérance
le socialisme et que nous resterons fidéles & I"Union
Soviétique, fidéles & la doctrine de Marx, d’Engels,
de Lénine et de Staline. L’avenir montrera, comme le
passé 1’a déjd montré, que nous réaliserons ce que
nous vous promettons. :

Par ordre du Comité Central du P.C.Y. :
J. B. TITO. E. KARDEL].
Belgrade, 17 mai 1048.
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AU COMITE CENTRAL DU PARTI COMMUNISTE
DE YOUGOSLAVIE

Vos lettres du 17 mai 1948 et du 20 mai 1948,
portant les signatures des camarades Tito et Kardelj
ont été recues. Le C.C. du P,C. (b.) estime que les
dirigeants du Parti communiste yougoslave font avec
ces lettres un nouveau pas sur la voie qui aggrave
les erreurs de principe les plus grossitres dont le
C.C. du P.C. (b.) a souligné le danger et la nuisance
dans sa lettre du 4 mai 1948.

1. Les camarades Tito et Kardelj écrivent qu’ils
se sentent « si inégaux en droits, qu’il nous est im-
possible d’accepter que cette affaire soit débattue
devant le Kominform », et ils se permettent de nou-
veau d’insinuer que c’est le C.C. du P.C. (b) qui
les a mis dans cette position.-

Le C.C. du P.C. (b) estime qu'il n'y a pas la
moindre parcelle de vérité dans cette affirmation. Il
n'y a aucune inégalité en droits du parti communiste
yougoslave et il ne peut y en avoir au sein du Bureau
d’Information des neuf partis communistes. Chacua
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sait que lors de la formation du Bureau d’Infor-
mation des neuf partis communistes tous les partis
communistes ont décidé sans conteste que chaque
parti devait soumettre ses rapports au Bureau
d’Information, de méme que chaque parti avait
le droit de critiquer les autres partis. C’est
justement de ce point de vue qu’est partie la confé-
rence des neuf partis lorsqu’d ses réunions de sep-
tembre 1947, elle entendit les rapports des C.C. de
tous les partis communistes sans exception. Lors-
qu'elle soumit I'activité des partis communistes ita-
Lien et francais A la sévére critique bolchévique, la
conférence des neuf partis communistes se basait sur
I'égalité en droits permettant & chaque parti de cri-
tiquer les autres partis.

On sait que les camarades francais et italiens,
non seulement n’ont pas refusé aux autres partis le
droit de critiquer leurs erreurs, mais ont eu, an
contraire, une attitude bolchévique devant cette
critique et en ont tiré les conclusions nécessaires.
On sait encore que les camarades yougoslaves, de
méme que tous les autres, ont utilisé A la conférence
la possibilité de critiquer les erreurs des camarades
italiens et francais et n’ont pas jugé, de méme que
tous les autres, qu’en critiquant les Italiens et les
Frangais, les autres partis communistes détruisaient
Pégalité en droits des partis communistes italien et
francais.

Mais pourquoi les camarades yougoslaves font-ils
maintenant ce retour complet, exigeant la liquidation
de lordre établi au Bureau d’Information ? Juste-
ment parce qu’ils pensent que le parti yougoslave
et sa direction doivent avoir la faveur d’une position
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privilégiée, que les statuts du Kominform ne sont pas
pour eux, qu'ayant le droit de critiquer les autres
partis, ils ne doivent pas eux-mémes subir la
critique de ceux-ci. Mais une telle morale, si l'on
peut ainsi s’exprimer, n’a rien de commun avec 1’éga-
lité¢ de droits. Ce n’est rien d’autre qu'une exigence
de la part des camarades yougoslaves de priviléges
pour le P.C.Y., comme n’en a pas et ne peut en
avoir aucun parti. Nous avons soutenu et nous sou-
tenons un point de vue sans lequel 'existence et I'acti-
vité du Bureau d’Information deviendraient impossi-
bles : chaque parti communiste est tenu de soumettre
son rapport au Bureau d’Information, chaque parti
communiste a le droit de critiquer chaque autre parti
communiste. Le refus de la part des Yougoslaves de
faire un rapport sur leur activité devant le Bureau
d’Information, et d’entendre la critique des autres
-partis communistes est une atteinte 3 1’égalité en
droits des partis communistes.

2. Dans leur lettre du 17 mai, les camarades Tito
et Kardelj répétent, comme dans leur derniére lettre,
que la critique des erreurs de la direction du parti
communiste yougoslave par le C.C. du P.C. (b) est
soi-disant fondée sur des informations inexactes.

3

Mais les camarades yougoslaves ne citent aucune
preuve A l'appui de cette affirmation. De sorte que
la déclaration reste phrase creuse, et la critique du
C.C. du P.C. (b) reste une fois de plus sans réponse,
bien que les camarades Tito et Kardelj écrivent dans
leur lettre qu’ils « ne cherchent pas A fuir la critique
sur les questions de princ¢ipe ». Peut-étre que les
dirigeants yougoslaves n’ont tout simplement rien
dire pour se justifier ?
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C’est I'un ou l'autre : ou bien le Bureau politique
du C.C. du P.C.Y., conscient de la gravité des
erreurs qu'il a commises, mais désirant les cacher an
Parti communiste de Yougoslavie et induire celui-ci
en erreur, établit une version sur 1’inexistence de ces
erreurs et accuse, comme coupables, des personnes
innocentes qui auraient soi-disant mal informé le
C.C. du P.C. (b), ou bien il ne comprend réellement
pas que par ses erreurs il s’éloigne du marxisme-1éni-
nisme. Mais il faut alors reconnaitre que I'ignorance
des questions du marxisme est trop grande au Bureau
politique du C.C. du P.C.Y.

3. Evitant de répondre aux questions directes dua
C.C. du P.C. (b) et aggravant leurs fautes par leur
entétement, ne désirant ni les reconnaitre ni les
corriger, les camarades Tito et Kardelj affirment
en paroles qu’ils prouveront A Pceuvre qu’ils- res-
tent fidtles a 1'Union soviétique, fidéles aux lecons de
Marx, Engels, Lénine et Staline. Aprés tout ce qui
s’est passé, nous n’avons aucune raison de croire a
ces affirmations. Les camarades Tito et Kar-
delj ont déja fait au C.C. du P.C. (b) bien des
promesses, sans les tenir. Leurs lettres, et en par-
ticulier la dernitre, nous en ont encore plus
convaincus. Le Bureau politique du C.C. du P.C.Y.,
et en particulier le camarade Tito doivent savoir que,
par leur politique antisoviétique et antirusse qui a été
appliquée ces derniers temps dans la pratique quoti-
dienne, ils ont tout fait pour saper la confiance du
parti communiste et du Gouvernement de 'U.R.S.5.

4. Les camarades Tito et Kardelj se plaignent d’étre
dans une situation difficile et disent que les consé-
quences de tout cela sont trés lourdes pour la You-
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goslavie. Cela est, bien entendu, exact, mais les
camarades Tito et Kardel] en sont exclusivement
coupables et, de concert avec eux, les autres mem-
bres du Bureau politique du C.C. du parti commu-
niste yougoslave qui ont placé leur prestige et leur
ambition au-dessus des intéréts du peuple yougoslave
et qui, au lieu de reconnaitre et de corriger leurs
erreurs, dans l'intérét de leur peuple, nient opinié-
trement ces erreurs, dangereuses pour le peuple
yougoslave. : '

‘5. Les camarades Tito et Kardelj déclarent que
le C.C. du P.C.Y. refuse de se présenter A la session
du Bureau d’Information pour y discuter la question
de la situation dans le parti communiste yougoslave.
Si c’est 1a leur décision définitive, cela veut dire alors
qu’ils n’ont rien A dire au Bureau d’Information
pour se justifier, que par cela méme ils reconnaissent
tacitement qu’ils sont coupables et qu’ils craignent
de se montrer en face des partis communistes fréres.
De plus, leur refus de venir devant le Bureau d’In-
formation signifie que le C.C. du P.C.Y. est entré
dans la voie d’une scission avec le front socialiste
unique des démocraties populaires, avec 1'Union
soviétique et que maintenant il prépare son parti et
le peuple yougoslave & trahir le front unique
des démocraties populaires et 'U.R.S.S, Etant donné
que le Bureau d’Information est la base de parti du
front unique, une telle politique méne 4 la trahison
de la cause de la solidarité internationale des travail-
leurs et au passage sur les positions du nationalisme,
hostile 3 la cause de la classe ouvritre.

Que les représentants du C.C. du P.C. (b)) se
présentent ou non A la session du Bureau d'Infor-
mation, le C.C. du P.C. (b.) insiste pour que la
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question de la situation dans le parti communiste
yougoslave soit débattue & la prochaine session du
Bureau d’Information,

Les camarades tchécoslovaques et hongrois deman-
dant que la convocation du Bureau d’Information
soit remise & la seconde moitié de juin, le C.C. du
Parti (b) déclare étre d’accord avec cette proposition.

Le C.C. du P.C. (b).

22 mai 1948, Moscou.

o
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DECLARATION DU COMITE CENTRAL
DU PARTI COMMUNISTE DE YOUGOSLAVIE
DU 20 JUIN 1948
AU BUREAU D’INFORMATION
DES PARTIS COMMUNISTES

Ayant été invité A envoyer ses représentants A
la réunion du Bureau d’'Information qui s’est déja
assemblé afin de « discuter la situation dans le
Parti Communiste de Yougoslavie », le Comité Cen-
tral du Parti Communiste yougoslave prie de com-
muniquer ce qui suit & la réunion du Bureau d'In-
formation :

Le Comité Central du Parti Communiste de

. Yougoslavie est toujours prét a participer aux tra-
vaux du Bureau d’Information, mais il ne peut en-
voyer ses représentants & la réunion du Bureau
parce qu’il n’accepte pas l'ordre du jour de la
réunion, considérant que la solution de la question
du désaccord entre le Comité Central du Parti Com-
muniste de I'U.R.S.S. et le Comité Central du Parti
Communiste yougoslave, qui fait Vobjet de 1’ordre
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du jour qui nous est communiqué, a été, depuis
ie commencement jusqu’d cette réunion du Bureau,
posée d’une fagon irréguliére, et cela pour les rai-
sons suivantes : '

1° Déjd la premiére lettre du Comité Central du
Parti Communiste de I'U:R.S.S. adressée A notre
Comité Central n’était pas rédigée dans l’esprit d’une
critique amicale A laquelle le Comité Central du -
Parti Communiste de Yougoslavie aurait pu répondre
sur le méme ton, mais sous forme d’accusation bru-
tale et injuste, de sorte que, vu que cette accusation
ne correspondait pas 4 la vérité, nous n’avions que
le choix, ou de I’accepter au préjudice de notre Parti
et de notre Etat, ou de la rejeter.

2° Le Comité Central du Parti Communiste de
Yougoslavie considére comme fonciérement incorrect
de fonder une accusation contre un Parfi frére sur
des informations unilatérales ou sur les citations prises
isolément, et non point sur la base d’une analyse de
toute 1’activité de notre Parti qui a subi de si rudes
épreuves avant, pendant et aprés la guerre,

3° Certaines des accusations, parmi les plus impor-
tantes, formulées par le Comité Central du Parti
Communiste de 'U.R.S.S. sont manifestement fon-
dées sur les informations fournies par les éléments
hostiles au Parti, contre lesquels notre Parti a lufté
avant, durant et aprés la guerre. Le Comité Central
du Parti Communiste de Yougoslavie considere
comme inadmissible que les vestiges du fraction-
nisme d’autrefois dans le Parti Communiste de You-
goslavie obtienne le' soutien du Comité Central du
Parti Communiste (bolchévik) de I'U.R.S.S.
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 4° Les directions des Partis membres du Bureau
d'Information, adoptant sans esprit critique I'accu-
sation formulée par le Comité Central du Parti
Communiste de 'U.R.S.S. contre notre Parti, et sans
nous demander aucun renseignement, ont: condamné
notre Parti par des déclarations écrites et ont refusé
de prendre en considération les arguments contenus
dans notre réponse 2 la premitre lettre du Comité
Central du Parti Communiste de 'U.R.S.S. Certains
ont commis, dans un large cercle de leur Parti, et
méme publiquement, des actes portant préjudice a
notre pays. '

. 5° Le Comité Central du Parti Communiste de
. T'U.R.S.S. n’a pris en considération aucun des argu-
ments de notre réponse A sa premidre lettre. Au con-
traire, dans sa réponse & cette lettre, il a avancé des
accusations de plus en plus graves et entitrement
dénuées de fondement contre le Parti Communiste
de Yougoslavie. Il est évident qu’un tel procédé
nous rend impossible la discussion sur pied d’égalité.

ot
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Tous ces faits constituent la raison pour laquelle
le Comité Central du Parti Communiste de Yougo-
slavie n’a pu consentir & exposer ces divergences
devant le Bureau d'Information, considérant que
cela ne ferait qu’aggraver le désaccord au lieu de
le résoudre.

Le Comité Central du Parti Communiste de You-
goslavie rappelle qu'il avait proposé au Comité Cen-
tral du Parti Communiste de 'U.R.S.S. d’envoyer
ses représentants en Yougoslavie afin d’examiner sur
place, en commun, les questions litigieuses. Le Co-
mité Central du Parti Communiste de I'U.R.S.S.
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n'a pas accepté cette procédure, la seule juste A
notre avis. Méme avant d’avoir recu notre réponse,
il a porté les questions litigieuses devant les autres
Partis du Bureau d'Information, c’est-A-dire qu'il
leur-a remis, en méme temps qu’'a nous, le texte
de la lettre qu’il nous a adressée, aprés quoi les
directions de tous les Partis, excepté les Partis fran-
cais et italien, nous ont fait parvenir, par écrit, leur
jugement sur notre Part.

Une telle facon d’agir n’est pas dans Pesprit d’en-
tente mutuelle et du principe de libre consentement
sur lesquels est basé le Bureau d’Information.

Le Comité Central du Parti Communiste de You-
goslavie persiste dans sa conviction qu’'une discus-
sion commune des questions litigieuses en contact
direct du Comité Central du Parti Communiste de
I'U.R.S.S. avec le Comité Central du Parti Com-
muniste de Yougoslavie, en Yougoslavie méme, est
I'unique voie juste pour résoudre les dissensions
actuelles. Le Comité Central du Parti Communiste
de Yougoslavie exprime son profond ‘regret que ces "
dissensions ajent pris, du c6té du Comité Central
du Parti Communiste de I'U.R.S.S., une telle forme,
et fait de nouveau appel aussi bien au Comité Cen-
tral du Parti Communiste de I'U.R. S. S. qu’au
Bureau d’Information, pour faire adopter notre point
de vue sur la nécessité d’un contact direct entre le
Comité Central du Parti Communiste de I'U.R.S.S. et
le Comité Central du Parti Communiste de Yougosla-
vie afin de résoudre les dissensions, et de retirer, par
conséquent, de 'ordre du jour, la discussion sur la
situation dans notre Parti, en tenant compte de I'ir-
régularité d’une telle discussion sans notre consen-
tement.
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Le Comité Central du Parti Communiste de You-

_ goslavie salue les Partis Communistes fréres et

déclare qu’aucune dissension n’empéchera le Parti

Communiste de Yougoslavie de demeurer fidele & sa

politique de solidarité et de collaboration la plus

étroite avec le Parti Communiste de TU.RSS. et
les autres Partis communistes.

Le 20 juin 71948.
Le Bureaw Politique
dw C.C. du PCY.
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DECLARATION DU COMITE CENTRAL
DU PARTI COMMUNISTE DE YOUGOSLAVIE
AU SUJET DE LA RESOLUTION
DU BUREAU D’INFORMATION
CONCERNA\NI‘_ LA SITUATION
DANS LE PARi‘I COMMUNISTE
DE YOUGOSLAVIE

Le résolution du Bureau d’Information sur la
sitnation dans le Parti communiste yougoslave a,
comme on peut le constater dans le texte méme,
son histoire préliminaire. Sa base est constituée par
les lettres du Comité Central du Parti Communiste
(bolchévik) de I'U.R.S.S. adresséés au Comité Cen-
tral du Parti Communiste yougoslave. Le Comité
Central du Parti Communiste de 'U.R.S.S. a adressé
la premitre lettre, datée du 27 mars, dans laquelle
il expose ses accusations contre le ‘Comité Central
du Parti Communiste yougoslave, & tous les Partis
membres du Bureau d’Information sans que le
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Comité Central du Parti Communiste yougoslave en
ait été informé. Aprés quoi, par l'intermédiaire du
Comité Central du Parti Communiste de I’U.R.S.S.
nous est venue la lettre du C.C. du Parti Commu-
niste de Hongrie, ol la position du Comité Central du
Parti Communiste de I’U.R,S.S. est soutenue sur tous
les points. Cette lettre du C.C. hongrois a été adressée
également aux autres Partis. Par la suite, le Comité
Central du Parti Communiste yougoslave a regu des
lettres semblables de la part des autres Partis mem-
bres du Bureau d’'Information, excepté du Parti
Communiste francais et du Parti italien. Le Comité
Central du Parti Communiste yougoslave souligne
que les Partis Communistes mentionnés ont adopté
pour l'essentiel le point de vue du Comité Central
du Parti Communiste de I'U.R.S.S. avant d’avoir
entendu l’opinion ou un argument contraire quelcon-
que du Comité Central du Parti Communiste you-
goslave. :

Aprés cette lettre du Comité Central du Parti Com-
muniste de 'U. R. S. S. et les lettres mentionnées
des autres Comités Centraux, et aprés la réponse
du Comité Central du Parti Communiste yougoslave
au Comité Central du Parti Communiste de 'U.R.
S.S. du 13 avril, le Comité Central du Parti Com-
muniste yougoslave a regu encore d’autres lettres du
Comité Central du Parti Communiste de 1’U.R.S.S.,
notamment celles du 4 et du 22 mai, qui sont plus
ou moins dans la ligne de la premiére lettre. La
résolution du Bureau d’Information concernanf la
« situation dans le Parti Communiste yougoslave »
n’est, en substance, que la répétition du contenu des
lettres adressées par le C.C. du Parti Communiste de
IPU.R.S.S. au Comité Central du Parti Communiste
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yougoslave. Dans ces lettres, le Comité Central du
Parti Communiste de J'U,R.S.S. accuse le Comité
.Central du Parti Communiste yougoslave, et lui
demande de reconnaliire ses erreurs, notamment :

1° Que les dirigearts du Parti Communiste yougo-
slave glorifient publiquement mais calomnient en
secret 1'Union soviétique et le Parti Commu-
niste de I'U.R.S.S. ;

2° Que les dirigeants du Parti Communiste yougo-
slave calomnient I’Armée soviétique et entou-
rent les spécialistes soviétiques d’une atmos-
phére hostile, et que les citoyens soviétiques
et le camarade Youdine sont ’objet d’une sur-
veillance constante de la part des organes de
la Sécurité de I'Etat ;

3* Que les cadres du Parti sont sous la surveil-
lance du Ministre de I'Intérieur et qu’au sein
du Parti n'existe ni démocratie ni possibilité
de critique, mais un systtme d’administration
militaire ;

4° Que le Gouvernement yougoslave désire s’assu-
rer par lintermédiaire d’espions la faveur des
Etats capitalistes et se placer sous leur contréle;

" 5° Que le Parti se dissout dans le Front popu-
laire, qu’il ne peut plus étre considéré comme
une organisation marxiste-léniniste et que les

- membres du Parti se leurrent des -théories
des Berstein, Boukharine et Folmarov sur l'in-
tégration pacifique des éléments capitalistes
dans le socialisme ;

e T3T

Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R007400310005-5



Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R007400310005-5

. 6° Que 'ambassadeur de l'une des grandes puis-
sances impérialistes se comporte en Yougoslavie
comme le maitre de céans, que les amis et
parents du bourreau des peuples de Yougo-
slavie, Neditch, se sont confortablement ins-
tallés dans les institutions de I’Etat et du Parti

Communiste yougoslave ;

7° Que les dirigeants yougoslaves identifient la
politique extérieure de I'U.R.S.S. avec celle
des Etats impérialistes ;

8° Que les dirigeants du Parti Communiste you-
goslave se sont écartés de la voie marxiste-
Iéniniste en ce qui concerne le réle- dirigeant
de la classe ouvriédre ;

9° Que les parachutistes allemands ont défait
1'Etat-Major des « partisans » en Yougoslavie,
et qu’i la suite de cet événement une crise grave
est intervenue dans le mouvement de Libération
natioriale et qu'ensuite 1’Armée soviétique s’est
portée au secours, a libéré la Yougoslavie et
créé les conditions pour l'arrivée au pouvoir
du Parti communiste yougoslave ;

10° Que le Parti Communiste yougoslave a rebattu
les oreilles de tout le monde par sa vantfardise
avec.ses succés dans la guerre, bien qu'il n’ait
pas plus de mérite que les Partis Communistes
de Pclogne, de Tchécoslovaquie, de Roumanie,
de Hongrie, d’Albanie, de Bulgarie, etc., etc.

A ces accusations il faut ajouter les accusations for-
mulées dans la Résolution des Partis Communistes
et dont il n’est pas fait état ici.
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Comme il ressort de la déclaration que le Bureau
Politique du Parti Communiste yougoslave a adressée
a la session de I'Informburo et que nous donne-
rons en annexe, le Comité Central du Parti Com-
muniste de Yougoslavie ne pouvait pas discuter sur
la base de ces accusations du Comité Central du
Parti Communiste de I'U.R.S.S., accusations fon-
dées sur des calomnies et des inventions dénuées de
tout fondement et sur Iignorance de la situation en

- Yougoslavie, il ne pouvait pas discuter avant que n’ait
été constaté 1'état réel de choses et que la calomnie ne
fot séparée des remarques de principe faites soit par
le Comité Central du Parti Communiste de I'U.R.S.S.,,
soit par n’importe quel autre Comité Central des
Partis Communistes membres de I’Informburo.

Au sujet de la publication de la Résolution de
I'Informburo, le Comité Central du Parti Commu-
niste yougoslave déclare ce qui suit :

I. — La critique contenue dans la Résolution
est basée sur des affirmations inexactes et dénuées
de fondement et constitue une tentative de détruire
le prestige du Parti Communiste yougoslave & 1’éiran-
ger et dans le pays méme, de provoquer la confu-
sion au sein des masses en Yougoslavie et dans
le mofivement ouvrier international, d’affaiblir
I'unité du Parti Communiste yougoslave et son réle
dirigeant. I1 est d’autant plus &tonnant que. le
Comité Central du Parti Communiste de 'U.R.S.S.
ait refusé de vérifier sur place ses affirmations, ainsi
que l'avait proposé le Comité Central du Parti Com-
munisté yougoslave dans sa lettre du 13 avril de
cette année. '
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I1. — La résolution affirme, sans aucune preuve
a l'appui, que la direction du Parti Communiste
yougoslave poursuit une politique hostile 2 1'Union
Soviétique. I.affirmation que l'on fait peu de cas
en Yougoslavie des spécialistes militaires soviétiques
et que les spécialistes civils ont été soumis & la sur-
veillance des organes de la Streté de I'Etat est abso-
lument contraire A la vérité. Jusqu’a leur rappel de
Yougoslavie, aucun des représentants de ’Union So-
viétique n’a jamais attiré Dattention des autorités
yougoslaves sur ce point. Il est absulument faux
d’affirmer que qui que ce soit des représentants sovié-
tiques ait ét$ l'objet d’une surveillance en Yougo-
slavie, et notamment le camarade Youdine. Cette
affirmation, surtout en ce qui concerne le cama-
rade Youdine, a exclusivement pour but de
discréditer le Parti Communiste yougoslave et sa
direction auprés des autres Partis. Bien au contraire,
C’est notre déclaration, contenue dans la lettre adres-
sée le 13 avril au Comité Central du Parti Commu-
niste de ’'U.R.S.S., qui est exacte et fondée sur une
série de déclarations des membres du Parti Commu-
niste de Yougoslavie devant les organisations du
Parti, de méme que sur les déclarations d’autres
citoyens yougoslaves, depuis la libération jusqu’a
aujourd’hui : A savoir que les organes du service de
renseignements soviétiques se livraient & un racolage
sans scrupules. :

Le Comité Central du Parti Communiste de You-
goslavie estimait et estime toujours que ce comporte-
ment  I'égard d’un pays ol les communistes forment
le parti dirigeant et poursuivent leur chemin vers
le socialismz, est inadmissible, et qu'il méne &
Ja démoralisation des citoyens yougoslaves ainsi

.._134.....
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qu'd l'affaiblissement de la direction de I’Etat
ot du Parti. Le Comité Central du Parti Com-
muniste de Yougoslavie considérait et considére tou-
jours que l'attitude de la- Yougoslavie 4 1’égard de
I'U.R.S.S. doit éfge basée exclusivement sur une
confiance et une sincérité réciproques, et s’en tenant
4 ce principe il n’est méme pas venu A l'idée aux
organes yougoslaves de I'Etat de surveiller ou de
contréler, de quelque fagon que ce fdt, des citoyens
Vi soviétiques en Yougoslavie.

ITI. — La résolution critique la politique du Parti
Communiste de Yougoslavie en ce qui concerne la
conduite de la lutte de classe, et en particulier la
politique du Parti Communiste de Yougoslavie dans
les campagnes. Des passages connus de Lénine sont
cités & l'appui. Le Comité Central du Parti com-
muniste yougoslave fait ressortir que dans sa poli-
tique de limitation des éléments capitalistes dans
les villages il s'inspire des théses mémes de Lénine,
ce que les auteurs de la résolution, s’ils en avaient
pris la peine, auraient pu lire dans les articles et
les documents du Parti qui ont été publiés, et aussi
se convaincre de 'application réelle de cette politique.
C’est pourquoi les accusations formulées dans cette
résolution, ainsi que les accusations du Comité Cen-
tral du Parti Communiste de I'U.R.S.S., ne font
qu’enfoncer une porte ouverte et, objectivement,
conduisent inévitablement & l’encouragement et au
soutien des éléments réactionnaires dans les villes et
A la campagne, de méme qu’ils provoquent la confu-
sion au sein de la population, comme quoi le Comité
Central du Parti Communiste de Yougoslavie et sa
politique étaient responsables des difficultés objectives,
surtout en matitre de ravitaillement, inhérentes 4 la
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période de transition du capitalisme au socialisme.
Le Comité Central du Parti Communiste de Yougo-
slavie considére que, en tant que méthode, il est
inadmissible qu’on juge de son activité d’aprés des
citations arrachées de leur contexte, prises dans les
périodes les plus diverses de la lutte, ou d’aprés
des faits isolés, et méme déformés. Il considére éga-
lement que, dans l’appréciation de sa politique, de
méme que de celle des autres partis il faut en e
premier lieu tenir compte des réalisations concrétes -
du Parti : si oui ou non le Parti en question rem-
porte des succes dans la lutte pour la transformation
socialiste du pays, si cui ou non il a réussi i affai-
blir les éléments capitalistes, si oui ou non il a
réussi & renforcer le secteur de 1’économie nationale.

1V. — Le Comité Central du Parti Communiste
de Yougoslavie ne peut que repousser avec indignation
les affirmations selon lesquelles les dirigeants du Parti
Communiste de Yougoslavie dévient sur la voie d’un
parti de koulaks, sur la voie de la liquidation du Parti
Communiste de Yougoslavie ; qu’il n’existe pas de
démocratie dans le Parti et qu'on y cultive les
méthodes de direction militaires ; que dans le
Parti les droits élémentaires des membres « sont
foulés aux pieds et qu’on répond par d’impitoyables
représailles 4 la plus légére critique des irrégula-
rités », etc... Est-ce que ces mémes membres du
Parti qui dans' des milliers de combats ont regardé
la mort en face pourraient supporter dans le Parti
une situation indigne d’'un homme et d’'un commu-
niste ? L’affirmation que personne n’ose critiquer dans
le Parti est une injure sanglante pour chaque membre
de notre Parti et un outrage jeté sur le passé
héroique et glorieux ainsi que sur la lutte actuelle
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pour le relevement et la reconstruction du pays. Le
Comité Central du Parti Communiste yougoslave sou-
ligne avec force qu’il est faux d'affirmer qu'il n'y
a pas de démocratie dans le Parti du seul fait
que les élections n’ont pas encore eu lieu au. sein
de certaines organisations du Parti. C’est une consé-
quence de la guerre et du développement agité d’aprés-
guerre qu’a traversé le Parti Communiste de Yougo-
slavie et qui s’est manifestée en son temps dans
d’autres Partis, et également dans le Parti Commu-
niste de 'U.R.S.S.

En ce qui concerne l'affirmation que le Parti se
dissout dans le Front Populaire, que les facteurs
dirigeants s’engagent dans la voie du parti des kou-
lacks, cette affirmation meéne objectivement i la des-
truction de Vunion des masses laborieuses, réalisée
sous la direction de la classe ouvridre. Elle méne &
l'isolement du Parti des masses laborieuses. Cette -
affirmation a sa racine dans l'incompréhension des
rapports entre le Parti et le Front en Yougoslavie et
de la fagon dont se réalise le role dirigeant de la
classe ouvritre au sein du Front Populaire. La encore
on ne part pas de faits mais d’affirmations montées
de toutes piéces, et qui deviennent par la suite 1'objet
de polémiques oil I'on utilise des thésés bien connues
du léninisme, qu’aucun responsable du Parti Commu-
niste de Yougoslavie n’a jamais contestées. Mais
les faits, ainsi que de nombreuses déclarations faites
au cours de la guerre, et aprés la guerre, non seu-
lement par les communistes mais aussi par les non-
communistes du Front Populaire, disent clairement :

1° Que le Parti Communiste est la force dirigeante
du Front ;
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2* Que le Parti Communiste ne se dilue pas dans
le Front, mais que, au contraire, idéologiquement et
politiquement, le Parti éléve les masses, membres du
Front, les éduquant dans l'esprit de sa politique du
marxisme-léninisme ;

3° Qu’en pratique, le Front Populaire de Yougo-
slavie lutte pour le socialisme, ce qui ne pourrait
certainement pas étre le cas si « des groupes poli- -
tiques divers », tels que les partis bourgeois, les
koulaks, les commercants, les petits fabricants et
autres, jouaient un réle quelconque dans son sein,
comme le dit la Résolution, ou bien si le Front Popu-
laire représentait une coalition entre le Parti Com-
muniste et les autres partis; ou une forme d’en-
tente entre le prolétariat et Ia bourgeoisie ;

4° Que le Parti n’adopte pas le programme du
Front Populaire. Au contraire, le Front Populaire
recoit les directives et applique le programme du
Parti Communiste, ce qui est tout naturel, si 1’on
considére son rble dirigeant au sein du Front.

Le Comité Central du Parti Communiste de You-
goslavie souligne 3 ce propos qu’une des tAches les
plus importantes du Parti est le rassemblement idéo-
logique et politique des masses du Front, la coordi-
nation de l'activité politique du Front avec l’acti-
vité du Parti, ainsi que l'activité du Front sur tous
les plans,

Enfin, le Comité Central du Parti Communiste de
Yougoslavie fait ressortir que la majorité de ses
membres ne sont pas cooptés mais élus. Dans son
calcul, le Comité Central du Parti Communiste de
PU.R.S.S. n’a pas tenu compte des membres du
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" Politbureau qui ont été élus séparément a la 5° Con-
férence nationale, et c’est pourquoi il faut ajouter
7 autres membres du Politbureau au nombre des
22 membres du Comité Central du Parti Commu-
niste de Yougoslavie mentionnés par le Comité Cen-
tral du Parti Communiste de 'U.R.S.S. dans une
de ses lettres. Il est monstrueux de reprocher A un

- Comité Central du Parti Communiste qui a perdu
au cours de la guerre 10 de ses membres, d’avoir
coopté & leur place 7 camarades pris principalement
dans les rangs des candidats au Comité Central du
Parti Communiste de Yougoslavie.

Le Comité Central du Parti Communiste de You-
goslavie repousse comme ridicule et fausse la
déclaration de I'Informburo sur l'illégalité du Parti
Communiste de Yougoslavie et la considére en outre
comme une preuve de la non-compréhension des for-
mes de P'activité du Parti yougoslave dans les condi-
tions et les moments donnés. Les formes de l’acti-
vité du Parti Communiste de Yougoslavie sont le pro-
duit des conditions concrétes d’une longue pratique
révolutionnaire de notre Parti, elles se sont avérées
justes. et ont été un facteur important avec lequel
le Parti a conquis la confiance des masses.

V. — Le Comité Central du Parti Communiste
de Yougoslavie repousse avec indignation I’accusa-
tion qu'un « régime turc » régne dans le Parti,
et que les dirigeants yougoslaves ont caché au Parti
la critique de la fausse politique du Comité Central, .
caché au Parti et au peuple les véritables raisons du
réglement de comptes avec les camarades Hébrang
et Jouyovitch. Le Comité Central du Parti Com-
muniste de Yougoslavie n’a pu publier la lettre du
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Comité Central du Parti Communiste de I'U.R.S.S.
tant que celui-ci ne ’avait pas fait lui-méme. Cepen-
dant tous les cadres du Parti Communiste de You-
goslavie ont été mis an courant du contenu de la
lettre du Comité Central du Parti Communiste de
IU.R.S.S., et tous les memhbres du Parti Commu-
niste ont obtenu des informations en ce qui concerne
les cas de Hebrang et de Jouyovitch, Le Comité
Central du Parti Communiste yougoslave tient a e
exprimer son étonnement de ce que les représentants ~
des Partis, membres de !’Informburo, aient pu
prendre la défense de Hebrang et Jouyovitch sans
demander aucun renseignement au Comité Central du
Parti Communiste de Yougoslavie. Le Comité Cen-
tral du Parti Communiste de Yougoslavie est étonné
que l’on puisse défendre des hommes tels que Jouyo-
vitch, qui, en 1937, sur la décision du Komintern, -
fut exclu avec Gorkitch du Comité Central du Parti
Communiste yougoslave, ou comme Hebrang qui
se comporta comme un traitre devant la police
oustachie, ce qu’il cacha au Parti, et qui, tous les
deux, travaillérent 3 provoquer une scission au
sein du Parti et recoururent au sabotage de la
reconstruction et de l'industrialisation de la Yougo-
slavie. A ce sujet, le Comité Central du Parti Com-
muniste de Wougoslavie publie des documents com-
plémentaires concernant Hebrang et Jouyovitch,

VI. — Le Comité Central du Parti Communiste
de Yougoslavie repousse comme absurde 1’affirma-
tion que, ces derniers temps, les dirigeants yougo-
slaves aient pris des mesures trop hétives et « déma-
gogiques » concernant la nationalisation de la petite
industrie et du petit commerce. Ces mesures ont été,
en réalité, mises au point six mois avant les accu-
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sations formulées par le Comité Central du Parti
" Communiste de I'U.R.S.S. contre le Comité Central
du Parti Communiste de Yougoslavie et elles sont
le résultat du renforcement et du développement du
secteur socialiste.

Le passage extrait dujpdiscours du camarade Kar-

delj n’a qu’une importunce générale, tandis que,

dans son ensemble, ce discours expose la ligne du
Parti en ce qui concerne le- refoulement progressif
des éléments capitalistes dans la phase actuelle.

Quand on considére tout cela, on comprend pour-
quoi 'organe du Bureau d’Information, de méme
que la presse soviétique et celle de certains autres
Partis, n’ont publié, ces derniers temps, aucune infor-
mation sur les succds obtenus dans 1'édification écono-
mique de la Yougoslavie, par exemple : les mesures
pour la liquidation des éléments capitalistes, les succés
dans la réalisation du plan, l'émulation socialiste,
en l'honneur du Congrés du Parti, de la classe
ouvriére et des masses laborieuses rassemblées dans
le Front Populaire, etc,

Mais les faits sont 1a. En les passant sous silence,
les critiques formulées contre la politique économique
du Gouvernement et contre la ligne du Comité Cen-
tral du Parti Communiste de Yougoslavie dans les
questions économiques paraissent d’autant plus arbi-
traires et dénuées de fondement, .

VII. — Le Comité Central du Parti Communiste
de Yougoslavie affirme qu’aucun dirigeant n’a jamais
pensé que la Yougoslavie peut se passer de l’aide
des pays de démocratie populaire et de I'U.R.S.S.
dans la comstruction du socialisme et la sauvegarde

— I4T —-

Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R007400310005-5



Approved For Release 2004/02/19 : CIA-RDP82-00457R007400310005-5

de l'indépendance du pays. Seules des personnes
ayant perdu tout sens de la réalité peuvent affirmer
une chose semblable. Mais le Comité Central du
Parti Commuiniste de Yougoslavie se voit ogligé de
souligner A ce sujet que cette aide et cette collabo-
ration ne dépendent pas seulement de lui, mais aussi
des pays de démocratie et de 1'Union Soviétique.
Le Comité Central du Parti Communiste de Yougo-
slavie estime que ce soutien doit dépendre de la poli-
tique intérievre et extérieure de la Yougoslavie et
nullement du fait qu’il n’a pu accepter des accusations
sans fondement, basées sur de pures inventions.

L’affirmation selon laquelle les dirigeants yougo-
slaves se préparent i pactiser avec les impérialistes
et 3 marchander l'indépendance de leur pays — est
inventée de toutes pidces et représente la plus grave
parmi les calomnies lancées contre la Yougoslavie
nouvelle.

Néanmoins le Comité Central du Parti Commu-
niste de Yougoslavie se voit forcé de souligner
que dans certains pays de démocratie populaire
les organes du Parti et de I'Etat ont commis
foute une série d’actes, nullement provoqués, ten-
dant & offenser les peuples yougoslaves, leur Gou-
vernement et leurs représentants, actes de nature &
affaiblir la collaboration et & troubler les relations
avec la Yougoslavie.

Le Comité Central du Parti Communiste yougo-
slave ne se considére plus, a I'avenir, comme tenu
de passer de tels actes sous silence.

VIII. — Du fait qu’il a refusé de discuter des
erreurs dont il ne se reconnmait pas coupable, le
Comité Central du Parti Communiste de Yougo-
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glavie considére n’avoir pas porté, en quoi que ce
soit, atteinte & I'unité dv front communiste. L’unité
de ce front n'est pas basée sur la . reconnaissance
d’erreurs inventées de toutes piéces et de calomnies,
mais bien sur le fait que, oui ou non, la politique d'un
Parti est réellement internationaliste. Cependant, il
est impossible de passer sous silence le fait que le -
‘ Bureau d’Information a abandonné les principes sur
e —gsquels il a été fondé et selon lesquels chaque Parti
garde sa liberté en ce qui concerne P’adoption des
décisions prises.

Le Bureau d’Information, par contre, non seule-
ment oblige les dirigeants du Parti Communiste de
Yougoslavie & reconnaitre avoir commis des erreurs,
mais encore invite les membres du Parti Communiste
de Yougoslavie 2 se rebeller au sein du Parti, et &
briser son unité. :

Le Comité Central du Parti Communiste de You-
goslavie ne pourra jamais accepter que sa politique
soit mise en discussion sur la base de pures inven-
tions et de rapports dénués de toute camaraderie,
sans confiance réciproque. Il y a 12 manque de tout
fondement de principe et c’est dans ce sens, et uni-
quement dans ce sens que le Comité Central du
Parti Communiste de Yougoslavie a considéré n’étre
pas sur un pied d’égalité dans la discussion, et
déclare ne pouvoir 'accepter sur ces bases. D’autre
part, le Comité Central du Parti Communiste de

- Yougoslavie repousse résolument I'accusation que le
Parti Communiste de Yougoslavie ait pris une posi-
tion nationaliste. Par toute sa politique intérieure et
extérieure, par sa lutte au cours de la guerre libéra-
trice, de méme que par la solution de la question natio-
nale en Yougoslavie, le Parti Communiste yougo-
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slave a démontré le contraire, Ces accusations sans
fondement représentent la plus grande injustice histo-
rique envers notre Parti, notre classe ouvriére et les
masses laborieuses, envers les peuples yougoslaves en
général et envers leur lutte généreuse et héroique.

De I'avis du Comité Central du Parti Communiste
yougoslave il est évident que les accusations du Co-
mité Central du Parti Communiste de I'U.R.S.S. se;‘_%m
ront exploitées par la propagande ennemie et serviront
a calomnier I'Union Soviétique, la Yougoslavie et les
autres pays démocratiques. Néanmoins, le Comité
Central du Parti Communiste de Yougoslavie déclare
qu'il n’est pas responsable de cet état de choses
qu’il n’a provoqué par aucun de ses actes.

Le Comité Central du Parti Communiste de You-
goslavie invite les membres du Parti A serrer leurs
rangs dans la lutte pour la réalisation de la ligne du
Parti et la consolidation de I’unité. II appelle la classe
ouvriére et toutes les masses laborieuses rassemblées
dans. le Front Populaire A poursuivre encore plus
opinidtrement I’ceuvre de I’édification de notre patrie
socialiste. C’est 13 la seule fagon de prouver dang
la pratique combien toutes ces accusations sont
injustifiées.

Belgrade, le 29 juin 1048.

Session  pléniére
dw C.C. du P.C.Y.
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